DEPP010

Bezprzewodowa pompka powietrza
Instrukcja obstugi z karta gwarancyjna
Instrukcja oryginalna

DEDRA="

Zastosowanie

Pompka powietrza DEPP010 moze by¢ uzywana do pompowania opon samochodéw, motocykli, roweréw,
samochoddw elektrycznych i pitek, matych nadmuchiwanych zabawek itp., zapewniajac bezpieczne i pewne
uzytkowanie.

Opis urzadzenia

1. Przewod powietrza z koricowkg do pompowania, 2. O$wietlenie LED, 3. Wigcznik, 4. Rekojes¢, 5.
Wyswietlacz i elementy nastawcze, 6. Gniazdo tadowania USB-C.

Dane techniczne

Parametr Warto$¢
Akumulator Litowo-jonowy
Parametry akumulatora [mAh / V] 4500/12D.C.
Wejécie USB [V / A] 5/1

Jednostki PSI/BAR / KPA / kglcm?
Przeliczenie jednostek 14,5 PS| = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm?
Temperatura pracy [°C] -20 ~ 50

Moc [W] 90

Ci$nienie max [bar] 10,3
Wydajno$¢ [I/min] 25

Poziom ci$nienia dzwieku LpA [dB(A)] <70
Niepewno$¢ pomiarowa KpA [dB(A)] 3

Poziom mocy dzwieku LwA [dB(A)] <80
Niepewno$¢ pomiarowa KwA [dB(A)] 3

Poziom drgan mierzony na rekojesci ah,ID [m/s2] <25
Niepewno$¢ pomiaru K [m/s2] 1,5

tadowanie akumulatora

Urzadzenie ma wbudowana bateri¢ litowo-jonowa, ktéra nie ma efektu pamigci. Pomimo wysokiej jako$ci i
wytrzymato$ci, w celu utrzymywania najlepszych mozliwosci baterii, zalecamy stosowa¢ baterie w
temperaturze 10-40 C.

W celu uniknigcia zaktocen, podczas tadowania nie ustawia¢ stacji w poblizu odbiornikéw telewizyjnych,
radiowych itp.

Jezeli urzadzenie nie jest przez dluzszy czas uzytkowane, odtaczy¢ przewdd USB-C i przechowywac
urzgdzenie w przewiewnym, suchym miejscu.

W celu wydtuzenia zycia akumulatora nalezy fadowa¢ go nie rzadziej niz raz na sze$¢ miesigcy. W celu
natadowania akumulatora podtaczy¢ tadowarke do gniazda tadowania, nastepnie podtaczy¢ tadowarke do
zasilania sieciowego. Wys$wietlacz LED bedzie sygnalizowat tadowanie poprzez $wiecenie czerwonej diody.
Po natadowaniu akumulatora dioda zgasnie. Po petnym natadowaniu odtacz tadowarke od zasalania.

Zasady uzytkowania produktu

Pompowanie opon

Przed przystapieniem do tadowania sprawdzi¢, jakie jest dopuszczalne ci$nienie powietrza w oponie (np.
na samej oponie, w dokumentacji pojazdu itd.).

Upewni¢ sie, ze akumulator jest w petni natadowany. Podtaczy¢ korcéwke do pompowania do wentyla
opony, zacisna¢ dzwignie blokady. Nacisnag¢ przycisk R na panelu (rys. B). Wybra¢ odpowiednig jednostke,
a nastepnie przyciskami + i — ustawi¢ odpowiednig warto$¢. Wcisna¢ wiacznik. Pompka rozpocznie
pompowanie. Po osiagnieciu zadanej wartoci pompka wytaczy sie samoczynnie. Odtaczy¢ dysze.
Pompowanie pitek/materacy itp.

Wybra¢ odpowiednig koncéwke do pompowania, zacisna¢ dzwignig blokady. Koricéwke do pompowania
wsunac w otwor wiotowy w pompowanym przedmiocie. Nacisna¢ przycisk R na panelu (rys. B). Wybra¢
odpowiednig jednostke, a nastepnie przyciskami + i — ustawi¢ odpowiednig warto$¢. Weisna¢ wiacznik.
Pompka rozpocznie pompowanie. Po osiagnieciu zadanej wartosci pompka wytaczy sie samoczynnie.

Kompletacja urzadzenia
1. pompka powietrza — 1 szt. 2. Przewéd USB-C - 1 szt. 3. Koncowki do pompowania — 3 szt.
Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i

elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych)
informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢
razem z odpadami bytowymi. Prawidlowe postgpowanie w razie koniecznodci utylizacji,

— powtérnego uzycia lub odzysku podzespotow polega na przekazaniu urzadzenia do

wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informaciji o lokalizacji miejsc zbiérki

zuzytego sprzetu udzielajg wiadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i uniknigcie negatywnego

wplywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych:

substancji, mieszanin oraz cze$ci sktadowych.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach

lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych, prosimy skontaktowac sig z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg

dodatkowych informacji.

Pozbywanie sig odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii

Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi

wiadzami lub ze sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 w sprawie baterii i

akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy

zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska..

Bezpieczenstwo pracy
Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa moze byé

przyczyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen. Zachowac¢ wszystkie

ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku. Pojecie ,elektronarzedzie” uzywane w ostrzezeniach
dotyczy elektronarzedzia sieciowego (przewodowego) lub akumulatorowego (bezprzewodowego).
0Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo w miejscu pracy

e W miejscu pracy utrzymywa¢ porzadek dobre o$wietlenie. Nieporzadek i zte o$wietlenie
przyczyniaja sie do wypadkow.

o Nie uzywa¢ elektronarzedzia w $rodowiskach wybuchowych, tworzonych przez fatwopaine
ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére moga zapali¢ pyt lub opary.

e Trzyma¢ dzieci i osoby postronne z dala od miejsc, w ktérych pracuje sie elektronarzedziem.
Rozproszenie uwagi moze spowodowaé utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo elektryczne

o Wtyczka musi by¢ dopasowana do gniazda zasilajacego. Nigdy w zaden sposob nie przerabia¢
wtyczki. Nie uzywa¢ zadnych faczy posrednich w przypadku uzywania elektronarzedzi
posiadajacych przewdd z zylq uziemienia ochronnego. Brak przerdbek we wtyczkach i
gniazdach zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e Unika¢ dotykania powierzchni uziemionych takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki centralnego
ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotknigcia czeéci uziemionych, wzrasta ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

e Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci. Przedostanie sie wody do
elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

o  Nie nadwyrezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy nie uzywa¢ przewodu do przenoszenia,
ciagniecia lub wyciagania wtyczki z kontaktu. Przewod zasilajacy chroni¢ przed dziataniem
wysokich temperatur, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci elektronarzedzia.
Uszkodzony badz poplatany przewod zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e  Pracujac elektronarzedziem na zewnatrz, uzywac¢ wytgcznie przediuzaczy przeznaczonych do
pracy na zewnafrz pomieszczen. Zastosowanie odpowiedniego przedtuzacza zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

o Jezeli elektronarzedzie pracuje w wilgotnej atmosferze, uzywa¢ zabezpieczenia
réznicowopradowego (RCD). Zabezpieczenie réznicowopradowe zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

0Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo oséb

e Podczas pracy elektronarzedziem zachowac czujno$¢, kazda czynno$¢ wykonywaé uwaznie i
z rozwaga. Nie uzywac elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmegczonym lub pod wplywem lekdw,
alkoholu lub narkotykéw. Moment nieuwagi w trakcie pracy elektronarzedziem moze by¢
przyczyna powstania powaznych obrazen.

o Stosowac srodki ochrony indywidualnej. Zawsze uzywac okularéw ochronnych. Srodki ochrony
indywidualnej, takie jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie ochronne, kask czy
Srodki ochrony stuchu, uzyte odpowiednio do panujgcych warunkéw, zmniejszajg ryzyko
odniesienia obrazen.

e Unika¢ niezamierzonego uruchomienia elektronarzedzia. Upewni¢ sie, ze wylacznik jest w
pozycji ,wytaczony” przed wiozeniem wtyczki do gniazdka lub umieszczeniem akumulatora
badz bateri w gniezdzie, przed podnoszeniem Iub przenoszeniem elekironarzedzia.
Przenoszenie elektronarzedzia, gdy palec znajduje si¢ na wigczniku grozi niekontrolowanym
wiaczeniem elektronarzedzia i moze by¢ przyczyna wypadku.

o Usuna¢ wszelkie klucze i inne narzedzia nastawcze przed uruchomieniem elektronarzedzia.
Pozostawienie klucza lub narzgdzia umieszczonego w ruchomych czgéciach elektronarzedzia
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e Unika¢ przyjmowania nienaturalnych pozycji podczas pracy. Caly czas dbac o stabilng pozycje
i zachowanie réwnowagi. Gwarantuje to lepsze panowanie nad elektronarzedziem w sytuacjach
nieprzewidywalnych.

e Stosowa¢ odpowiedni stréj roboczy. Nie stosowac luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy, ubrania i
rekawice trzymac z dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria lub diugie wlosy moga
zostac weiagniete przez czesci ruchome.

o Jezeli elektronarzedzie jest przystosowane do pracy z odciagiem urobku, upewnic sie, ze jest
potaczony i wiasciwie uzywany. Stosowanie odciagu urobku znacznie zmniejsza zagrozenie
zwigzane z obecnoscia szkodliwych pytow.

o Doswiadczenie zdobyte przy czestej pracy z elektronarzedziem nie powinno prowadzi¢ do zbyt
duzej pewnosci siebie i ignorowania zasad bezpieczenstwa. Beztroska moze w utamku sekundy
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa — Obstuga urzadzenia i jego eksploatacja

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentacii
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e Nie przecigza¢ elektronarzedzia. Uzywa¢ wiasciwego elektronarzedzia dla danego
zastosowania. Uzytkowanie elektronarzedzia zgodnie z przeznaczeniem podniesie
efektywnos¢ i bezpieczenstwo wykonywanej pracy.

e Nie uzywac elektronarzedzia, w ktorym wytacznik/wiacznik jest uszkodzony. Jakiekolwiek
elektronarzedzie, ktore nie moze by¢ kontrolowane poprzez wiacznik jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

o Wyjaé wtyczke z gniazdka lub odtaczy¢ akumulator - jesli jest odtaczalny - od elektronarzedzia
przed kazdorazowym regulowaniem, wymiang akcesoriéw lub przechowywaniem. Takie $rodki
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko niekontrolowanego uruchomienia elektronarzedzia.

o Nieuzywane elektronarzedzie przechowywaé poza zasiegiem dzieci i nie dopuscic, aby osoby
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza instrukcjq uzywaty elektronarzedzia.
Elektronarzedzia sa niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

e Elektronarzedzie oraz akcesoria musza by¢ poddawane przegladom technicznym. Sprawdza¢
wspotosiowos¢ i wlasciwe mocowanie czesci ruchomych, sprawdza¢ czy nie pojawiajg sie
pekniecia albo jakiekolwiek inne czynniki, ktére moga mie¢ wptyw na prace elektronarzedzia.
Jezeli stwierdzi si¢ uszkodzenia, naprawi¢ elektronarzedzie przed uzyciem. Przyczyng wielu
wypadkow jest niewtasciwa konserwacja elektronarzedzia.

e Narzedzia thace majg by¢ ostre i czyste. Odpowiednie utrzymanie ostrych krawedzi narzedzi
tnacych zmniejsza prawdopodobienstwo zakleszczenia i utatwia obstuge.

o  Elektronarzedzie, wyposazenie, koncowki robocze itp. uzywaé zgodnie z niniejsza instrukcja,
biorac pod uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie elektronarzedzia w
sposdb, do jakiego nie jest przeznaczone, moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

e Rekojescii czedci chwytowe maja byé zawsze suche, czyste, bez $ladéw oleju i smaru. Sliskie
rekojesci i powierzchnie chwytajace nie pozwalajg na bezpieczng prace i kontrole
elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Ogolne przepisy bezpieczeristwa - Serwis

e Naprawe elektronarzedzia moze wykonywa¢ jedynie wykwalifikowany fachowiec, przy
zastosowaniu  oryginalnych  czeéci. Postepowanie takie gwarantuje zachowanie
bezpieczenstwa elektronarzedzia.

e Nigdy nie naprawia¢ uszkodzonych akumulatoréw. Dokonanie naprawy akumulatora jest
dopuszczalne wylacznie przez producenta lub autoryzowany serwis

Ogollne przepisy bezpieczenstwa - Prawidlowa obstuga i eksploatacja narzedzi

akumulatorowych

o Akumulatory fadowa¢ wylacznie tadowarky dedykowang przez producenta. tadowarka
przeznaczona do fadowania danego typu akumulatoréw moze stwarza¢ ryzyko powstania
pozaru w przypadku tadowania innego typu akumulatorow.

e  Elektronarzedzia uzywa¢ wylacznie z akumulatorami specjalnie przeznaczonymi do ich
zasilania. Uzycie innych akumulatoréw moze stwarza¢ ryzyko obrazen lub pozaru.

e W czasie, gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy go przechowywac z dala od metalowych
przedmiotéw takich jak spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie, Sruby, lub inne mate
elementy metalowe, ktére moga zewrze¢ styki akumulatora. Zwarcie stykow akumulatora moze
spowodowag oparzenia lub pozar.

e W nieodpowiednich warunkach, z akumulatora moze wydostawac sie ciecz; unika¢ kontaktu.
Jezeli przypadkowo nastapi zetkniecie uzytkownika z cieczg, nalezy miejsca zetkniecia
przemy¢ woda. W przypadku dostania sie cieczy do oczu, dodatkowo skontaktowa¢ sie z
lekarzem. Wydostajaca si¢ z akumulatora ciecz moze spowodowa¢ podraznienia lub oparzenia.

e Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, ktére jest uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory moga dziata¢ w sposéb nieprzewidywalny, prowadzac do
pozaru, wybuchu lub niebezpieczeristwa obrazen.

e Nie wystawia¢ akumulatora ani narzedzia na dziatania ognia ani nadmiernej temperatury.
Wystawianie na dziatanie ognia lub temperatury powyzej 130°C moze spowodowac eksplozje.

o Przestrzega¢ wszystkich zalecen zawartych w instrukcji fadowania, nie tadowa¢ akumulatora
ani narzgdzia w temperaturze wykraczajacej poza okreslony w instrukcji zakres. tadowanie
niewtasciwe lub w temperaturze spoza okre$lonego przedziatu moze uszkodzi¢ akumulator i
zwigkszy¢ niebezpieczenstwo pozaru.

Bezpieczenistwo i konserwacja pompek

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do opon duzych i bardzo duzych pojazddw, takich jak
ciezar6wki.

e W przypadku diugotrwatego nieuzywania urzadzenia nalezy co 30 dni catkowicie natadowaé
akumulator i odtozy¢ urzadzenie na bok, aby zapobiec skroceniu zywotnosci akumulatora.

e Do tadowania urzadzenia nalezy uzywac oryginalnego kabla tadujacego i podtaczy¢ go do
fadowarki telefonu.

e Po zakoriczeniu pompowania opon samochodowych zaleca si¢ odczekanie 10 minut, aby
urzadzenie nieco ostygto, co pozwoli przedtuzy¢ jego zywotnos¢.

o Normalne ci$nienie w oponie wynoszace 220 kPa mozna osiagna¢ w ciggu 5-8 minut. Jesli
cisnienie szybko osiagnie 490 kPa w ciagu 3 sekund, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i
odtaczy¢ dysze gazowa, w przeciwnym razie silnik pompy ulegnie uszkodzeniu.

o Nie nalezy opuszcza¢ urzadzenia podczas pracy i nalezy zwraca¢ uwage na cisnienie w oponie.

e Po napompowaniu nalezy trzyma¢ klucz prosto.

e Nie nalezy dokonywa¢ nieautoryzowanych modyfikacji ani obstugiwa¢ urzadzenia bez
przestrzegania instrukcji.

e Urzadzenie nalezy przechowywac¢ z dala od wilgoci, upadkéw i zabrudzenia btotem. Nalezy
trzymac urzadzenie z dala od zrédet ognia.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Producent: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

&Y DEPPO10 Wireless air pump

The translation of the oryginal manual

Application

The DEPP010 air pump can be used to inflate car tyres, motorcycles, bicycles, electric cars and balls, small
inflatable toys, etc., ensuring safe and reliable use.

Device description

1. Air hose with inflation nozzle, 2. LED lighting, 3. Switch, 4. Handle, 5. Display and control elements, 6.
USB-C charging port.

Technical specifications

Parameter Value

Battery Lithium-ion
Capacity [mAh / V] 4500/12D.C.
Power supply [V / A] 5/1

Units PSI/BAR / KPA | kgicm?
Unit conversion 14,5 PSI =100 KPA = 1 BAR = 1,01 kgicm?
Operating temperature [°C] -20~50

Power [W] 90

Maximum pressure [bar] 10,3

Capacity [l/min] 25

Sound pressure level LpA [dB(A)] <70
Uncertainty kpA [dB(A)] 3

Sound power level LwA [dB(A)] <80
Uncertainty kwA [dB(A)] 3

Vibration value [m/s2] <25
Uncertainty ka [m/s2] 1,5

Charging

The device has a built-in lithium-ion battery that does not have a memory effect. Despite its high quality and
durability, we recommend using the battery at a temperature of 10-40°C to maintain its best performance.
To avoid interference, do not place the station near TVs, radios, etc. while charging.

If the device is not used for a long time, disconnect the USB-C cable and store the device in a well-ventilated,
dry place.

To extend the battery life, charge it at least once every six months. To charge the battery, connect the
charger to the charging socket, then connect the charger to the mains power supply. The LED display will
indicate charging by a red LED. When the battery is fully charged, the LED will turn off. Once fully charged,
disconnect the charger from the power supply.

Product usage guidelines

Tyre inflation

Before starting to inflate, check the permissible air pressure in the tyre (e.g. on the tyre itself, in the vehicle
documentation, etc.).

Ensure that the battery is fully charged. Connect the inflation nozzle to the tyre valve and press the lock
lever. Press the R button on the panel (Fig. B). Select the appropriate unit and then use the + and - buttons
to set the appropriate value. Press the switch. The pump will start pumping. When the set value is reached,
the pump will switch off automatically. Disconnect the nozzle.

Pumping saws/mattresses, etc.

Select the appropriate pump nozzle and press the lock lever. Insert the pump nozzle into the inlet opening
of the object to be pumped. Press the R button on the panel (Fig. B). Select the appropriate unit and then
use the + and - buttons to set the appropriate value. Press the switch. The pump will start pumping. When
the set value is reached, the pump will switch off automatically.

Device contents
1. Air pump - 1 pc. 2. USB-C cable - 1 pc. 3. Pumping tips - 3 pcs.

Information for users on the disposal of electrical and electronic equipment (applies to
households)

g

The symbol shown on the products or accompanying documentation indicates that faulty
electrical or electronic equipment must not be disposed of with household waste. The correct
thing to do if you need to dispose of, reuse or recover components is to take them to a
specialised collection point, where they will be accepted free of charge. Information on the
location of collection points for used equipment is provided by local authorities, e.g. on their websites.

By disposing of the appliance correctly, you will conserve valuable resources and avoid the negative effects

on health and the environment resulting from the possible presence of hazardous substances, mixtures and

components in the equipment.

Incorrect waste disposal is at risk of penalties under the relevant local regulations.

Users in EU countries: If you need to dispose of electrical or electronic equipment, please contact your

nearest point of sale or your supplier, who will be able to provide you with additional information.

Disposal of waste in countries outside the European Union: This symbol only applies to countries within the

European Union. If you need to dispose of this product, please contact your local authorities or dealer for

information on the correct method of disposal.

In accordance with Regulation (EU) 2023/1542 of the European Parliament and of the Council on batteries

and accumulators and waste batteries and accumulators, defective or used batteries/accumulators must be

collected separately and brought to environmentally compatible recycling.

Work safety

Read all warnings marked with the symbol and all instructions. Failure to follow the safety

warnings and instructions below may result in electric shock, fire or serious injury. Keep all

warnings and instructions for future reference. The term ‘power tool’ as used in the warnings
refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

General safety instructions - Safety in the workplace

o  Keep your work area tidy and well lit. Clutter and poor lighting contribute to accidents.

o Do not use power tools in explosive atmospheres, such as those created by flammable liquids,
gases or dust. Power tools create sparks that may ignite dust or vapours.

o Keep children and bystanders away from areas where power tools are being used. Distractions
can cause you to lose control of the power tool.

General safety rules - Electrical safety

e The plug must fit the power outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any
intermediate connectors when using power tools with a protective earth conductor. No
modifications to plugs and sockets reduce the risk of electric shock.

e Avoid touching earthed surfaces such as pipes, heaters, central heating radiators and
refrigerators. Touching earthed parts increases the risk of electric shock.

e Do not expose the device to rain or moisture. Water entering the power tool increases the risk
of electric shock.

e Do not strain the connection cables. Never use the cable to carry, pull or remove the plug from
the socket. Protect the power cable from high temperatures, oil, sharp edges or moving parts
of the power tool. A damaged or tangled cable increases the risk of electric shock.

When using the power tool outdoors, only use extension cords that are suitable for outdoor use.
Using the correct extension cord reduces the risk of electric shock.

o Ifthe power tool is used in a damp atmosphere, use a residual current device (RCD). A residual
current device reduces the risk of electric shock.

General safety regulations - Personal safety

DEPP010.091225.V2


http://www.dedra.pl/

e Stay alert when operating a power tool, and keep your attention on your work. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

e Use personal protective equipment. Always wear safety glasses. Personal protective equipment
such as a dust mask, non-slip safety shoes, a helmet or hearing protection, used in accordance
with the conditions, reduces the risk of injury.

e Prevent the power tool from starting accidentally. Ensure that the switch is in the ‘off position
before plugging the power cord into the power outlet or inserting the battery into the battery
compartment, before lifting or carrying the power tool. Carrying the power tool with your finger
on the switch may result in the power tool starting unexpectedly and causing an accident.

e Remove all keys and other adjustment tools before starting the power tool. Leaving a key or
tool in the moving parts of the power tool may result in injury.

o Avoid awkward positions when working. Maintain a stable position and balance at all times. This
will ensure better control of the power tool in unpredictable situations.

e Wear suitable work clothing. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose clothing, jewellery or long hair can be caught by moving
parts.

e |Ifthe power tool is designed for use with dust extraction, ensure that it is connected and used
correctly. The use of dust extraction significantly reduces the risk of harmful dust.

e  Experience gained from frequent use of a power tool should not lead to overconfidence and
disregard for safety rules. Carelessness can lead to serious injury in a fraction of a second.

General safety rules — Handling and use of the device

e Do not overload the power tool. Use the right power tool for the job. Using the power tool for its
intended purpose will increase efficiency and safety.

e Do not use power tools with a defective switch. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

e Disconnect the plug from the power source or remove the battery pack - if removable - from the
power tool before making any adjustments, changing accessories or storing the power tool.
These precautions prevent the power tool from starting accidentally.

e Store the power tool out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to use it. Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.

e The power tool and accessories must be inspected regularly. Check the alignment and secure
fastening of moving parts, and check for cracks or any other factors that could affect the
operation of the power tool. If damage is found, repair the power tool before use. Many accidents
are caused by improper maintenance of power tools.

e  Cutting tools must be sharp and clean. Proper maintenance of sharp cutting edges reduces the
likelihood of jamming and makes handling easier.

e Use the power tool, accessories, working attachments, etc. in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the type of work to be performed.
Using the power tool in a manner for which it is not intended can lead to dangerous situations.

e Handles and gripping surfaces must always be dry, clean and free of oil and grease. Slippery
handles and gripping surfaces prevent safe working and control of the power tool in unexpected
situations.

General safety instructions - Servicing

e The power tool may only be repaired by a qualified professional using original parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

o Never repair damaged batteries. The battery may only be repaired by the manufacturer or an
authorised service centre.

General safety regulations - Correct handling and use of battery-powered tools

e  Only charge batteries with the charger specified by the manufacturer. A charger designed for
charging a specific type of battery may pose a risk of fire when charging other types of batteries.

e  Only use power tools with batteries specifically designed for them. Using other batteries may
cause injury or fire.

o When the battery is not in use, keep it away from metal objects such as paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal parts that could short-circuit the battery contacts. Short-
circuiting the battery contacts may cause bumns or fire.

e Under certain conditions, liquid may leak from the battery; avoid contact. If the user accidentally
comes into contact with the liquid, wash the affected area with water. If the liquid gets into the
eyes, seek medical attention. Liquid leaking from the battery may cause irritation or burns.

e Do not use a battery or tool that is damaged or modified. Damaged or modified batteries may
behave unpredictably, leading to fire, explosion or injury.

e Do not expose the battery or tool to fire or excessive heat. Exposure to fire or temperatures
above 130°C may cause an explosion.

e Follow all instructions in the charging manual; do not charge the battery or tool at temperatures
outside the range specified in the manual. Improper charging or charging at temperatures
outside the specified range may damage the battery and increase the risk of fire.

Safety and maintenance of pumps

e The device is not intended for use with large and very large vehicle tyres, such as those on
trucks.

o |Ifthe device is not used for a long period of time, fully charge the battery every 30 days and set
the device aside to prevent the battery life from being shortened.

e Use the original charging cable to charge the device and connect it to a phone charger.

e Afterinflating car tyres, it is recommended to wait 10 minutes for the device to cool down slightly
to extend its service life.

o Normal tyre pressure of 220 kPa can be achieved within 5-8 minutes. If the pressure quickly

reaches 490 kPa within 3 seconds, switch off the power immediately and disconnect the gas

nozzle, otherwise the pump motor will be damaged.

Do not leave the device unattended during operation and pay attention to the tyre pressure.

Hold the wrench straight after inflating.

Do not make unauthorised modifications or operate the device without following the instructions.

Store the device away from moisture, falls and mud. Keep the device away from sources of fire.

Store the device out of the reach of children.

DEPP010
Preklad plivodnich pokynii

Bezdratové vzduchové ¢erpadlo

Pouziti

Vzduchova pumpa DEPP010 mUze byt pouzita k nafukovani pneumatik automobilti, motocykld, jizdnich kol,
elektromobill a mi¢d, malych nafukovacich hracek atd. a zajituje bezpe¢né a spolehlivé pouZiti.

Popis zafizeni

1. Vzduchova hadice s koncovkou pro pumpovani, 2. LED osvétleni, 3. Spina¢, 4. Rukojet, 5. Displej a
ovladaci prvky, 6. USB-C nabijeci konektor.

Technické udaje

Parametr Hodnota

Akumulator Lithium-iontovy

Kapacita [mAh / V] 4500/12D.C.

Napéjeni [V / A] 5/1

Jednotky PSI/BAR / KPA / kglcm?
Prepocet jednotek 14,5 PSI = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm?
Provozni teplota [°C] -20~50

Vykon [W] 90

Maximalni tlak [bar] 10,3

V/ykon [I/min] 25

Hladina akustického tlaku LPA [dB(A)] <70

Nejistota méfeni Kpa [dB(A)] 3

Hladina akustického vykonu Lwa [dB(A)] <80

Nejistota méfeni Kwa [dB(A)] 3

Urovef vibraci méfena na rukojeti ah,v [m/s?] <25

Nejistota méfeni K [m/s2] 1,5

Nabijeni akumulatoru

Zafizeni ma vestavénou lithium-iontovou baterii, kterd nema pamétovy efekt. Navzdory vysoké kvalité a
odolnosti doporucujeme pro zachovani nejlep$iho vykonu baterie pouZivat baterii pfi teploté 10-40 °C.
Aby nedoslo k rudeni, béhem nabijeni nestavte stanici do blizkosti televiznich pfijimacu, radii atd.

Pokud zafizeni delsi dobu nepouzivate, odpojte kabel USB-C a zafizeni ulozte na suchém a vétraném
misté.

Pro prodlouZeni Zivotnosti akumulatoru jej nabijejte nejméné jednou za $est mésicu. Pro nabiti akumulatoru
pfipojte nabijecku k nabijeci zasuvce a poté pfipojte nabijecku k sitovému napajeni. LED displej signalizuje
nabijeni svicenim Cervené diody. Po nabiti akumulatoru dioda zhasne. Po Uplném nabiti odpojte nabijecku
od napajeni.

Pravidla pouzivani produktu

Nafukovani pneumatik

Pfed zahajenim nabijeni zkontrolujte, jaky je povoleny tlak vzduchu v pneumatice (napf. na samotné
pneumatice, v dokumentaci vozidla atd.).

Ujistéte se, Ze je akumulator plné nabity. Pfipojte koncovku pro nafukovani k ventilku pneumatiky a stisknéte
pojistnou packu. Stisknéte tlacitko R na panelu (obr. B). Vyberte pfisluSnou jednotku a tlacitky + a — nastavte
pozadovanou hodnotu. Stisknéte spina¢. Pumpa zacne ¢erpat. Po dosazeni nastavené hodnoty se pumpa
automaticky vypne. Odpojte trysku.

Nafukovani pil/matraci atd.

Vyberte vhodnou koncovku pro nafukovani a stisknéte blokovaci packu. Nasadte koncovku pro éerpani do
vstupniho otvoru ¢erpaného pfedmétu. Stisknéte tlaCitko R na panelu (obr. B). Vyberte pfislu§nou jednotku
a pomoci tlacitek + a — nastavte pozadovanou hodnotu. Stisknéte spinaé. Cerpadio zaéne derpat. Po
dosazeni nastavené hodnoty se ¢erpadio automaticky vypne.

Kompletace zafizeni
1. vzduchové pumpa — 1 ks 2. USB-C kabel - 1 ks 3. Navleky na pumpu - 3 ks

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje, Ze vadné elektrické
nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud
potfebujete zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit souéastky, je spravné je odnést na
specializované sbémé misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbémych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit negativnym vplyvom na zdravie a
Zivotné prostredie v dosledku moZznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislu$nych mistnich predpisu.

UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé Evropské unie. Pokud
si piejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zplsob
likvidace.

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1542 o bateriich a akumulatorech a
odpadnich bateriich a akumulatorech musi byt vadné nebo pouZité baterie/akumulatory shromazdovany
oddélené a pfedavany k ekologickému pfepracovani.

Bezpecnost prace
Prectéte si vSechna varovani oznacena symbolem a véechny pokyny.

NedodrZeni nasledujicich upozoméni a bezpecnostnich pokyni mlze vést k drazu elektrickym

proudem, pozaru nebo vaznému zranéni. VSechna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci

pouziti. Termin "elektrické nafadi" pouZity ve varovanich oznauje sitové (kabelové) nebo
akumulatorové (bezSridrové) elektrické nafadi.

Obecné bezpecnostni predpisy - Bezpecnost prace

e Udrzujte na pracovisti pofadek a dobré osvétleni. Neporadek a Spatné osvétleni pfispivaji k
nehodam.

o Nepouzivejte elektrické nafadi ve vybusném prostfedi, které tvofi hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

e Udrzujte déti a okolostojici osoby mimo prostor, kde se pracuje s elektrickym nafadim.
Rozptyleni mlize zpUsobit ztratu kontroly nad elektrickym naradim.

Obecné bezpecnostni predpisy - Elektricka bezpecnost

e Zastréka musi odpovidat zasuvce. Nikdy zastréku nijak neupravuite. Pfi pouZivani elektrického
naradi, které ma kabel s ochrannym vodicem, nepouzivejte zédné mezilehlé spoje. Absence
Uprav zastréek a zasuvek sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem.

o Nedotykejte se uzemnénych povrchl, jako jsou potrubi, topna télesa, radiatory ustfedniho
topeni a chladnicky. Pokud se dotknete uzemnénych Casti, zvySuje se riziko urazu elektrickym
proudem.

o Nevystavuijte pfistroj desti ani vihkosti. Vniknuti vody do elektrického néfadi zvy3uje riziko Urazu
elektrickym proudem.
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e Nenaméhejte pfipojovaci kabely. Nikdy nepouZivejte kabel k pfenadSeni, vytahovani nebo
odpojovani zastrcky od kontaktu. Napajeci kabel chrarite pred teplem, olejem, ostrymi hranami
nebo pohyblivymi Eastmi elektrického nafadi. Poskozeny nebo zamotany kabel zvySuje riziko
(razu elektrickym proudem.

e Pri praci s elektrickym nafadim venku pouzivejte pouze prodluzovaci kabely uréené pro
venkovni pouziti. Pouziti vhodného prodiuzovaciho kabelu snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

o Pokud elektrické nafadi pracuje ve vihkém prostfedi, pouZijte proudovy chrani¢ (RCD). Ochrana
proti zbytkovému proudu sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Obecna bezpecnostni ustanoveni - Osobni bezpecnost

e Pfipouzivani elektrického naradi budte ostraziti, kazdou operaci provadéjte peclivé a opatrné.
Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni nebo pod viivem drog, alkoholu nebo I1€ku.
Chvilka nepozornosti pfi pouzivani elektrického naradi mlize zpUsobit vazné zranéni.

e Pouzivejte osobni ochranné prostfedky. Vzdy pouZivejte ochranné bryle. Osobni ochranné
pomdicky, jako je protiprachova maska, protiskluzova bezpeénostni obuv, pfilba nebo ochrana
sluchu, pouzivané pfiméfené k danym podminké&m, snizuji riziko zranéni.

e Vyvarujte se nelimysiného spusténi elektrického naradi. Pfed zasunutim zastrcky do zasuvky
nebo vloZzenim akumulatoru nebo baterie do z&suvky, pfed zvedanim nebo prendSenim
elektrického naradi se ujistéte, Ze je vypinac v poloze "vypnuto”. Pfenaseni elektrického naradi
s prstem na spinaci predstavuje riziko nekontrolovaného zapnuti naradi a mize zplsobit
nehodu.

e  Pfed spusténim elektrického nafadi odstrante vSechny klice nebo jiné nastavovaci nastroje.
Ponechani kli¢e nebo néstroje zasunutého v pohyblivych ¢astech elektrického naradi muze vést
ke zranéni.

e Vyvarujte se nepiirozenych poloh pfi préci. Po celou dobu udrzujte stabilni polohu a rovnovahu.
To zajidtuje lepSi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidatelnych situacich.

e Vezméte si vhodny pracovni odév. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Udrzujte viasy, odév a
rukavice mimo dosah pohyblivych ¢asti. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi ¢astmi pfitazeny.

e Pokud je elektrické nafadi ur€eno pro praci s odsavanim, ujistéte se, Ze je pfipojeno a spravné
pouzivano. PouZiti t€zby vykopového materidlu vyrazné snizuje rizika spojena s pfitomnosti
Skodlivého prachu.

o ZkuSenosti ziskané ¢astou praci s elektrickym naradim by nemély vést k piilisné sebedlvére a
ignorovani bezpecnostnich pravidel. Neopatrnost mize ve zlomku sekundy vést k vaznému
zranéni.

Obecné bezpecnostni predpisy - Manipulace a provoz spotrebice

o  NepretéZujte elektrické naradi. Pouzijte spravné elektrické naradi pro danou aplikaci. Pouzivani
elektrického nafadi v souladu s jeho uréenim zvySi i¢innost a bezpecnost provadénych praci.

e Nepouzivejte elektrické nafadi, u kterého je vadny spina¢/vypinac. Elektrické naradi, které
nelze oviadat pomoci spinace, je nebezpeéné a musi byt opraveno.

o  Pred kazdym sefizovanim, vyménou pfisluSenstvi nebo uskladnénim odpojte akumulator od
sité nebo jej odpojte od elektrického nafadi, pokud je odpajitelny. Tato opatfeni snizuiji riziko
nekontrolovaného spusténi elektrického nafadi.

o Nepouzivané elektrické nafadi uchovavejte mimo dosah déti a nedovolte osobam, které nejsou
seznameny s elektrickym naradim nebo s timto navodem, aby elektrické nafadi pouzivaly.
Elektrické naradi je v rukou nepoucenych uZivatelli nebezpecné.

o  Elektrické nafadi a pfisluSenstvi musi byt servisovano. Zkontrolujte soustfednost a spravné
upevnéni pohyblivych ¢asti, zkontrolujte, zda nejsou praskliny nebo jiné faktory, které mohou
mit viiv na elektrické nafadi. Pokud zjistite poSkozeni, pfed pouZitim elektrické naradi opravte.
Spatna tdrzba elektrického nafadi je pficinou mnoha nehod.

e Rezné nastroje musi byt ostré a ¢isté. Spravna Udrzba ostrych biitli feznych nastrojil snizuje
pravd&podobnost zaseknuti a usnadriuje manipulaci.

o  Elektrické naradi, zafizeni, bity atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a s ohledem na
pracovni podminky a druh provadéné prace. Pouziti elektrického naradi zplisobem, pro ktery
neni uréeno, mize vést k nebezpednym situacim.

e Rukojeti a Gchopové ¢asti musi byt vzdy suché, Cisté a zbavené oleje a mastnoty. Kluzké
rukojeti a tchopové plochy neumoZiuji bezpeény provoz a ovladani elektrického naradi v
neocekavanych situacich.

Obecné bezpecnostni predpisy - Servis

o Elektrické naradi smi opravovat pouze kvalifikovany odbomik s pouZitim originalnich dild. Tim
je zaijisténa bezpecnost elektrického nafadi.

e Poskozené baterie nikdy neopravujte. Opravy baterie smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

e  Obecné bezpec€nostni predpisy - Spravna manipulace s akumulatorovym nafadim a jeho
obsluha

e  Akumulatory nabijejte pouze nabijeckou urCenou vyrobcem. Nabije¢ka uréend k nabijeni
urcitého typu baterie m(iZe pfi nabijeni jiného typu baterie zplsobit riziko pozaru.

e  PouZivejte pouze elektrické naradi s bateriemi ur€enymi speciélné pro jeho napéjeni. PouZiti
jinych baterii mize pfedstavovat riziko zranéni nebo pozaru.

e  Pokud baterii nepouzivate, nepfiblizujte ji ke kovovym pfedmétim, jako jsou kancelaiské
sponky, mince, klice, hfebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové pfedméty, které mohou zkratovat
poly baterie. Zkratovani svorek baterie miize zpUisobit popaleniny nebo pozar.

e Zanevhodnych podminek mlze z baterie unikat kapalina; vyhnéte se kontaktu s ni. Pokud se
nahodou dostanete do kontaktu s kapalinou, oplachnéte mista kontaktu vodou. Pokud se
tekutina dostane do odi, vyhledejte 1ékafe. Kapalina unikajici z baterie mlze zplsobit
podrazdéni nebo popéleniny.

e Nepouzivejte poSkozenou nebo upravenou baterii nebo nastroj. Poskozené nebo upravené
baterie se mohou chovat nepfedvidatelné, coz mize vést k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci
zranéni.

e Nevystavujte akumulator ani naradi ohni nebo nadmémému teplu. Vystaveni ohni nebo
teplotdm nad 130 °C muZze zpUsobit vybuch.

o Dodrzujte vdechna doporuceni uvedend v ndvodu k nabijeni, nenabijejte baterii ani naradi pfi
teplotéch mimo uvedeny rozsah. Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach mimo
stanoveny rozsah mize poskodit baterii a zvysit riziko pozaru.

Bezpecnost a udrzba nabijecich stanic

e Nedochézi ke zkratu. Zafizeni umistéte mimo dosah kovovych pfedméti, nedotykejte se
zafizeni kovovymi pfedméty (napf. mincemi, Klici, hfebiky atd.).

e Jednotku nezahfivejte. Neumistujte jej do blizkosti zdroji ohné, vody nebo jinych kapalin.
Uchovavejte mimo dosah zdroju tepla. Nevystavuijte pfistroj pfimému slunecnimu zareni.

Nevystavujte zafizeni vysoké vihkosti. Nevystavuijte zafizeni prachu.

Pristroj nerozebirejte a znovu neskladejte.

Neupoustéjte. Nepokladejte na jednotku tézké pfedméty, nevyvijejte na ni silny tiak.

Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku nejméné 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi a
dusevnimi schopnostmi a osoby nezku$ené a neznalé zafizeni, pokud je zajistén dohled nebo
instruktaZ, jak zafizeni bezpeéné pouzivat, aby byla pochopena souvisgjici rizika. Cisténi a
Udrzbu zafizeni by nemély provadét déti bez dozoru.

o Déti by si nemély hrat s vybavenim.

o Nezakryvejte spotiebi¢ ruéniky, latkami apod.

Zafizeni se mlize béhem nabijeni zahiat. To je normalni. Pfi manipulaci nebo prenaseni dbejte
zvySené opatrnosti.

Po Uplném nabiti odpojte nabijecku od zafizeni.

Spotfebi€ nepfetéZujte

Spotfebi€ pouzivejte v souladu s pokyny, abyste pfedesli trazu elektrickym proudem.

Zafizeni Ize pouzit pouze piilezitostné, v nouzovych situacich. NemUze nahradit napajeni ze
sité.

Viyrobce: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 ext. 129, 165, fax +48 22 73 83 779.
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Bezdrétové vzduchové ¢é di
Preklad pavodnjch pokynov ezdrotové vzduchové éerpadlo

Pouzitie
Vzduchova pumpa DEPP010 sa méZe pouzivat na pumpovanie pneumatik automobilov, motocyklov,

bicyklov, elektrickych aut a I6pt, malych nafukovacich hraciek atd., pricom zarucuje bezpe¢nu a spolahlivi
prevadzku.

Popis zariadenia

1. Vzduchové hadica s koncovkou na pumpovanie, 2. LED osvetlenie, 3. Spinag, 4. Rukovat, 5. Displej a
ovladacie prvky, 6. USB-C nabijaci konektor.

Technické udaje

Parameter Hodnota
Akumulator Litium-i6novy
Kapacita [mAh / V] 4500/12D.C.
Napajanie [V / A] 5/1

Jednotky PSI/BAR / KPA / kgicm?
Prepocet jednotiek 14,5 PSI = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm?
Prevadzkova teplota [°C] -20~50

Vykon [W] 90
Maximalny tlak [bar] 10,3

V/ykon [I/min] 25

Uroveri akustického tlaku LPA [dB(A)] <70

Odchylka (nepresnost) merania Kpa [dB(A)] 3

Uroveri akustického vykonu LwA [dB(A)] <80

Odchylka (nepresnost) merania Kpa [dB(A)] 3

Urover vibracii merana na rukovati ah,w [m/s2] <25

Odchylka (nepresnost) merania K [m/s2] 1,5

Nabijanie akumulatora

Zariadenie ma zabudovan( litium-iénova batériu, ktord neméa pamatovy efekt. Napriek vysokej kvalite a
odolnosti, aby sa zachovali najlepsie vlastnosti batérie, odporti¢ame pouzivat batériu pri teplote 10-40 °C.

Aby sa predislo rudeniu, po€as nabijania nestavajte stanicu v blizkosti televizorov, radii atd.

Ak zariadenie nie je dIh3i ¢as pouzivané, odpojte USB-C kabel a zariadenie ulozte na vetranom, suchom
mieste.

Aby ste predizili zivotnost akumulatora, nabijajte ho najmenej raz za est mesiacov. Na nabitie akumulatora
pripojte nabijacku do nabijacieho konektora a potom pripojte nabijacku k napéjaniu. LED displej signalizuje
nabijanie svietenim Cervenej kontrolky. Po nabiti batérie LED didéda zhasne. Po Gplnom nabiti odpojte
nabijaéku od napéjania.

Pravidla pouzivania produktu

Hustenie pneumatik

Pred za¢atim nabijania skontrolujte povoleny tlak vzduchu v pneumatike (napr. na samotnej pneumatike, v
dokumentécii vozidla atd.).

Uistite sa, Ze akumulator je Uplne nabity. Pripojte koncovku na pumpovanie k ventilku pneumatiky a stlacte
poistnt packu. Stlacte tlacidio R na paneli (obr. B). Zvolte spravnu jednotku a tladidlami + a — nastavte
spravnu hodnotu. Stlagte spinaé. Cerpadlo zane &erpat. Po dosiahnuti nastavenej hodnoty sa &erpadio
automaticky vypne. Odpojte trysku.

Cerpanie pily/matracov atd.

Viyberte vhodnu koncovku na Cerpanie a stlacte blokovaciu packu. Nasadte koncovku na Cerpanie do
vstupného otvoru v predmete, ktory Cerpate. Stlacte tlacidlo R na paneli (obr. B). Zvolte prislu$nu jednotku
a pomocou tlacidiel + a — nastavte prislunt hodnotu. Stlacte spina¢. Cerpadio zagne ¢erpat. Po dosiahnuti
nastavenej hodnoty sa ¢erpadio automaticky vypne.

Kompletacia zariadenia
1. vzduchova pumpa — 1 ks. 2. USB-C kabel — 1 ks. 3. Nasadce na pumpovanie — 3 ks.

Informacie pre pouzivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (plati
pre domécnosti)

)54

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentécii oznacuje, ze chybné
elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak
potrebujete zlikvidovat, opatovne pouZit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich
na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijma bezplatne. Informacie o umiestneni
zbernych miest pre pouZité zariadenia poskytuju miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit negativnym vplyvom na zdravie a
Zivotné prostredie v dosledku moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podrfa prislusnych miestnych predpisov.

Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, obrétte sa
na najblizie predajné miesto alebo na svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny Eurépskej anie. Ak
checete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne trady alebo predajcu, ktory vam poskytne
informacie o spravnom spdsobe likvidacie.
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V stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1542 o batériach a akumulatoroch a
pouzitych batériach a akumulétoroch sa musia chybné alebo pouZité batérie/akumulatory zbierat oddelene
a odovzdat na ekologické spracovanie.

Bezpecnost' pri praci
Precitajte si vSetky upozornenia oznacené symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujlcich upozorneni a bezpeénostnych pokynov mdze spdsobit Uraz elektrickym

prudom, poziar alebo vazne zranenie. Vetky upozomenia a pokyny si uschovajte pre buduce

pouzitie. Pojem "elektrické naradie" pouZity vo varovaniach sa vztahuje na sietové (kablové) alebo
akumulatorové (bezSnurové) elektrické naradie.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Bezpecnost' pri praci

e Udrzujte pracovisko upratané a dobre osvetlené. Neporiadok a zIé osvetlenie prispievaju k
nehodam.

e Elektrické naradie nepouzivajte vo vybusnom prostredi, ktoré tvoria horfavé kvapaliny, plyny
alebo prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mdzu zapalit prach alebo vypary.

e UdrZujte deti a okolostojace osoby mimo priestorov, kde sa pracuje s elektrickym naradim.
Rozptylenie mdze spdsobit stratu kontroly nad elektrickym naradim.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Elektricka bezpeénost

e  Z&stréka musi zodpovedat zasuvke. Zastréku nikdy nijako neupravujte. Pri pouzivani
elektrického naradia, ktoré méa kabel s ochrannym vodi¢om, nepouzivajte Ziadne medzipripojky.
Absencia zmien na zastrékach a zasuvkach znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

e Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su potrubia, ohrievace, radiatory Ustredného
kurenia a chladnicky. Ak sa dotknete uzemnenych Casti, zvySuje sa riziko Urazu elektrickym
pradom.

o Nevystavujte pristroj dazdu ani vihkosti. Vniknutie vody do elektrického naradia zvySuje riziko
Urazu elektrickym pradom.

e Nenamahajte pripojovacie kable. Nikdy nepouzivajte kébel na prenasanie, tahanie alebo
odpojenie zastréky od kontaktu. Napajaci kabel chrarite pred teplom, olejom, ostrymi hranami
alebo pohyblivymi ¢astami elektrického néradia. PoSkodeny alebo zamotany kabel zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

e Pripraci s elektrickym naradim vonku pouzivajte len predizovacie kable uréené na vonkajSie
pouzitie. Pouzivanie vhodného prediZzovacieho kabla znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

e Ak sa elektrické naradie pouziva vo vihkom prostredi, pouzite pradovy chrani¢ (RCD). Ochrana
pred zvy$kovym prudom znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Vseobecné bezpecnostné ustanovenia - Osobna bezpeénost’

e Pri pouzivani elektrického naradia budte ostraziti, kazdd operaciu vykonavajte opatme a s
rozvahou. Nepouzivajte elektrické naradie, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia mdze sposobit vazne
poranenie.

o PouZivajte osobné ochranné prostriedky. VZzdy pouZivajte ochranné okuliare. Osobné ochranné
pomécky, ako je maska proti prachu, protiSmykova bezpeénostna obuv, prilba alebo ochrana
sluchu, pouzivané primerane pre dané podmienky, znizuju riziko drazu.

e Zabrafite neimyselnému spusteniu elektrického naradia. Pred zasunutim zastréky do zasuvky
alebo vlozenim akumulatora alebo batérie do zasuvky, pred zdvihanim alebo prendSanim
elektrického naradia sa uistite, Ze je vypina€ v polohe "vypnuté". Prenasanie elektrického
naradia, ked je vas prst na spinaci, predstavuje riziko nekontrolovaného zapnutia elektrického
naradia a mdze sposobit nehodu.

e Pred spustenim elektrického naradia odstranite vSetky klice alebo iné nastavovacie nastroje.
Ponechanie kli¢a alebo nastroja zasunutého v pohyblivych ¢astiach elektrického naradia moze
viest k poraneniu.

e Pripraci sa vyhybajte neprirodzenym poloham. UdrZujte stabilnd polohu a rovnovahu po cely
€as. To zarucuje lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidatelnych situaciach.

e Noste vhodné pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani $perky. Vlasy, oblecenie a
rukavice udrzujte mimo dosahu pohyblivych ¢asti. Volné oblecenie, Sperky alebo dlhé viasy
mdZzu byt vtiahnuté pohyblivymi ¢astami.

e Ak je elektrické naradie uréené na pracu s odsavanim, skontrolujte, €i je pripojené a spravne
pouzivané. Pouzitie tazby vykopového materialu vyrazne znizuje rizika spojené s pritomnostou
$kodlivého prachu.

e  SkUsenosti ziskané Castou pracou s elektrickym naradim by nemali viest k nadmernej
sebadovere a ignorovaniu bezpecnostnych pravidiel. Neopatmost moze v zlomku sekundy
viest k vaZznemu zraneniu.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Manipulacia a prevadzka spotrebica

o Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne elektrické naradie na dané pouzitie.
Pouzivanie elektrického naradia v stlade s jeho urenim zvySi Gcinnost a bezpeénost
vykonavanej prace.

o Nepouzivajte elektrické naradie, ktorého spinac/spinac je poskodeny. Kazdé elektrické naradie,
ktoré sa neda ovladat pomocou spinaca, je nebezpe¢né a musi sa opravit.

e  Pred kazdym nastavenim, vymenou prisluSenstva alebo uskladnenim odpojte akumulétor od
elektrického naradia alebo ho odpojte, ak je odpojitelny. Takéto opatrenia znizuju riziko
nekontrolovatelného spustenia elektrického naradia.

o Nepouzivané elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti a nedovolte, aby elektrické
naradie pouZivali osoby, ktoré nie si oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito
pokynmi. Elektrické naradie je v rukach nevyskolenych pouzivatelov nebezpecné.

o Elektrické naradie a prisluSenstvo musia byt servisované. Skontrolujte sustrednost a spravne
upevnenie pohyblivych Casti, skontrolujte, ¢i nie su praskliny alebo iné faktory, ktoré mozu
ovplyvnit elektrické naradie. Ak zistite poSkodenie, pred pouZitim elektrické néradie opravte.
ZI4 udrzba elektrického naradia je pricinou mnohych nehdd.

o Rezné nastroje musia byt ostré a Cisté. Spravna tdrzba ostrych hran reznych nastrojov znizuje
pravdepodobnost zaseknutia a ulahéuje manipulaciu.

o PouZivajte elektrické naradie, zariadenia, bity atd’ v stlade s tymito pokynmi, pri¢om zohladnite
pracovné podmienky a druh vykonavanej prace. PouZivanie elektrického néradia spdsobom,
na ktory nie je uréené, moZe viest k nebezpecnym situaciam.

e Rukovate a Uchopové Casti musia byt vzdy suché, Cisté a zbavené oleja a mastnoty. Kizké
rukovate a ichopové plochy neumoziuju bezpeénu prevadzku a ovladanie elektrického naradia
v neoCakavanych situaciach.

Vseobecné bezpecnostné predpisy - Servis

o Elektrické naradie moZe opravovat len kvalifikovany odbornik s pouzitim originélnych dielov.
Tym sa zabezpedi zachovanie bezpecnosti elektrického naradia.

o Nikdy neopravujte poskodenu batériu. Opravu batérie smie vykonavat len vyrobca alebo
autorizované servisné stredisko

o V3eobecné bezpecnostné predpisy - Spravna manipulécia a obsluha akumulatorového néradia

o  Batérie nabijajte len pomocou nabijacky uréenej vyrobcom. Nabijacka uréend na nabijanie
urcitého typu batérie mdZze pri nabijani iného typu batérie spdsobit riziko poziaru.

e Pouzivajte len elektrické naradie s batériami Specialne uréenymi na jeho napéjanie. Pouzitie
inych batérii moZe predstavovat riziko poranenia alebo poziaru.

e Ak batériu nepouzivate, uchovavajte ju mimo dosahu kovovych predmetov, ako st kancelarske
spinky, mince, kitiCe, klince, skrutky alebo iné malé kovové predmety, ktoré méZu spdsobit skrat
na péloch batérie. Skratovanie svoriek batérie mdze spdsobit popaleniny alebo poziar.

e Zanevhodnych podmienok méze z batérie uniknut kvapalina; zabrafte kontaktu s fiou. Ak sa
nahodne dostanete do kontaktu s kvapalinou, oplachnite miesta kontaktu vodou. Ak sa tekutina
dostane do o€, vyhladajte lekara. Kvapalina unikajlca z batérie mdze spdsobit podrazdenie
alebo popaleniny.

o Nepouzivajte poSkodent alebo upravent batériu alebo nastroj. Poskodené alebo upravené
batérie sa moézu spravat nepredvidatelne, ¢o méZe viest k poziaru, vybuchu alebo
nebezpecenstvu zranenia.

o  Nevystavujte akumulator ani naradie ohriu alebo nadmemému teplu. Vystavenie ohfu alebo
teplotam nad 130 °C méze spdsobit vybuch.

e Dodrziavajte vetky odpori¢ania uvedené v navode na nabijanie, nenabijajte batériu ani
naradie pri teplotich mimo uvedeného rozsahu. Nespravne nabijanie alebo nabijanie pri
teplotach mimo stanoveného rozsahu méze poskodit batériu a zvysit riziko poziaru.

Bezpecnost a udrzba nabijacich stanic

o Nevykonavajte skrat. Zariadenie umiestnite mimo kovovych predmetov, nedotykajte sa
zariadenia kovovymi predmetmi (napr. mincami, kfuémi, klincami atd.).

o  Jednotku nezahrievajte. Neumiestriujte v blizkosti zdrojov ohria, do vody alebo inych kvapalin.

Uchovavajte mimo dosahu zdrojov tepla. Nevystavujte zariadenie priamemu slneénému

Ziareniu.

Nevystavujte zariadenie vysokej vihkosti. Nevystavujte zariadenie prachu.

Pristroj nerozoberajte a opatovne neskrutkujte.

Neupustajte. Na jednotku nekladte tazké predmety, nevyvijajte na fiu silny tlak.

Toto zariadenie moZzu pouzivat deti vo veku najmenej 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi

a dudevnymi schopnostami a osoby s nedostatoénymi skisenostami a neznalostou zariadenia,

ak je zabezpeceny dohlad alebo instruktaz o bezpecnom pouzivani zariadenia, aby boli

pochopené suvisiace rizika. Cistenie a (drzbu zariadenia by nemali vykonavat deti bez dozoru.

o Deti by sa nemali hrat so zariadenim.

o Nezakryvajte spotrebi¢ uterakmi, latkami a pod.

Zariadenie sa mdze pocas nabijania zahriat. To je normalne. Pri manipulacii alebo prenasani

budte opatrni.

Po uplnom nabiti odpojte nabijacku od zariadenia.

Nepretazujte spotrebié

Spotrebi€ pouzivajte v sulade s pokynmi, aby ste zabranili irazu elektrickym pradom.

Zariadenie sa mdze pouzivat len prilezitostne, v nidzovych situaciach. Neméze nahradit

sietové napajanie.

Vlyrobca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéow
Tel. +48 22 73 83 777 ext. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

DEPP010

L .. . Belaidé oro pompa
Originaliy instrukcijy vertimas

Pritaikymas

Oro pompa DEPP010 gali bdti naudojama automobiliy, motocikly, dviraiy, elektriniy automobiliy ir
kamuoliy, mazy pripu¢iamy Zaisly ir pan. padangoms pripGsti, uztikrinant saugy, ir patikima naudojima.

Irenginio apraSymas

1. Oro vamzdis su patimo antgaliu, 2. LED ap3vietimas, 3. |jungiklis, 4. Rankena, 5. Ekranas ir nustatymo
elementai, 6. USB-C ikrovimo lizdas.

Techniniai duomenys

Parametras Verté
Akumuliatorius Licio jony,

Talpa [mAh/V] 4500/12D.C.
Maitinimas [V / A] 5/1

Vienetai PSI/BAR / KPA / kgicm?
Vienety perskaiciavimas 14,5 PSI =100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/icm?
Darbiné temperatira [°C] -20 ~ 50

Galia [W] 90
Maksimalus slégis [bar] 10,3

NaSumas [I/min] 25

Garso slégio lygis LPA [dB(A)] <70

Matavimo neapibréztis Kpa [dB(A)] 3

Lilto garso galios lygis [dB(A)] <80

Matavimo neapibréztis Kwa [dB(A)] 3

Virpesiy lygis matuojamas rankenoje ah, [m/s2] <25
Matavimo neapibréztis K [m/s2] 1,5

Akumuliatoriaus jkrovimas

Irenginys turi jmontuotg li¢io jony baterija, kuri neturi atminties efekto. Nepaisant aukStos kokybés ir
patvarumo, siekiant iSlaikyti geriausias baterijos savybes, rekomenduojame baterijg naudoti 10-40 °C
temperatdroje.

Siekiant iSvengti trukdziy, {krovimo metu nestatykite stoties $alia televizoriy, radijo imtuvy ir pan.

Jei prietaisas ilgq laika nenaudojamas, atjunkite USB-C laida ir laikykite prietaisa védinamoje, sausoje
vietoje.

Norint prailginti akumuliatoriaus tarnavimo laika, ji reikia jkrauti ne reciau kaip karta per $esis ménesius.
Norint jkrauti akumuliatoriy, jjunkite kroviklj i jkrovimo lizda, tada jjunkite kroviklj | elektros tinkla. LED
ekranas fkrovimo metu bus rodomas raudona lempute. |krautus akumuliatoriy, lemputé iSsijungs. Kai
akumuliatorius bus visiSkai jkrautas, atjunkite jkroviklj nuo maitinimo $altinio.

Produkto naudojimo taisyklés
Padangy pripitimas
DEPP010.091225.V2
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Prie§ pradedant pasti, patikrinkite, koks yra leistinas oro slégis padangoje (pvz., ant pacios padangos,
transporto priemonés dokumentuose ir pan.).

|sitikinkite, kad akumuliatorius yra visiSkai jkrautas. Prijunkite pdtimo antgal{ prie padangos voZtuvo,
uzfiksuokite fiksavimo svirtj. Paspauskite mygtuka R ant skydelio (pav. B). Pasirinkite atitinkama vieneta,
tada mygtukais + ir — nustatykite atitinkama verte. Paspauskite jungiklj. Siurblys pradés pumpuoti. Pasiekus
nustatyta verte, siurblys automatiskai iSsijungs. Atjunkite antgalj.

Pumpavimas pjikly/€iuziniy ir pan.

Pasirinkite tinkama pompos antgalj, uzfiksuokite fiksavimo svirtj. [kiSkite pumpavimo antgali | pumpuojamo
objekto jleidimo anga. Paspauskite mygtuka R ant skydelio (pav. B). Pasirinkite tinkama vieneta, tada
mygtukais + ir — nustatykite tinkama verte. Paspauskite jungikli. Pumpas pradés pumpuoti. Pasiekus
nustatyta verte, pumpas automatiskai issijungs.

Irenginio komplektavimas
1. oro pompa — 1 vnt. 2. USB-C laidas — 1 vnt. 3. Pripatimo antgaliai - 3 vnt.

Informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés jrangos $alinima (taikoma namy
ukiams)

Ant gaminiy, arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo, kad sugedusios
elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite
atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti |
specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacija apie naudotos
{rangos surinkimo vietas teikia vietos valdZzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos isteklius ir iSvengti neigiamy padariniy Zmoniy,
sveikatai ir aplinkai, galiniy atsirasti dél produkte esanciy potencialiai pavojingy medziagu, misiniy ir
sudedamujy daliy.

UZ netinkama atlieky Salinima gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.

ES $aliy naudotojai: Jei norite imesti elektros ar elektroning {ranga, kreipkités | artimiausia prekybos vietg
arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.

salinimas ne Europos Sajungos 3alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos $alims. Jei norite ismesti
§{ gaminj, kreipkités | vietos valdZios institucijas arba pardavéja dél tinkamo $alinimo biido.

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2023/1542 dél baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir
akumuliatoriy, atlieky, sugedusios arba panaudotos baterijos ir (arba) akumuliatoriai turi bdti surenkami
atskirai ir perduodami aplinkai nekenksmingam perdirbimui.

Darbo sauga
Perskaitykite visus simboliu pazymétus jspéjimus ir visas instrukcijas.

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy, ir saugos nurodymy, galite patirti elektros smagj, uzsidegti

arba sunkiai susiZeisti. ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte jais pasinaudoti

ateityje. |spéjimuose vartojama savoka "elektrinis jrankis" reiSkia elektros tinklo (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

Bendrosios saugos taisyklés - Sauga darbe

e Darbo vietoje palaikykite tvarka ir gera apSvietima. Netvarka ir prastas apdvietimas prisideda
prie nelaimingy atsitikimy.

o Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy, skys€iy, dujy ar dulkiu.
Elektriniai jrankiai kelia kibirkstis, nuo kuriy gali uZsidegti dulkés arba dimai.

e Neleiskite vaikams ir padaliniams asmenims patekti | vietas, kuriose dirbama su elektriniu
irankiu. Dél iSsiblaskymo galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.

Bendrosios saugos taisyklés - Elektros sauga

o  Kistukas turi atitikti maitinimo lizda. Niekada jokiu badu nekeiskite kituko. Nenaudokite jokiy,
tarpiniy junggiu, kai naudojate elektrinius jrankius, kuriy kabelis turi apsauginj {Zeminimo
laidininka. Jei kistukai ir kistukiniai lizdai nekeic¢iami, sumazéja elektros smagio pavojus.

e Venkite liesti jzemintus pavirSius, pavyzdZiui, vamzdzius, Sildytuvus, centrinio Sildymo
radiatorius ir Saldytuvus. Palietus jzemintas dalis, padidéja elektros smagio pavojus.

o Nelaikykite {renginio veikiamo lietaus ar drégmés. Patekus vandens | elektrinj jrank{, padidéja
elektros smagio pavojus.

o Nejtempkite jungiamujy kabeliy. Niekada nenaudokite laido neSiodami, traukdami ar atjungdami
kistuka nuo kontakto. Saugokite maitinimo laidg nuo karscio, alyvos, astriy krasty ar judangiy,
elektrinio {rankio daliy. Pazeistas arba susipainiojes kabelis padidina elektros smgio pavojy.

e  Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite tik lauko darbams skirtus prailgintuvus.
Naudojant tinkama prailgintuva sumazéja elektros smgio pavojus.

e Jei elektrinis jrankis naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite jzeminimo nuotékio jungiklj
(RCD). Apsauga nuo liekamosios srovés sumazina elektros smagio pavojy.

Bendrosios saugos nuostatos - Asmeniné sauga

o Naudodamiesi elektriniu jrankiu bakite budris, kiekvieng operacijg atlikite atidziai ir atsargiai.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar
vaisty. Akimirka neatidumo naudojant elektrinj jrank| gali sukelti rimtg trauma.

o Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada naudokite apsauginius akinius. Asmeninés
apsaugos priemonés, tokios kaip dulkiy kauké, neslystantys apsauginiai batai, Salmas ar
klausos apsauga, naudojamos tinkamai, atsizvelgiant | vyraujancias salygas, sumaZina
susizalojimo rizika.

o Venkite netycia jjungti elekirinj jrankj. Prie$ [kiSdami kistuka | elektros lizdg arba jkisdami
akumuliatoriy ar baterijg  lizda, prie$ keldami ar neSdami elektrinj jrankj jsitikinkite, kad jungiklis
yra ijungimo padétyje. NeSdami elektrinj jrankj, kai pirStas yra ant jungiklio, rizikuojate
nekontroliuojamai jjungti elektrinj jrankj ir galite patirti nelaimingg atsitikima.

e Pries§ jjungdami elektrinj jrankj nuimkite visus verZliarakgius ar kitus nustatymo jrankius. Palike
{ judanias elektrinio jrankio dalis {kiSta verZliarakt] ar jrankj, galite susizeisti.

e Dirbdami venkite nenatdraliy padéciy. Visada iSlaikykite stabiliq padétj ir pusiausvyra. Taip
uztikrinamas geresnis elektrinio jrankio valdymas nenuspéjamose situacijose.

o Dévékite tinkama darbo apranga. Nedévékite laisvy drabuziy ar papuosaly. Saugokite plaukus,
drabuzius ir pirstines nuo judanciy daliy. Laisvus drabuzius, papuoSalus ar ilgus plaukus gali
{traukti judangios dalys.

e Jei elektrinis jrankis skirtas dirbti su iStraukimu, {sitikinkite, kad jis prijungtas ir tinkamai
naudojamas. Naudojant iSkasty medZiagy gavyba gerokai sumazéja rizika, susijusi su
kenksmingomis dulkémis.

o Patirtis, jgyta daZnai dirbant su elektriniu jrankiu, neturéty paskatinti pernelyg pasitikéti savimi
ir nepaisyti saugos taisykliy. Neatsargumas gali per sekundés dalj sukelti sunkig trauma.

Bendrosios saugos taisyklés - Prietaiso tvarkymas ir naudojimas

o Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite tinkama elektrinj jrank{. Naudodami elektrin jrank
pagal paskirtj, padidinsite atliekamo darbo efektyvuma ir sauguma.

o Nenaudokite elektrinio jrankio, kurio jungiklis / jungiklis yra sugedes. Bet koks elektrinis {rankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas ir turi bati remontuojamas.

o Pries kiekvieng reguliavima, priedy keitima ar saugojima atjunkite arba atjunkite akumuliatoriy
(jei jis nuimamas) nuo elektrinio jrankio. Tokios atsargumo priemonés sumazina
nekontroliuojamo elektrinio jrankio paleidimo rizika,

o Laikykite nenaudojama elektrinj jrank] vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite juo naudotis
asmenims, nesusipazinusiems su elektriniu jrankiu ar Siomis instrukcijomis. Neapmokyty
naudotojy rankose elektriniai jrankiai yra pavojingi.

e Elektriniam jrankiui ir priedams turi bati atliekama techniné prieZitra. Patikrinkite, ar judancios
dalys yra koncentri§kos ir teisingai pritvirtintos, ar néra itrakimy arba kity veiksniy, galinciy turéti
itakos elektriniam jrankiui. Jei randama pazeidimu, prie$ naudodami elektrinj jrankj pataisykite.
Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis - netinkama elektrinio jrankio prieZitira.
sumazeéja uzsikirtimo tikimybé ir palengvéja darbas.

o Elektrinj jrankj, jranga, antgalius ir kt. naudokite pagal Sias instrukcijas, atsizvelgdami | darbo
salygas ir atliekamo darbo pobadj. Naudojant elektrinj franki ne pagal paskirt], gali kilti pavojingy
situacijy.

e Rankenos ir suémimo dalys visada turi bati sausos, Svarios, be alyvos ir riebaly. Dél slidziy
rankeny, ir sukibimo pavirsiy negalima saugiai valdyti ir valdyti elektrinio jrankio netikétose
situacijose.

Bendrosios saugos taisyklés - Paslaugos

o Elektrinj jrankj gali remontuoti tik kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias dalis. Taip
uztikrinama elektrinio jrankio sauga.

o Niekada neremontuokite pazeisty akumuliatoriy. Akumuliatoriy remontuoti leidZiama tik
gamintojui arba jgaliotam techninés priezidros centrui.

e  Bendrosios saugos taisyklés - Tinkamas akumuliatoriniy_jrankiuy, tvarkymas ir naudojimas

e Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo skirtu jkrovikliu. [kraunant tam tikro tipo akumuliatoriu, gali
kilti gaisro pavojus {kraunant kito tipo akumuliatoriy.

o Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems maitinti skirtais akumuliatoriais. Naudojant
kitus akumuliatorius gali kilti suzeidimo arba gaisro pavojus.

o Kaiakumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiau nuo metaliniy daikty, pavyzdZiui, segtuky,
monety, rakty, viniy, varzty ar kity smulkiy metaliniy daikty, kurie gali trumpai sujungti
akumuliatoriaus gnybtus. Trumpas akumuliatoriaus gnybty sujungimas gali sukelti nudegimus
arba gaisra.

o Netinkamomis salygomis i§ akumuliatoriaus gali iSsilieti skystis; venkite salycio. Jei netycia
patektuméte | skyst], salyio vietas nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko | akis, papildomai
kreipkités | gydytoja. IS akumuliatoriaus iSbéges skystis gali sudirginti arba nudeginti.

o  Nenaudokite paZeisto ar modifikuoto akumuliatoriaus ar jrankio. Pazeistos arba modifikuotos
baterijos gali veikti nenuspéjamai, todél gali kilti gaisras, sprogimas arba pavojus susizeisti.

o Nelaikykite akumuliatoriaus ar jrankio ugnyje ar per dideliame karstyje. Veikiamas ugnies arba
aukstesnés nei 130 °C temperatiros gali sukelti sprogima,

o Laikykités visy {krovimo instrukcijose pateikty rekomendacijy, nekraukite akumuliatoriaus ar
irankio, kai temperatra yra kitokia nei nurodyta. Netinkamai kraunant arba esant temperatrai,
virSijanciai nurodyta diapazona, gali biti pazeistas akumuliatorius ir padidéti gaisro pavojus.

lkrovimo stoteliy sauga ir priezitra

o Nedarykite trumpojo jungimo. [renginj laikykite atokiau nuo metaliniy daikty, nelieskite jrenginio
metaliniais daiktais (pvz., monetomis, raktais, vinimis ir pan.).

o Nekaitinkite jrenginio. Nestatykite $alia ugnies altiniy, vandens ar kity skys¢iy. Laikykite

atokiau nuo Silumos Saltiniy, Nelaikykite jrenginio tiesiogiai saulés $viesoje.

Nelaikykite prietaiso dideléje drégméje. Nelaikykite prietaiso dulkése.

NeiSardykite ir vél nesurinkite {renginio.

Nepaleiskite. Nedékite sunkiy daikty ant jrenginio, nespauskite {renginio.

Sig jranga gali naudoti ne jaunesni kaip 8 mety vaikai, taip pat asmenys, kuriy fiziniai ir protiniai

gebéjimai yra silpnesni, ir asmenys, neturintys patirties ir nesusipaZzine su jranga, jei jie prizidrimi

arba instruktuojami, kaip saugiai naudofis jranga, kad suprasty su ja susijusiq rizika.

NepriZirimi vaikai neturéty valyti ir prizioréti rangos.

Vaikai neturéty Zaisti su jranga.

Neuzdenkite prietaiso ranksluosciais, audiniais ir pan.

lkrovimo metu prietaisas gali {kaisti. Tai normalu. Elkités atsargiai, kai tvarkote ar neSate.

Visi8kai jkrauta {kroviklj atjunkite nuo prietaiso.

Neperkraukite prietaiso

Kad iSvengtuméte elektros smgio, prietaisg naudokite pagal instrukcijas.

Prietaisg galima naudoti tik retkarciais, avarinése situacijose. Jis negali pakeisti maitinimo i§

tinklo.
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[ DEPP010

s .. . Bezvadu gaisa stiknis
Originalo instrukciju tulkojums

Pielietojums

Gaisa stknis DEPP010 var izmantot automasinu, motociklu, velosipédu, elektriska transportiidzeklu un
bumbu, mazu piept§amo rotallietu u. c. riepu piepasanai, nodrosinot drosu un uzticamu lietoSanu.

lerices apraksts

1. Gaisa vads ar uzgali sikné$anai, 2. LED apgaismojums, 3. leslédzéjs, 4. Rokturis, 5. Displejs un
reguléSanas elementi, 6. USB-C uzlades ligzda.

Dane techniczne

Parametrs Vertiba

Akumulators Litija jonu

Jauda [mAh / V] 4500/12D.C.

Piegade [V /A] 5/1

Vienibas PSI/BAR / KPA / kgicm?

Vienibu parrékins 14,5 PSI = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm?
Darba temperatira [°C] -20~50

Jauda [W] 90

Maksimalais spiediens [bar] 10,3

Jauda [I/min] 25

DEPP010.091225.V2
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Skanas spiediena lTmenis LPA [dB(A)] <70
Meérfjuma nedroSums Kpa [dB(A)] 3
Skanas jaudas ITmenis Lwa [dB(A)] <80
Mérijuma nedroSums Kwa [dB(A)] 3
Vibracijas limenis uz roktura ah,w [m/s2] <25
Meérfjuma nedrodums K [m/s2] 15

Akumulatora uzladésana

lericei ir iebOvéta litija jonu baterija, kurai nav atminas efekta. Neskatoties uz augsto kvalitati un izturibu, lai
saglabatu baterijas labakas Tpasibas, ieteicams bateriju lietot temperattra no 10 Iidz 40 °C.

Lai izvairitos no traucéjumiem, uzlades laika neuzstadiet staciju televizijas, radio u. c. ieriéu tuvuma.

Ja ierice netiek lietota ilgaku laiku, atvienojiet USB-C vadu un glabajiet ierici veédinama, sausa vieta.

Lai pagarinatu akumulatora kalpoSanas laiku, to jauzladé vismaz reizi seSos méneSos. Lai uzladétu
akumulatoru, pievienojiet ladétaju uzlades ligzdai, péc tam pievienojiet ladétaju elektrotiklam. LED displejs
uzlades laika radis sarkanu gaismu. Kad akumulators ir uzladéts, diode izslédzas. Péc pilnas uzlades
atvienojiet 1adétaju no stravas padeves.

Produkta lietoSanas noteikumi

Riepu piepisana

Pirms uzsakt uzpiSanu, parbaudiet pielaujamo gaisa spiedienu riepa (pieméram, uz paSas riepas,
transportlidzekla dokumentacija utt.).

Parliecinieties, ka akumulators ir pilniba uzladéts. Pievienojiet uzpt$anas uzgali riepas ventiam un
nospiediet blokéSanas sviru. Nospiediet pogu R uz panela (att. B). Izvélieties atbilstoSo vientbu un ar pogam
+ un - iestatiet atbilstoSo vértibu. Nospiediet ieslégSanas pogu. Stknis saks siknét. Sasniedzot iestatito
vértibu, stknis automatiski izslégsies. Atvienojiet sprauslu.

Pumpésana, matraci utt.

Izvélieties piemérotu uzgali siknéSanai un nospiediet blokéSanas sviru. levietojiet sakSanas uzgali ieplides
atveré sknéjamaja priekSmeta. Nospiediet pogu R uz panela (att. B). Izvélieties atbilsto$o vientbu un ar
pogam + un — iestatiet atbilstodo vértibu. Nospiediet ieslégSanas pogu. Stknis saks suknésanu. Sasniedzot
iestatTto vertibu, stknis automatiski izslégsies.

lerices komplektacija
1. gaisa saknis — 1 gab. 2. USB-C vads - 1 gab. 3. Stk$anas uzgalis — 3 gab.

Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu iznicinasanu (attiecas uz
majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija, norada, ka bojatas
elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savak$anas punktd, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu iekartu
savakSanas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no negativas ietekmes uz cilvéku
veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava esoo potenciali bistamo vielu, maistjumu un sastavdalu
del.
Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam iekartam, sazinieties ar
tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas Savienibas valstim. Ja
vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar vietgjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo
utilizacijas metodi.
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/1542 par baterijam un akumulatoriem un
bateriju un akumulatoru atkritumiem bojatas vai izlietotas baterijas/akumulatori jasavac atseviski un janodod
videi nekaitigai parstradei.

Darba droSiba
Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu, un visas instrukcijas.

Turpmak minéto bridinajumu un droSibas noradijumu neievérosana var izraisit elektriskas stravas

triecienu, ugunsgréku vai nopietnus ievainojumus. Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus

turpmakai atsaucei. Bridinajumos lietotais termins "elektroinstruments” attiecas uz elektrotikla (ar
vadu) vai bezvada (bezvada) elektroinstrumentu.

Visparigie darba drosibas noteikumi - Darba drosiba

e Uzturiet darba vietu sakoptu un ar labu apgaismojumu. Nekartiba un slikts apgaismojums
veicina negadijumus.

o Nelietojiet elektroinstrumentu spradzienbistama vide, ko rada uzliesmojo3i Skidrumi, gazes vai
putekli. Elektriski darbariki rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai ddmus.

o Aizsargajiet bemus un apkartéjos cilvekus no vietam, kur tiek stradats ar elektroinstrumentu.
Traucg&jumi var izraistt elektroinstrumenta kontroles zudumu.

Visparigie drosibas noteikumi - Elektrodrosiba

e  Kontaktdak3ai ir jaatbilst stravas kontaktligzdai. Nekada veidd nemainiet kontaktdakSu.
Neizmantojiet nekadus starpposma savienojumus, ja izmantojat elektroinstrumentus, kuriem ir
kabelis ar aizsargzeméjuma vadu. Ta ka kontaktdak$as un kontaktligzdas nav parveidotas,
samazinas elektriskas stravas trieciena risks.

e |zvairieties pieskarties iezem&tam virsmam, pieméram, caurulem, silditajiem, centralas apkures
radiatoriem un ledusskapjiem. Ja pieskarieties iezemétam dalam, palielinas elektriskas stravas
trieciena risks.

o Nepaklaujiet ierici lietus vai mitruma iedarbibai. Udens iekiu$ana elektriskaja instrumenta
palielina elektriskas stravas trieciena risku.

e Neparstiepiet savienojuma kabelus. Nekad neizmantojiet kabeli, lai parnésatu, vilktu vai
atvienotu kontaktdakSu no kontaktiem. Aizsargdjiet stravas vadu no karstuma, €llas, asam
malam vai kustigam elektroinstrumenta dalam. Bojats vai sapinies kabelis palielina elektriskas
stravas trieciena risku.

e  Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet tikai pagarinatajus, kas paredzéti
lietoSanai arpus telpam. Piemérota pagarinataja izmanto$ana samazina elektriskas stravas
trieciena risku.

o Ja elektroinstruments tiek darbinats mitra vide, izmantojiet zemessléguma stravas partraucéju
(RCD). Aizsardziba pret atlikuSo stravu samazina elektriskas stravas trieciena risku.

Visparigie drosibas noteikumi - Personiga drosiba

o Lietojot elektroinstrumentu, esiet uzmanigi, katru darbibu veiciet uzmanigi un piesardzigi.
Nelietojiet elektrisko instrumentu, ja esat noguris vai esat narkotisko vielu, alkohola vai
medikamentu iespaida. Neuzmantbas mirklis, lietojot elektroinstrumentu, var izraisit nopietnas
traumas.

o Lietojiet individualos aizsardzibas Iidzeklus. Vienmér lietojiet aizsargbrilles. Individualie
aizsardzibas [fdzekli, pieméram, puteklu maska, neslidoSi aizsargapavi, kivere vai dzirdes
aizsardziba, kas tiek izmantoti atbilsto$i darba apstakliem, samazina traumu risku.

e [zvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas. Pirms kontaktdak3as ievietoSanas
kontaktligzda vai akumulatora komplekta vai akumulatora ievieto$anas kontaktligzda, pirms
elektroinstrumenta cel$anas vai parnésasanas parliecinieties, ka slédzis ir pozicija "izslégts".
Ja elektroinstrumentu nesat I1dzi, kamér pirksts atrodas uz slédza, pastav risks nekontroléti
ieslegt elektroinstrumentu, un tas var izraisit nelaimes gadijumu.

e Pirms elektroinstrumenta iedarbinaSanas nonemiet uzgrieznus vai citus iestafiSanas
instrumentus. Ja atslégu vai instrumentu atstajat ievietotu elektriskaja instrumenta kustigas
dalas, varat gat traumas.

o  Darba laika izvairieties no nedabisku pozu ienemSanas. Visu laiku saglabajiet stabilu stavokli
un [idzsvaru. Tas nodroSina labaku elektroinstrumenta vadibu neparedzamas situacijas.

o valkajiet piemérotu darba apgérbu. Nelietojiet brivu apgérbu vai rotaslietas. Sargajiet matus,
apgérbu un cimdus no kustigam dalam. Kustigas detalas var ievilkt val&ju apgérbu, rotaslietas
vai garus matus.

e Ja elektroinstruments ir paredzéts darbam ar ekstrakciju, parliecinieties, ka tas ir pieslégts un
tiek pareizi izmantots. lzrakta materiala ieguves izmantoSana ievérojami samazina risku, kas
saistits ar kaitigo puteklu klatbatni.

o  Pieredze, kas gta, bieZi stradajot ar elektriskajiem instrumentiem, nedrikst izraist parak lielu
paSparliecinatibu un droibas noteikumu ignoréSanu. Neuzmaniba var izraisTt nopietnu traumu
sekundes spridr.

Visparigie drosibas noteikumi - lerices lietoSana un ekspluatacija

o  Neparslogojiet elektroinstrumentu. Lietojiet attiecigajam darbam piemeérotu elektroinstrumentu.
Ja elektroinstrumentu izmantosiet atbilstosi paredzétajam mérkim, paaugstinasiet veicamo
darbu efektivitati un drosibu.

o  Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats slédzis/parsledzéjs. Jebkurs elektroinstruments,
kuru nevar vadtt ar slédza palidzibu, ir bistams, un tas ir jaremonté.

e Pirms katras reguléSanas, piederumu nomainas vai glabaSanas atvienojiet vai atvienojiet
akumulatoru (ja tas ir atvienojams) no elektroinstrumenta. Sadi piesardzibas pasakumi
samazina nekontroléjamas elektroinstrumenta iedarbina$anas risku.

e  Clabajiet neizmantoto elektroinstrumentu bérniem nepieejama vieta un nelaujiet to lietot
personam, kas nav iepazinudas ar elektroinstrumentu vai §im instrukcijam. Elektroinstrumenti
ir bistami neapmacitu lietotaju rokas.

e Javeic elektroinstrumenta un piederumu apkope. Parbaudiet, vai kustigas dalas ir precizi un
pareizi nostiprinatas, vai nav radusas plaisas vai citi faktori, kas var ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja tiek konstatéti bojajumi, pirms lietoSanas salabojiet elektroinstrumentu. Daudzu
nelaimes gadijumu célonis ir nepietiekama elektroinstrumenta apkope.

e Plaudanas instrumenti ir jauztur asi un tiri. Pareiza asu griezgjinstrumentu malu uzturé$ana
samazina aizker$anas iesp&jamibu un atvieglo darbu.

o Lietojiet elektroinstrumentu, aprikojumu, uzgalus utt. saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicamo darbu veidu. Ja elektroinstrumentu lietojat ta, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistamas situacijas.

o Rokturiem un satverSanas dalam vienmér jablt sausam, tirdm un bez ellas un taukiem. Slideni
rokturi un satver8anas virsmas nelauj drosi lietot un kontrol&t elektroinstrumentu neparedzétas
situacijas.

Visparigie drosibas noteikumi - Apkalposana

e Elektroinstrumentu drikst remontét tikai kvalificéts specialists, izmantojot originalas detalas.
Sadi rikojoties, tiek nodroSinata elektroinstrumenta drosiba.

o  Nekad nelietojiet bojatas baterijas. Akumulatora remontu drikst veikt tikai razotajs vai pilnvarots
servisa centrs.

o Visparigie dro$ibas noteikumi - pareiza apieSanas ar akumulatora instrumentiem un to lietoSana

o Uzladgjiet akumulatorus tikai ar razotaja paredzétu ladetaju. Ladetajs, kas paredzéts noteikta
tipa akumulatora uzladei, var radit ugunsgréka risku, uzladéjot cita tipa akumulatoru.

e |zmantojiet tikai tadus elektropreces instrumentus, kuru akumulatori ir Tpasi paredzéti to
darbinaanai. Citu bateriju izmanto$ana var radit traumu vai ugunsgréka risku.

e Kad akumulators netiek lietots, turiet to talak no metala priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, atslégam, naglas, skravém vai citiem maziem metala priekSmetiem,
kas var radit Tssavienojumu akumulatora terminalos. Akumulatora spailu Tssavienojums var
izraistt apdegumus vai ugunsgréku.

o Nepiemérotos apstakios no akumulatora var izplist $kidrums; izvairieties no kontakta. Ja
nejausi nonakat saskaré ar Skidrumu, noskalojiet saskares vietas ar Gdeni. Ja Skidrums nok|tst
ac’s, papildus sazinieties ar arstu. No akumulatora izpldstosais Skidrums var izraisit kairinajumu
vai apdegumus.

o Neizmantojiet bojatu vai parveidotu akumulatoru vai instrumentu. Bojatas vai parveidotas
baterijas var darboties neparedzéti, izraisot ugunsgréku, spradzienu vai ievainojumu risku.

o Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai parmériga karstuma iedarbibai. Uguns
iedarbiba vai temperatra virs 130°C var izraisTt spradzienu.

o levérojiet visus uzlades instrukcijas sniegtos ieteikumus, neuzladgjiet akumulatoru vai
instrumentu temperatdra, kas ir arpus noradita diapazona. Nepareiza uzlade vai uzlade
temperatlira, kas ir arpus noradita diapazona, var sabojat akumulatoru un palielinat ugunsgréka
risku.

Uzlades staciju drosiba un apkope

o  Neizmantojiet Tssavienojumu. Novietojiet ierici talu no metala priekSmetiem, nepieskarieties
iericei ar metala priekSmetiem (pieméram, monétam, atslégam, nagiem utt.).

o Nesildiet ierici. Nenovietojiet uguns avotu, idens vai citu Skidrumu tuvuma. Uzglabat talak no
karstuma avotiem. Nepaklauijiet ierici tieSai saules gaismas iedarbibai.

o Nepaklaujiet ierici lielam mitrumam. Nepaklauijiet ierici puteklu iedarbibai.

o  Nedemontgjiet un atkal nesamont&jiet ierici.

o Neaizmirstiet. Nenovietojiet uz ierices smagus priekSmetus, neizmantojiet spécigu spiedienu
uz ierici.

o S0 aprikojumu drikst lietot bami, kas sasniegusi vismaz 8 gadu vecumu, un personas ar

ierobeZotam fiziskajam un garigajam spéjam, ka arf personas, kuram nav pieredzes un kuras

nav iepazinusas ar aprikojumu, ja tiek nodro$inata uzraudziba vai instruktaza par to, ka drosi
lietot aprikojumu, lai izprastu ar to saistitos riskus. Bémi bez uzraudzibas nedrikst veikt iekartas
ti$anu un apkopi.

Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu.

Neaizsedziet ierici ar dvieliem, audumiem utt.

Uzlades laika ierice var sasilt. Tas ir normali. Lietojiet piesardzigi, stradajot vai parnésajot.

Péc pilnigas uzlades atvienojiet ladétaju no ierices.

Neparslogojiet ierici

Lietojiet ierici saskana ar instrukcijam, lai izvairttos no elektriskas stravas trieciena.
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e lerici drikst izmantot tikai atseviSkos gadijumos, arkartas situacijas. Tas nevar aizstat stravas

padevi.
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S i, Vezeték nélkiili Iégpumpa
Az eredeti utasitasok forditasa
Alkalmazas

A DEPP010 légpumpa autok, motorkerékparok, kerékparok, elektromos autok és labdak, kis felftjhatd
jatékok stb. gumiabroncsainak felfijasara hasznalhatd, biztonsagos és megbizhaté hasznalatot biztositva.

A késziilék leirasa

1. Légeso a felfujhaté végdarabbal, 2. LED-es vilagitas, 3. Kapcsolo, 4. Fogantyd, 5. Kijelzé és bedllitd
elemek, 6. USB-C téltdcsatlakozo.

Miiszaki adatok

Paraméter Erték
Akkumulator Litium-ion
Kapacitas [mAh / V] 4500/12D.C.
Tépelltas [V / A] 51

Egységek PSI/BAR / KPA / kglcm?
Egységek atvaltasa 14,5 PSI = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm?
Uzemi homérséklet [°C] -20 ~ 50
Teljesitmény [W] 90

Maximalis nyomas [bar] 10,3
Teljesitmény [I/min] 25
Hangnyomas szint LPA [dB(A)] <70

Mérési bizonytalansag Kpa [dB(A)] 3
Hangteljesitmény Lwa [dB(A)] <80

Mérési bizonytalansag Kwa [dB(A)] 3

A markolaton mért vibraciés szint ah [m/s2]-ben <25

Mérési bizonytalansag K [m/s2] 1,5

Akkumulator toltése

A késziilék beépitett litium-ion akkumulatorral rendelkezik, amely nem rendelkezik memoriahatassal. A
kivalo mindség és tartéssag ellenére az akkumulator optimalis teljesitményének fenntartasa érdekében
javasoljuk, hogy az akkumulatort 10-40 °C hémérsékleten hasznalja.

A zavarok elkerillése érdekében toltés kdzben ne helyezze a késziléket televiziok, radiok stb. kdzelében.
Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja, valassza le az USB-C kabelt, és tarolja a késziiléket szellds,
szaraz helyen.

Az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasa érdekében legalabb hat havonta egyszer toltsd fel. Az
akkumulator feltdltéséhez csatlakoztasd a toltét a toltdaljzathoz, majd csatlakoztasd a toltét a halozati
aramforrashoz. A LED-kijelz a toltés folyamatat piros fény jelzi. Az akkumulétor feltéltése utan a LED
kialszik. A teljes feltdltés utan valassza le a toltét az aramellatasrol.

A termék hasznalatanak szabalyai

Gumiabroncsok felftjasa

A feltéltés megkezdése el6tt ellendrizze a gumiabroncs megengedett Iégnyoméasat (pl. a gumiabroncson, a
Gy6z6djon meg arrél, hogy az akkumulator teljesen feltoltétt. Csatlakoztassa a pumpaldfejet a gumiabroncs
szelepéhez, és szoritsa meg a reteszel kart. Nyomja meg az R gombot a panelen (B abra). Valassza ki a
megfeleld egységet, majd a + és — gombokkal allitsa be a megfeleld értéket. Nyomja meg a kapcsolot. A
pumpa elkezdi a pumpalast. A beallitott érték elérése utan a pumpa automatikusan kikapcsol. Valassza le
a favokat.

Labdak/matracok stb. felftjasa.

Vélassza ki a megfelel6 pumpalé fejet, és szoritsa meg a reteszeld kart. A pumpald fejet illessze be a
pumpélandé targy bemeneti nyilasaba. Nyomja meg az R gombot a panelen (B &bra). Vélassza ki a
megfelelé egységet, majd a + és — gombokkal allitsa be a megfeleld értéket. Nyomja meg a kapcsolét. A
pumpa elkezdi a pumpélast. A beallitott érték elérése utan a pumpa automatikusan kikapcsol.

A késziilék osszeallitasa
1. légpumpa — 1 db 2. USB-C kabel — 1 db 3. Pumpahegyek - 3 db
Tajékoztatas a felhasznalok szamara az elektromos és elektronikus berendezések

artalmatlanitasarol (haztartasokra alkalmazando)

E\/ artaimatlanitani. Ha az alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznélni vagy
il hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi dket egy erre szakosodott gy(jtéhelyre,

ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések gy(ijtéhelyeirdl a helyi hatésagok adnak

tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

A berendezés megfeleld artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok megérzését és az

egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok elkerlilését, amelyek a késziilékben lévé

veszélyes anyagok, keverékek és dsszetevok esetleges jelenlétébdl adodnak.

A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozo helyi el6irasok szerint biintetés veszélyével jar.

Az uni6s orszagok felhasznaloi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket kell artalmatlanitania,

kérjlik, forduljon a legkézelebbi értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak

adni.

Az Eurdpai Unién kivili orszagokban torténd artalmatlanitas: Ez a szimbdlum csak az Eurdpai Unid

orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjik, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a

keresked6hoz a helyes artalmatlanitasi médszerrel kapcsolatban.

Az elemekrdl és akkumulatorokrol, valamint a hulladékelemekrol és -akkumulatorokrol sz616 2023/1542/EU

eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek megfelelden a hibas vagy hasznalt elemeket/akkumulatorokat

elkiilénitve kell gydijteni, és kornyezetbarat Ujrafeldolgozasra kell vezetni.

Munkahelyi biztonsag
Olvassa el a szimboélummal jel6lt figyelmeztetéseket és az dsszes utasitast.

A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett szimbélum azt jelzi, hogy a hibas
elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa aramiitést, tlizet vagy
stilyos sérillést okozhat. Orizze meg az 8sszes figyelmeztetést és utasitast a késdbbi hivatkozashoz.
A figyelmeztetésekben hasznalt "elektromos szerszam" kifejezés haldzati (vezetékes) vagy vezeték
nélkili (akkumulatoros) elektromos szerszamra utal.

Altalanos biztonsagi eldirasok - Munkavédelem

e Tartsa rendben a munkahelyet j6 megvilagitassal. A rendetlenség és a rossz megvilagitas
hozzéjarul a balesetekhez.

o Ne haszndlja az elektromos szerszamot gyulékony folyadékok, gazok vagy por &ltal Iétrehozott
robbanasveszélyes kdrmyezetben. Az elektromos szerszamok szikrakat termelnek, amelyek
meggyujthatjak a port vagy a fiistot.

e Tartsa tavol a gyermekeket és a jarokeloket azoktél a terliletektél, ahol az elektromos
szerszammal dolgoznak. A zavard tényezok az elektromos szerszam feletti iranyitas

. elvesztését okozhatjak.

Altalanos biztonsagi el6irasok - Elektromos biztonsag

o Adugénak illeszkednie kell a halézati aljzathoz. Soha ne valtoztassa meg a dugét semmilyen
maédon. Ne hasznaljon kdzbensd csatlakozasokat olyan elektromos szerszamok hasznalatakor,
amelyeknek kabele védéfoldeld vezetékkel rendelkezik. A dugok és aljzatok
megvaltoztatasanak hianya csokkenti az aramités kockazatat.

o Kerllie a foldelt feliletek, példaul csovek, fiitdtestek, kozponti flitésradiatorok és
hiitészekrények érintését. Ha foldelt alkatrészeket érintenek, megnd az ramiités veszélye.

o Netegye ki a késziiléket esének vagy nedvességnek. A viz bejutasa az elektromos szerszamba
ndveli az dramiités veszélyét.

o Nefeszitse meg a csatlakozokabeleket. Soha ne hasznélja a kabelt arra, hogy hordozza, hiizza
vagy kihlizza a dugét egy érintkez6bdl. Védje a tapkabelt a hétél, olajtél, éles szélektdl vagy az
elektromos szerszam mozgo részeitdl. A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabel néveli az aramiités
veszélyét.

e  HaKkiiltéren dolgozik elektromos szerszammal, csak kiltéri hasznalatra tervezett hosszabbitot
hasznaljon. Megfeleld hosszabbité hasznlata csokkenti az aramiités veszélyét.

e Hasznaljon foldzarlat-megszakitot (RCD), ha az elektromos szerszamot nedves kérnyezetben

. Uzemelteti. A hibasaram-védelem csSkkenti az aramiités veszélyet.

Altalanos biztonségi rendelkezések - Személyi biztonsag

e Legyen éber az elektromos szerszdm hasznalatakor, minden miveletet 6vatosan és
kériltekintéen hajtson végre. Ne hasznaljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitdszer,
alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszam
hasznalata kdzben sulyos sériilést okozhat.

e Hasznaljon egyéni védéfelszerelést. Mindig hasznalion véddszemiveget. Az olyan egyéni
védtfelszerelések, mint a porvédé maszk, a csliszasmentes biztonségi cipd, a sisak vagy a
hallasvédelem, az adott korilményeknek megfeleléen alkalmazva csokkentk a sérilés
kockazatat.

o Kerllje el az elektromos szerszam véletlen elinditasat. Gy6zddjon meg rola, hogy a kapcsold
"ki" allasban van, mielétt a dugot a konnektorba dugja, vagy az akkucsomagot vagy az
akkumulatort a konnektorba helyezi, miel6tt az elektromos szerszamot felemelné vagy cipelné.
Ha az elektromos szerszamot Ugy viszi, hogy az ujja a kapcsolén van, fennéll a veszélye, hogy
az elektromos szerszamot ellendrizetleniil bekapcsolja, és balesetet okozhat.

e Az elektromos szerszam beinditasa el6tt tavolitsa el a villaskulcsokat vagy egyéb beallitasi
szerszamokat. Ha az elektromos szerszam mozgd részeibe dugott kulcsot vagy szerszamot
hagy, az sériiléshez vezethet.

o Keriilie a természetellenes testhelyzetek felvételét munka kdzben. Mindig tartsa meg stabil
helyzetét és egyensilyat. Ez biztositia az elektromos szerszdm jobb iranyitasat
kiszamithatatlan helyzetekben.

o  Vegyen fel megfelelé munkaruhat. Ne viselien bd ruhazatot vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhazatot és a kesztyit a mozgo6 alkatrészektdl. A laza ruhazatot, ékszereket vagy
hossz( hajat a mozgo alkatrészek behtzhatjak.

e Ha az elektromos szerszamot elszivassal vald munkavégzésre tervezték, gy6z6djon meg réla,
hogy az csatlakoztatva van és megfeleléen hasznaljak. A kitermelt anyag kitermelésének
alkalmazésa jelentdsen csokkenti a kéaros por jelenlétével kapcsolatos kockazatokat.

e Az elektromos szerszammal végzett gyakori munka soran szerzett tapasztalat nem vezethet
tulzott magabiztossaghoz és a biztonsagi szabalyok figyelmen kivill hagyasahoz. A

_ figyelmetlenség a masodperc tort része alatt sulyos seérlleshez vezethet.

Altalanos biztonsagi eldirasok - A késziilék kezelése és miikodtetése

o Ne terhelje tll az elektromos szerszamot. Hasznalja az alkalmazashoz megfelel6 elektromos
szerszamot. Az elektromos szerszam rendeltetésszer(i hasznalata néveli az elvégzett munka
hatékonysagat és biztonsagat.

o Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot, ahol a kapcsold/kapcsol6 hibas. Minden olyan
elektromos szerszam, amelyet nem lehet a kapcsoloval vezérelni, veszélyes, és meg kell
javitani.

e Minden beallitas, tartozékcsere vagy tarolas elétt huzza ki vagy hizza ki az akkumulatort - ha
levehetd - az elektromos szerszambol. Az ilyen dvintézkedések csokkentik az elektromos
szerszam kontrollalatlanul torténd elindulasénak kockéazatat.

e  Tartsa ahasznalaton kivili elektromos szerszamot gyermekek el6l elzérva, és ne engedje, hogy
olyan személyek hasznaljak az elektromos szerszamot, akik nem ismerik az elektromos
szerszamot vagy ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos szerszamok veszélyesek a képzetlen
felhasznalok kezében.

e Az elektromos szerszamot és tartozékait szervizelni kell. Ellenérizze a mozgé alkatrészek
koncentrikus elhelyezkedését és helyes rogzitését, ellendrizze a repedéseket vagy barmely
mas olyan tényez6t, amely hatassal lehet az elektromos szerszamra. Ha sériilést talal,
hasznélat elétt javitsa meg az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszamok rossz
karbantartasa sok baleset oka.

o A vagoszerszamokat élesen és tisztan kell tartani. Az éles vagoszerszam élek megfeleld
karbantartasa csokkenti az elakadas valoszinliségét és megkdnnyiti a kezelést.

e Hasznalja az elektromos szerszamot, a felszerelést, a biteket stb. a jelen hasznélati utasitasnak
megfelelden, figyelembe véve a munkakériiiményeket és az elvégzendé munka tipusét. Az
elektromos szerszam nem rendeltetésszer(i hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.

o Afogantytknak és a fogéelemeknek mindig széraznak, tisztanak, olaj- és zsirmentesnek kell
lennilk. A csuszos fogantydk és fogofeliiletek nem teszik lehetévé az elektromos szerszam

. biztonsagos milkodtetéset es iranyitasat varatian helyzetekben.

Altalanos biztonsagi eldirasok - Szerviz

o Az elektromos szerszdmot csak szakképzett szakember javithatja, eredeti alkatrészek
felhasznalasaval. Ez biztositja, hogy az elektromos szerszam biztonsaga megmaradjon.

o Soha ne javitsa meg a sérlilt akkumulatorokat. Az akkumulator javitasat csak a gyart6 vagy egy
hivatalos szervizkzpont végezheti.

o Altalanos biztonsagi eléirasok - Az akkumulatoros szerszamok megfelels kezelése és
mikddtetése

e Az akkumulatorokat csak a gyartd altal dedikalt toltével tdltse. Egy bizonyos tipusu akkumulator
toltésére tervezett toltd tlizveszélyt okozhat egy masik tipust akkumulator téltésekor.
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e  Csak olyan elektromos szerszamokat hasznaljon, amelyeknek az akkumulatorait kifejezetten
erre a célra tervezték. Mas akkumulatorok hasznalata sériilés- vagy tlizveszélyt jelenthet.

e Amikor az akkumulatort nem hasznélja, tartsa tavol a fémtargyaktdl, példaul gemkapcsoktol,
érméktél, kulcsoktdl, szdgektdl, csavaroktdl vagy mas apré fémtargyaktol, amelyek révidre
zérhatjak az akkumulator csatlakozoit. Az akkumulator kapcsainak rovidre zarasa égési
sérliléseket vagy tlizet okozhat.

e Nem megfeleld korlimények kézott folyadék szivaroghat ki az akkumulatorbdl; keriilje az
érintkezést. Ha véletlenil folyadékkal érintkezik, oblitse le vizzel az érintkezd terilleteket. Ha
folyadék kerill a szembe, forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl kidaramlé folyadék irritaciot
vagy égési sériiléseket okozhat.

e Ne haszndljon sériilt vagy mddositott akkumulatort vagy szerszamot. A sériilt vagy médositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tiizet, robbanast vagy sériilésveszélyt
okozhat.

o Netegye ki az akkumulatort vagy a szerszamot tliznek vagy tulzott hének. Tiiznek vagy 130 °C
feletti hémérsékletnek val¢ kitettség robbanast okozhat.

o Kdvesse a toltési utasitasokban szerepld dsszes ajanlast, ne toltse az akkumultort vagy a
szerszamot a megadott tartomanyon kivili hémérsékleten. A helytelen toltés vagy a megadott
tartomanyon kiviili hémérsékleten torténd toltés karosithatja az akkumulatort, és ndvelheti a
tlizveszélyt.

A toltéallomasok biztonsaga és karbantartasa

o Ne zarja rovidre. Helyezze a késziiléket fémtargyaktdl tavol, ne érintse meg a késziiléket
fémtargyakkal (pl. érmék, kulcsok, szgek stb.).

o Ne melegitse a késziiléket. Ne tegye tlizforras kozelébe, vizbe vagy més folyadékba. Tartsa
tavol a hdforrasoktdl. Ne tegye ki a készilléket kozvetleniil a napfénynek.

o Ne tegye ki a késziiléket magas paratartalomnak. Ne tegye ki a készliléket pornak.

o Ne szedje szét és ne szerelje 6ssze a késziiléket.

e Ne ejtse le. Ne helyezzen nehéz targyakat a készilékre, ne gyakoroljon nagy nyomast a
késziilékre.

e  Eztaberendezéstlegalabb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai és szellemi képességli
személyek, illetve a berendezéssel kapcsolatban tapasztalatlan és jaratlan személyek
hasznalhatjak, ha felligyeletet vagy oktatast biztositanak a berendezés biztonsagos
hasznalatara vonatkozéan, hogy a kapcsolédd kockazatokat megérthessék. A berendezés
tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik felligyelet nélkiili gyermekek.

o Agyermekek nem jatszhatnak a berendezésekkel.

o Ne takarja le a késziiléket torolkozokkel, szévetekkel stb.

A késziilék a toltés soran felmelegedhet. Ez normalis. Kezeléskor vagy szallitaskor 6vatosan

banjon vele.

Teljesen feltdltve huzza ki a toltdt a készilékbal.

Ne terhelje tdl a késziiléket

Az aramiités elkertilése érdekében hasznalja a késziiléket az utasitasoknak megfelelden.

A késziiléket csak alkalmanként, vészhelyzetben szabad hasznalni. Nem helyettesitheti a

halézati tapellatast.

Gyarté: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 83 777 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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, po Pompa de aer fara fir
Traducerea instructiunilor originale

Aplicare

Pompa de aer DEPP010 poate fi utilizatd pentru umflarea anvelopelor de masini, motociclete, biciclete,
masini electrice si mingi, jucarii gonflabile mici etc., asigurand o utilizare sigura si fiabila.

Descrierea dispozitivului

1. Conducta de aer cu capat pentru pompare, 2. lluminare LED, 3. Comutator, 4. Maner, 5. Afisaj si elemente
de reglare, 6. Priza de incarcare USB-C.

Date tehnice

Parametru Valoare
Acumulator Litiu-ion
Capacitate [mAh / V] 4500/12D.C.
Alimentare [V / A] 51

Unitati PSI/BAR / KPA / kglcm?
Conversie unitati 14,5 PS| = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm?
Temperatura de functionare [°C] -20 ~ 50

Putere [W] 90

Presiune maxima [bar] 10,3

Debit [I/min] 25

Nivelul de presiune al sunetului LPA [dB(A)] <70
Incertitudinea masurarii Kpa [dB(A)] 3

Nivelul de putere al sunetului Lwa [dB(A)] <80
Incertitudinea masurarii Kwa [dB(A)] 3

Nivelul de vibratie masurat la méner ah, in [m / s2] <25
Incertitudinea masurarii K [m/s2] 1,5

incarcarea bateriei

Aparatul are o baterie litiu-ion incorporatd, care nu are efect de memorie. In ciuda calitétii si rezistentei
ridicate, pentru a mentine performantele optime ale bateriei, va recomandam s& utilizati bateria la o
temperatura cuprinsa intre 10 si 40 °C.

Pentru a evita interferentele, nu asezati statia in apropierea aparatelor TV, radio etc. in timpul fncércarii.
Dacé dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, deconectati cablul USB-C si pastrati
dispozitivul intr-un loc aerisit si uscat.

Pentru a prelungi durata de viaté a bateriei, incarcati-o cel putin o data la sase luni. Pentru a incarca bateria,
conectati incarcatorul la mufa de fncércare, apoi conectati incarcatorul la sursa de alimentare. Afisajul LED
va indica incarcarea prin aprinderea LED-ului rosu. Dupa incarcarea bateriei, LED-ul se va stinge. Dupa
incarcarea completd, deconectati incércétorul de la sursa de alimentare.

Reguli de utilizare a produsului

Umflarea pneurilor
Inainte de a incepe incarcarea, verificati presiunea admisa in pneu (de exemplu, pe pneu, in documentatia
vehiculului etc.).

Asigurati-va ca acumulatorul este complet incarcat. Conectati capétul de umflare la supapa pneului, apasati
maneta de blocare. Apasati butonul R de pe panou (fig. B). Selectati unitatea corespunzatoare, apoi setati
valoarea corespunzatoare cu ajutorul butoanelor + si —. Apasati comutatorul. Pompa va incepe sa pompeze.
La atingerea valorii setate, pompa se va opri automat. Deconectati duza.

Umflarea mingilor/salteaua etc.

Alegeti duza potrivita pentru umflare si apésati maneta de blocare. Introduceti capul de pompare in orificiul
de admisie al obiectului pompat. Apésati butonul R de pe panou (fig. B). Selectati unitatea corespunzatoare,
apoi setati valoarea corespunzatoare cu ajutorul butoanelor + si —. Ap&sati comutatorul. Pompa incepe s
pompeze. La atingerea valorii setate, pompa se opreste automat.

Completarea dispozitivului
1. pompa de aer - 1 buc. 2. Cablu USB-C - 1 buc. 3. Capete pentru pompare - 3 buc.

Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor electrice si electronice
(aplicabile in gospodarii)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indicd faptul cd
echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere. In cazul in care trebuie s eliminati, s& reutilizati sau sa recuperati componente,
ol trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit.
Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate, de
exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzéatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor valoroase si evitarea impactului
negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si
componentelor periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementrile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie s& va debarasati de echipamente electrice sau electronice, vé rugam
sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau furnizorul dumneavoastrd, care va va putea oferi
informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in térile din Uniunea Europeana.
Tn cazul in care doriti s aruncati acest produs, va rugam s& contactati autoritatile locale sau dealerul pentru
a afla metoda corecté de eliminare.
In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 2023/1542 al Parlamentului European si al Consiliului privind
bateriile si acumulatorii si deseurile de baterii si acumulatori, bateriile/acumulatorii defecti sau uzati trebuie
sa fie colectati separat si dusi la o reprelucrare compatibila cu mediul.

Siguranta la locul de munca
Cititi toate avertismentele marcate cu acest simbol si toate instructiunile.

Nerespectarea urméatoarelor avertismente si instructiuni de siguranta poate duce la socuri electrice,

incendii sau raniri grave. Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.

Termenul "unealta electrica" utilizat in avertismente se referd la o unealta electrica de retea (cu fir)

sau fara fir (fara cablu).

Reglementari generale de securitate - Securitate la locul de munca

e Pastrati locul de munca ordonat si bine iluminat. Dezordinea si iluminatul slab contribuie la
producerea de accidente.

e Nu utilizati scula electrica in medii explozive create de lichide, gaze sau praf inflamabile.
Uneltele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau fumul.

o Tineti copiii si persoanele aflate in preajma departe de zonele in care se lucreaza cu scula
electrica. Distractiile pot cauza pierderea controlului sculei electrice.

Reguli generale de siguranta - Siguranta electrica

o Stecherul trebuie sa se potriveasca cu priza de alimentare. Nu modificati niciodatd fisa in niciun
fel. Nu utilizati conexiuni intermediare atunci cand folositi unelte electrice care au un cablu cu
conductor de protectie la pamant. Lipsa modificarilor la prize si stecherii reduce riscul de
electrocutare.

o  Evitati sa atingeti suprafetele cu impamantare, cum ar fi tevile, caloriferele, radiatoarele de
incalzire centrald si frigiderele. Daca sunt atinse piesele impamantate, creste riscul de
electrocutare.

o Nu expuneti aparatul la ploaie sau umiditate. Introducerea apei in scula electrica creste riscul
de electrocutare.

o Nu fortati cablurile de conectare. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, a trage sau a
deconecta fisa de la un contact. Protejati cablul de alimentare impotriva caldurii, uleiului,
marginilor ascutite sau a partilor mobile ale sculei electrice. Un cablu deteriorat sau incalcit
creste riscul de electrocutare.

e Atunci cand lucrati cu o unealta electrica in aer liber, utilizati numai prelungitoare concepute
pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui prelungitor adecvat reduce riscul de electrocutare.

e Folositi un intrerupator de circuit de dispersie la paméant (RCD) daca scula electrica
functioneaza intr-o atmosferd umeda. Protectia impotriva curentului rezidual reduce riscul de
soc electric.

Reguli generale de siguranta - Siguranta personald

o Fitivigilentatunci cand folositi scula electrica, efectuati fiecare operatiune cu atentie si prudenta.
Nu folositi 0 unealtd electrica atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului
sau a medicamentelor. O clipa de neatentie in timp ce utilizati 0 unealta electrica poate provoca
vatamari grave.

o Utilizati echipament de protectie personald. Folositi intotdeauna ochelari de protectie.
Echipamentul individual de protectie, cum ar fi masca de protectie impotriva prafului, pantofii
de sigurantd antiderapanti, casca de protectie sau protectia auditivd, utilizate in mod
corespunzator pentru conditiile predominante, reduc riscul de ranire.

o  Evitati pornirea neintentionaté a sculei electrice. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia
"oprit" inainte de a introduce stecherul in priza sau de a plasa acumulatorul sau bateria in priza,
Tnainte de a ridica sau de a transporta scula electrica. Dacd transportati scula electrica in timp
ce degetul se afla pe intrerupdtor, riscati s& porniti necontrolat scula electrica si puteti provoca
un accident.

o Indepartati toate cheile sau alte instrumente de reglare nainte de a pomi scula electrica.
Lasarea unei chei sau a unei scule introduse in pértile mobile ale sculei electrice poate duce la
ranire.

o  Evitati sa adoptati pozitii nefiresti atunci cand lucrati. Pastrati in permanenta o pozitie stabila si
un echilibru. Acest lucru asigura un control mai bun al sculei electrice in situatii imprevizibile.

e Purtati o tinutd de lucru adecvatd. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, hainele si
manusile departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi trase de
piesele in miscare.

e Dacd unealta electrica este proiectatd sa functioneze cu extractie, asigurati-va ca este
conectata si utilizata in mod corespunzétor. Utilizarea extractiei de materiale excavate reduce
semnificativ riscurile asociate cu prezenta prafului nociv.
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e  Experienta dobandita prin lucrul frecvent cu o unealta electrica nu trebuie sa conduca la un
exces de incredere sila ignorarea regulilor de siguranta. Neatentia poate duce la vatamari grave
intr-o fractiune de secunda.

Reguli generale de siguranta - Manipularea si utilizarea aparatului

e Nu supraincarcati scula electrica. Folositi scula electrica potrivitd pentru aplicatie. Utilizarea
sculei electrice conform destinatiei va creste eficienta si siguranta activitatii desfasurate.

e Nu folositi 0 unealta electrica in cazul in care intrerupatorul/comutatorul este defect. Orice
unealtd electrica care nu poate fi controlata prin intermediul comutatorului este periculoasa si
trebuie reparata.

e Scoateti din prizd sau deconectati pachetul de baterii - daca este detasabil - de la scula electrica
inainte de fiecare ajustare, schimbare de accesorii sau depozitare. Astfel de masuri de
precautie reduc riscul ca scula electrica s& porneascé necontrolat.

e Péstrati scula electrica nefolosita la indemana copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt
familiarizate cu scula electrica sau cu aceste instructiuni s foloseasca scula electrica. Uneltele
electrice sunt periculoase in méinile unor utilizatori neinstruiti.

o Unealta electrica si accesoriile trebuie sa fie ntretinute. Verificati concentricitatea si fixarea
corecta a pieselor mobile, verificati daca existé fisuri sau orice alti factori care pot afecta scula
electrica. In cazul in care se constatd daune, reparati scula electricd Tnainte de utilizare.
Intrefinerea necorespunzitoare a sculei electrice este cauza multor accidente.

o Uneltele de taiere trebuie s fie pastrate ascutite si curate. Intretinerea adecvata a marginilor
ascutite ale sculelor de taiere reduce probabilitatea de blocare si faciliteaza manipularea.

o Folositi scula electrica, echipamentul, bitii etc. in conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont
de conditiile de Iucru si de tipul de lucrare care urmeaza sa fie efectuata. Utilizarea sculei
electrice intr-un mod pentru care nu este destinata poate duce la situatii periculoase.

e Manerele si piesele de prindere trebuie sa fie uscate, curate si lipsite de ulei si grasime in orice
moment. Ménerele si suprafetele de prindere alunecoase nu permit operarea si controlul in
sigurantd al sculei electrice in situatii neprevazute.

Reguli generale de siguranta - Service

o Uneltele electrice pot fi reparate numai de catre un specialist calificat, folosind piese originale.
Tn acest fel, se asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

e Nu reparati niciodata bateriile deteriorate. Repararea bateriei este permisad numai de catre
producator sau de catre un centru de service autorizat.

e Reguli generale de sigurant - Manipularea si utilizarea corecta a uneltelor fara fir

o Incarcati baterile numai cu un incarcator special conceput de producitor. Un incarcator
conceput pentru a incarca un anumit tip de baterie poate crea un risc de incendiu atunci cand
se incarca un alt tip de baterie.

o Utilizati numai unelte electrice cu baterii special concepute pentru acestea. Utilizarea altor
baterii poate prezenta un risc de ranire sau de incendiu.

e Cand bateria nu este utilizata, pastrati-o departe de obiecte metalice, cum ar fi agrafe de hartie,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care pot scurtcircuita bornele
bateriei. Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate provoca arsuri sau incendii.

« In conditii necorespunzatoare, din baterie poate s ias4 lichid; evitati contactul. Daca intrati
accidental in contact cu lichidul, spalati zonele de contact cu apa. In cazul in care lichidul intra
in ochi, contactati in plus un medic. Lichidul care scapa din baterie poate provoca iritatii sau
arsuri.

o Nu utilizati o baterie sau o unealta care este deterioratd sau modificatd. Bateriile deteriorate sau
modificate pot actiona in mod imprevizibil, duc&nd la incendii, explozii sau pericol de ranire.

o Nu expuneti pachetul de baterii sau unealta la foc sau la caldura excesiva. Expunerea la foc
sau la temperaturi de peste 130°C poate provoca o explozie.

o Respectati toate recomandarile din instructiunile de incarcare, nu incarcati bateria sau unealta
la temperaturi in afara intervalului specificat. incarcarea incorecta sau la temperaturi in afara
intervalului specificat poate deteriora bateria si creste riscul de incendiu.

Siguranta si intretinerea statiilor de incércare

e Nu scurtcircuitati. Pozitionati aparatul departe de obiecte metalice, nu atingeti aparatul cu
obiecte metalice (de exemplu, monede, chei, cuie etc.).

o Nuincélziti unitatea. Nu plasati in apropierea surselor de foc, in apa sau in alte lichide. A se
pastra departe de sursele de caldura. Nu expuneti unitatea direct la lumina soarelui.

o Nu expuneti dispozitivul la umiditate ridicatd. Nu expuneti dispozitivul la praf.

e Nudezasamblati si nu reasamblati unitatea.

o Nulasati sa cada. Nu asezati obiecte grele pe unitate, nu exercitati o presiune puternica asupra
unitatii.

e Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu
capacitéti fizice si mentale reduse si de persoane neexperimentate si nefamiliarizate cu
echipamentul, in cazul in care se asigura supraveghere sau instruire cu privire la modul de
utilizare a echipamentului in conditii de siguranta, astfel incét riscurile asociate s& fie intelese.
Copiii nesupravegheati nu trebuie sé efectueze curatarea si intretinerea echipamentului.

o Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul.

o Nu acoperiti aparatul cu prosoape, tesaturi etc.

Este posibil ca dispozitivul s se incélzeasca in timpul incércarii. Acest lucru este normal. Aveti

grija la manipulare si transport.

Deconectati incércatorul de la dispozitiv atunci cand este complet incarcat.

Nu supraincarcati dispozitivul

Utilizati aparatul in conformitate cu instructiunile pentru a evita socurile electrice.

Dispozitivul poate fi utilizat doar ocazional, in situatii de urgentd. Acesta nu poate nlocui

alimentarea de la retea.

Producator: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 83 777 int. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Uporaba

Zracna pumpa DEPP010 se lahko uporablja za polnjenje pnevmatik avtomobilov, motornih koles, koles,
elektri¢nih avtomobilov in Zog, majhnih napihljivih igra¢ itd., pri éemer zagotavlja varno in zanesljivo uporabo.

Opis naprave

1. Zra¢ni vod z konénikom za €rpanje, 2. LED osvetlitev, 3. Stikalo, 4. Rocaj, 5. Zaslon in nastavljivi elementi,
6. USB-C vticnica za polnjenje.

Tehnicni podatki

Parameter Vrednost
Akumulator Litij-ionski
Kapaciteta [mAh / V] 4500/12D.C.
Napajanje [V / A] 5/1

Enote PSI/BAR / KPA | kgicm?
Pretvorba enot 14,5 PSI =100 KPA = 1 BAR = 1,01 kgicm?
Delovna temperatura [°C] -20~ 50

Mo¢ [W] 90

Najvegiji tlak [bar] 10,3
Zmogljivost [I/min] 25

Raven tlaka LpA [dB(A)] <70

Merilna negotovost (KpA) [dB(A)] 3

Raven moci LWA [dB(A)] <80

Merilna negotovost (KWA) [dB(A)] 3

Raven vibracij, izmerjenih na ro¢aju ah, v [m/s2] <25

Merilna negotovost Ka [m/s2] 1,5

Polnjenje akumulatorja

Naprava ima vgrajeno litij-ionsko baterijo, ki nima pomnilniskega u¢inka. Kljub visoki kakovosti in vzdrZljivosti
priporo¢amo, da baterijo uporabljate pri temperaturi 10-40 °C, da ohranite najbolj$e zmogljivosti baterije.
Da bi se izognili motnjam, med polnjenjem ne postavijajte postaje v blizino televizijskih sprejemnikov,
radijskih sprejemnikov itd.

Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, odklopite kabel USB-C in napravo shranite na zratnem, suhem mestu.
Da podalj$ate Zivljenjsko dobo akumulatorja, ga polnite najmanj enkrat na Sest mesecev. Za polnjenje
akumulatorja prikljucite polnilnik na polnilno vtiénico, nato pa polnilnik prikljucite na omrezno napajanje. LED-
zaslon bo polnjenje signaliziral z rdeco svetle€o diodo. Ko je akumulator napolnjen, se dioda ugasne. Po
popolnem napolnjenju odklopite polnilnik iz omreZja.

Pravila uporabe izdelka

Pumpanje pnevmatik

Pred polnjenjem preverite, kakSen je dovolien tlak zraka v pnevmatiki (npr. na sami pnevmatiki, v
dokumentaciji vozila itd.).

Preverite, ali je akumulator popolnoma napolnjen. Prikljucite konico za polnjenje na ventil pnevmatike in
stisnite zaporno rocico. Pritisnite gumb R na plosc¢i (slika B). Izberite ustrezno enoto in z gumbi + in —
nastavite ustrezno vrednost. Pritisnite stikalo. Crpalka zagne érpati. Ko doseZe nastavijeno vrednost, se
¢rpalka samodejno izklopi. Odklopite nastavek.

Pumpanje zogic/matracev itd.

Izberite ustrezno konico za pumpanije in pritisnite ro¢aj za blokiranje. Konico za polnjenje vstavite v odprtino
za dovod zraka v predmet, ki ga polnite. Pritisnite gumb R na plo$¢i (slika B). Izberite ustrezno enoto in z
gumbi + in — nastavite ustrezno vrednost. Pritisnite stikalo. Crpalka zaéne ¢rpati. Ko doseze nastavljeno
vrednost, se ¢rpalka samodejno izklopi.

Kompletiranje naprave
1. zraéna pumpa — 1 kos 2. USB-C kabel - 1 kos 3. konice za pumpanje - 3 kosi

Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektri¢ne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji, oznacuje, da se okvarjene
elektricne ali elektronske opreme ne sme odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite
sestavne dele zavre¢i, ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplacno. Informacije o lokacijah zbirnih mest za rabljeno
opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.

S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se izognemo negativnim vplivom
na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.

Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo, se obrnite na najblizje
prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne informacije.

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave Evropske unije. Ce Zelite
ta izdelek zavre¢i, se obrnite na lokalne organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin
odstranjevanja.

V skladu z Uredbo (EU) 2023/1542 Evropskega parlamenta in Sveta o baterijah in akumulatorjih ter
odpadnih baterijah in akumulatorjih je treba okvarjene ali uporabljene baterije/akumulatorje zbirati lo¢eno in
jih oddati v okolju prijazno predelavo.

Varnost pri delu
Preberite vsa opozorila, oznacena s simbolom, in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzroéi elektricni udar, poZar ali hude

telesne poSkodbe. Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo. Izraz "elektriéno orodje”,

uporabljen v opozorilih, se nanada na elektriéno orodje, ki je napajano iz elektricnega omreZja (s

kablom) ali akumulatorsko (brez kabla).

Splosni varnostni predpisi - Varnost pri delu

e Delovno mesto naj bo urejeno in dobro osvetljeno. Neurejenost in slaba osvetlitev prispevata k
nesre¢am.

o  Elekiricnega orodja ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih z vnetijivimi tekocinami, plini ali
prahom. Elektri¢na orodja proizvajajo iskre, ki lahko vzgejo prah ali hlape.

e Otroke in druge osebe zadrzujte stran od obmocij, kjer se dela z elektri¢nim orodjem. Zaradi
motenj lahko izgubite nadzor nad elektriénim orodjem.

Splosni varnostni predpisi - Elektricna varnost

e Vi€ se mora ujemati z vtiénico. Nikoli ne spreminjajte vti¢a na kakrsen koli nain. Pri uporabi
elektriénih orodij, ki imajo kabel z zas¢itnim ozemljitvenim vodnikom, ne uporabljajte vmesnih
prikljugkov. Ce se vtiéi in viignice ne spreminjajo, je tveganje elektricnega udara manjse.

o Ne dotikajte se ozemljenih povrsin, kot so cevi, grelniki, radiatorji za centralno ogrevanje in
hladilniki. Ce se dotaknete ozemljenih delov, se poveca nevarnost elektriénega udara.

e Enote ne izpostavijajte dezju ali vlagi. Vstop vode v elektricno orodje pove¢a nevarnost
elektriénega udara.

o Ne obremenjujte prikljuénih kablov. Nikoli ne uporabljajte kabla za prenasanje, vieCenje ali
iztakanje vtica iz stika. Napajalni kabel za3citite pred vro¢ino, oljem, ostrimi robovi ali gibljivimi
deli elektricnega orodja. PoSkodovan ali zapleten kabel povecuje nevamost elektriénega udara.

e Pri delu z elektriCnim orodjem na prostem uporabljajte samo podaljSke, ki so namenjeni za
zunanjo uporabo. Uporaba ustreznega podaljSka zmanj$a nevarnost elektriénega udara.

o Ce elektrino orodje deluje v vlaznem okolju, uporabite odklopnik (RCD). Zatita pred
preostalim tokom zmanjSuje nevarnost elektriénega udara.

Splosna varnostna pravila - Osebna varnost
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e Pri uporabi elektricnega orodja bodite pozomi, vsako operacijo izvajajte previdno in pazljivo.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, &e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze
trenutek nepozomosti pri uporabi elektri€nega orodja lahko povzroci hude poskodbe.

e Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno uporabljajte zas¢itna o¢ala. Osebna zascitna
oprema, kot so maska proti prahu, nedrseci vamostni ¢evlji, Celada ali zas¢ita sluha, ki se
uporablja ustrezno glede na previadujoce razmere, zmanjSuje tveganje za poSkodbe.

e |zogibajte se nenamememu zagonu elektricnega orodja. Preden vstavite vti¢ v vtiénico ali
vstavite baterijski vlozek ali baterijo v vtiCnico, se prepriCajte, da je stikalo v polozaju
"izklopljeno”, preden elektriéno orodje dvignete ali ga prenasate. Ce prenaate elektriéno orodje
s prstom na stikalu, obstaja nevarnost nenadzorovanega vklopa elektriénega orodja, kar lahko
povzroti nesreco.

e Pred zagonom elektriénega orodja odstranite vse klju¢e ali druga nastavitvena orodja. Ce
pustite klju¢ ali orodje vstavljeno v gibljive dele elektriénega orodja, se lahko poskodujete.

e Pridelu se izogibajte nenaravnim polozajem. Ves ¢as ohranjajte stabilen poloZaj in ravnoteZje.
To zagotavlja bolj8i nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepredvidljivih situacijah.

o Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita. Lasje, oblaila in rokavice
naj ne bodo v blizini gibljivih delov. Gibajoi se deli lahko potegnejo za ohlapna oblaila, nakit
ali dolge lase.

o Ceje elektriéno orodje zasnovano za delo z odvajanjem, se prepricajte, da je priklju¢eno in se
pravilno uporablja. Uporaba izkopnega materiala znatno zmanj$a tveganja, povezana s
prisotnostjo Skodljivega prahu.

e Izkudnje, pridobliene s pogostim delom z elektri¢nim orodjem, ne smejo povzrociti prevelike
samozavesti in neupo$tevanja vamostnih pravil. Zaradi neprevidnosti lahko v delc¢ku sekunde
pride do hudih poskodb.

Splosni varnostni predpisi - Ravnanje z napravo in njeno delovanje

e Ne preobremenite elektrinega orodja. Uporabite ustrezno elektriéno orodje za uporabo. Z
uporabo elektricnega orodja v skladu s predvidenim namenom boste povecali u€inkovitost in
varnost opravljenega dela.

e Ne uporabljajte elektriénega orodja, pri katerem je stikalo/preklopnik v okvari. Elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce upravijati s stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.

e  Pred vsako nastavitvijo, menjavo dodatne opreme ali shranjevanjem iz elektriénega orodja
iztaknite ali izkljuCite akumulatorski sklop - ¢e je snemljiv - iz elektricnega orodja. Taksni
previdnostni ukrepi zmanjSujejo tveganje nenadzorovanega zagona elektrinega orodja.

o Neuporabljeno elektri¢no orodje hranite zunaj dosega otrok in ne dovolite, da ga uporabljajo
osebe, ki niso seznanjene z elektricnim orodjem ali temi navodili. Elektricna orodja so v rokah
neusposobljenih uporabnikov nevarna.

e Elektricno orodje in dodatno opremo je treba servisirati. Preverite koncentriénost in pravilno
pritrditev gibljivih delov, preverite razpoke ali druge dejavnike, ki bi lahko vplivali na elektri€no
orodje. Ce odkrijete poskodbe, elektritno orodje pred uporabo popravite. Slabo vzdrzevanje
elektrinega orodja je vzrok Stevilnih nesre€.

e Rezalna orodja morajo biti ostra in Cista. Pravilno vzdrZzevanje ostrih robov rezalnega orodja
zmanjuje verjetnost zatikanja in olaj$a rokovanje.

e  Elektricno orodje, opremo, nastavke itd. uporabljajte v skladu s temi navodili, pri ¢emer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga je treba opraviti. Uporaba elektri€nega orodja na
nacin, ki mu ni namenjen, lahko povzrodi nevarne situacije.

e Rocaiji in oprijemalni deli morajo biti vedno suhi, isti ter brez olja in masti. Spolzki ro¢aji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varnega upravljanja in nadzora elektrinega orodja v
nepri¢akovanih situacijah.

Splosni varnostni predpisi - Servis

e Elektriéno orodje lahko popravlja le usposobljen strokovnjak z uporabo originalnih delov. S tem
zagotovite varnost elektriénega orodja.

o Nikoli ne popravijajte poskodovanih baterij. Popravilo baterije lahko opravi le proizvajalec ali
pooblas¢eni servisni center.

e Splo3ni varnostni predpisi - Pravilno ravnanje z akumulatorskim orodjem in njegovo delovanje

o  Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je namenil proizvajalec. Polnilec, ki je namenjen
polnjenju doloCene vrste baterije, lahko pri polnjenju druge vrste baterije povzroci nevarnost
poZara.

o Uporabljajte samo elektri¢na orodja z baterijami, ki so posebej namenjene za njihovo napajanje.
Uporaba drugih baterij lahko predstavija nevarnost poskodb ali pozara.

o Ko baterije ne uporabljate, jo hranite stran od kovinskih predmetov, kot so sponke za papir,
kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki ali drugi majhni kovinski predmeti, ki lahko povzrogijo kratek stik na
sponkah baterije. Kratek stik na sponkah akumulatorja lahko povzrogi opekline ali pozar.

e Vneprimernih razmerah lahko iz baterije iztece tekoCina; izogibajte se stiku z njo. Ce po nesregi
pridete v stik s tekocino, obmocja stika sperite z vodo. Ce tekocina pride v o¢i, se dodatno
obrnite na zdravnika. Tekocina, ki izteka iz baterije, lahko povzroci drazenje ali opekline.

e Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano ali spremenjeno. PoSkodovane ali
spremenjene baterije lahko delujejo nepredvidljivo, kar lahko povzroCi pozar, eksplozijo ali
nevarnost poskodb.

e Akumulatorja ali orodja ne izpostavijajte ognju ali prekomerni vrocini. Izpostavijenost ognju ali
temperaturam nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.

e  UposStevajte vsa priporocila v navodilih za polnjenje in ne polnite baterije ali orodja pri
temperaturah zunaj navedenega obmocja. Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah
zunaj doloCenega obmocja lahko poSkoduje baterijo in poveca nevarnost pozara.

Varnost in vzdrzevanje polnilnih postaj

o Neizvajajte kratkega stika. Napravo postavite stran od kovinskih predmetov in se je ne dotikajte
s kovinskimi predmeti (npr. kovanci, kljuci, Zeblji itd.).

o Enote ne segrevajte. Ne postavijajte v blizino virov ognja, vode ali drugih tekogin. Hranite stran

od virov toplote. Enote ne izpostavijajte neposredno soncni svetlobi.

Naprave ne izpostavljajte visoki viaznosti. Naprave ne izpostavljajte prahu.

Enote ne razstavijajte in ponovno sestavijajte.

Ne spusti. Na enoto ne postavijajte tezkih predmetov in nanjo ne izvajajte mo¢nega pritiska.

To opremo lahko uporabljajo ofroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanjSanimi telesnimi in

dusevnimi sposobnostmi ter neizkuSene in nepoznavajoce osebe, ¢e je zagotovijen nadzor ali

navodila za vamo uporabo opreme, da se razumejo s tem povezana tveganja. Otroci brez
nadzora ne smejo izvajati €iCenja in vzdrZevanja opreme.

e Otroci se ne smejo igrati z opremo.

o Naprave ne prekrivajte z brisaami, tkaninami itd.

o Naprava se lahko med polnjenjem segreje. To je normalno. Pri rokovanju ali prenadanju bodite
previdni.

Ko je polnilec popolnoma napolnjen, ga odklopite od naprave.

Naprave ne preobremenite

Napravo uporabljajte v skladu z navodili, da se izognete elektricnemu udaru.

Napravo lahko uporabljate le obéasno, v nujnih primerih. Ne more nadomestiti omreznega
napajanja.

Proizvajalec: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 ext. 129, 165, faks +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

(IX DEPP010

Bezi¢na pumpa za zrak
Prijevod originalnog priru¢nika pump

Primjena

Zrana pumpa DEPP010 moze se koristiti za napuhavanje guma automobila, motocikala, bicikala,
elektriénih automobila, lopti, malih igracaka na napuhavanie itd., osiguravajuci sigurnu i pouzdanu upotrebu.

Opis uredaja

1. Crijevo za zrak s mlaznicom za napuhavanje, 2. LED rasvjeta, 3. Prekida¢, 4. Rucka, 5. Zaslon i kontrole,
6. USB-C priklju¢ak za punjenje.

Tehnicke specifikacije

Parametar Vrijednost
Baterija Litij-ionska
Kapacitet [mAh / V] 4500/12D.C.
Napajanje [V/A] 5/1

Jedinice PSI/BAR / KPA / kglcm2
Pretvorba jedinica 14,5 PSI = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm2
Radna temperatura [°C] -20 ~ 50

Snaga [W] 90
Maksimalni tlak [bar] 10,3

Protok [I/min] 25

Razina tlaka LpA [dB(A)] <70
Nesigurnost mjerenja (KpA) [dB(A)] 3

Razina snage LWA [dB(A)] <80
Nesigurnost mjerenja (KWA) [dB(A)] 3

Razina vibracija izmjerena na rucki ah,w [m/s2] <25
Nesigurnost mjerenja Ka [m/s2] 1,5

Punjenje baterije

Uredaj ima ugradenu litij-ionsku bateriju bez memorijskog efekta. Unatoc visokoj kvaliteti i izdrZljivosti, kako
bi se odrzale optimalne performanse baterije, preporuéujemo koritenje baterije na temperaturi izmedu 101
40 °C (501 104 °F).

Kako biste izbjegli smetnje, nemojte stavljati stanicu u blizinu televizora, radija itd. tijekom punjenja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, iskljucite USB-C kabel i pohranite ga na dobro prozra¢enom i suhom
mjestu.

Kako biste produZili vijek trajanja baterije, punite je barem jednom svakih Sest mjeseci. Za punjenje baterije,
spojite punja¢ na prikljucak za punjenje, a zatim ga spojite na izvor napajanja. LED zaslon ¢e oznaCiti
punjenje crvenim svjetlom. Nakon $to je baterija potpuno napunjena, svjetlo ¢e se ugasiti. Iskljucite punja¢
iz izvora napajanja nakon $to je potpuno napunjen.

Pravila koristenja proizvoda

Napuhavanje guma

Prije punjenja provjerite dopusteni tlak u gumama (npr. na samoj gumi, u dokumentaciji vozila itd.).
Provjerite je i baterija potpuno napunjena. Spojite mlaznicu za napuhavanje na ventil gume i zategnite
polugu za zaklju¢avanje. Pritisnite tipku R na upravljackoj ploci (slika B). Odaberite odgovarajuéu jedinicu,
a zatim pomodu tipki + i — postavite odgovarajucu vrijednost. Pritisnite tipku za ukljucivanjefiskljucivanje.
Pumpa ¢e poceti s napuhivanjem. Nakon $to se postigne postavljena vrijednost, pumpa ¢e se automatski
iskljuciti. Iskljucite mlaznicu.

Napuhavanje loptilzraénih madraca itd.

Odaberite odgovarajuéu mlaznicu za napuhavanije i zategnite polugu za zaklju¢avanje. Umetnite mlaznicu
za napuhavanje u ulazni otvor predmeta koji se napuhuje. Pritisnite tipku R na upravljackoj ploci (slika B).
Odaberite odgovaraju¢u jedinicu, a zatim pomo¢u tipki + i — postavite odgovarajuéu vrijednost. Pritisnite
tipku za ukljucivanjefisklju¢ivanje. Pumpa ¢e poceti s napuhivanjem. Nakon §to se postigne postavijena
vrijednost, pumpa ¢e se automatski iskljuciti.

Komponente uredaja

1. Zraéna pumpa — 1 kom. 2. USB-C kabel - 1 kom. 3. Napuhivaci — 3 kom.

Informacije za korisnike o odlaganju elektricne i elektronicke opreme (za kucanstva)
Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju obavjestava da se neispravni
elektricni ili elektroniCki uredaji ne smiju odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u
slu€aju potrebe za zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se od

— prijenosa uredaja na specijalizirano sabiro mijesto, gdje ¢e biti besplatno prihvacen.

Informacije o lokacijama sabirnih toCaka otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim web

stranicama.

Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i izbjegavanje negativnog utjecaja

na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog moguénosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne

dijelove.

Nepravilno odlaganje otpada podlijeZe kaznama predvidenim relevantnim lokalnim propisima.

Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektriénu ili elektroni¢ku opremu, obratite se

najblizem prodavacu ili dobavljatu za dodatne informacije.

Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje Europske unije. Ako trebate

zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

U skladu s Uredbom (EU) 2023/1542 Europskog parlamenta i Vijeéa o baterijama i akumulatorima te

istro§enim baterijama i akumulatorima, neispravne ili iskoriStene baterije/akumulatori moraju se skupljati

odvojeno i odvesti u ponovnu obradu prihvatljivu za okoli§.Progitajte sva upozorenja oznaéena simbolom i

sve upute.

Nepridrzavanije sljedecih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog udara, pozara ili ozbiljne

ozljiede. Sacuvajte sva upozorenja i upute za buducu upotrebu. Izraz "elektricni alat" koji se koristi u ovim

upozorenjima odnosi se na elektricni alat s kablom (s kablom) ili bez kabla (bez kabla).

Op¢i propisi zastite na radu - Zastita na radnom mjestu

« OdrZavajte red i dobro osvjetljenje na radnom mjestu. Nered i lo$a rasvjeta doprinose nesre¢ama.

+ Ne koristite elektricni alat u eksplozivnim okruzenjima kao $to su zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.

Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti praSinu ili pare.

+ Drzite djecu i promatrace podalje od radnog podrucja s elektricnim alatom. Zbog ometanja moZzete izgubiti

kontrolu nad elektri¢nim alatom.
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Op¢i sigurnosni propisi - Elektri¢na sigurnost

+ Utika¢ mora odgovarati uticnici. Nikada ni na koji nacin ne mijenjajte utika¢. Nemojte koristiti meduveze

kada koristite elektricne alate koji imaju Zicu sa zastitnim vodi¢em za uzemljenje. Nedostatak modifikacija

utikaca i uticnica smanjuje rizik od strujnog udara.

+ Izbjegavajte dodirivanje uzemljenih povrdina kao $to su cijevi, grijalice, radijatori za centralno grijanje i

hladnjaci. Ako dodirnete uzemljene dijelove, rizik od strujnog udara se povecava.

+ Ne izlaZite uredaj kii ili viazi. Ulazak vode u elektriéni alat pove¢ava rizik od strujnog udara.

* Ne opterecujte spojne kabele. Nikada nemojte Koristiti kabel za noSenje, poviacenje ili izviatenje utikaca

iz utiénice. Zastitite kabel za napajanje od topline, ulja, oStrih rubova ili pokretnih dijelova elektricnog alata.

Osteceni ili zapetljani kabel povecava rizik od strujnog udara.

+ Kada radite s elektri¢nim alatom na otvorenom, koristite samo produzne kabele namijenjene za vanjsku

uporabu. Koritenje odgovarajuéeg produznog kabela smanjit ¢e rizik od strujnog udara.

+ Koristite uredaj za zaostalu struju (RCD) ako elektricni alat radi u vlaznoj atmosferi. Zastita od preostale

struje smanjuje rizik od elektriénog udara.

Op¢i sigurnosni propisi - Osobna sigurnost

+ Budite oprezni kada radite s elektri¢nim alatom, svaku radnju obavljajte paZljivo i razborito. Nemojte koristiti

elektricni alat dok ste umorni ili pod utjecajem lijekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje tijekom rada s

elektri¢nim alatima moZe rezultirati ozbilinom ozljedom.

« Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite zastitne naocale. Osobna zastitna oprema kao $to je

maska za praSinu, neklizajuce sigurnosne cipele, kaciga i zastita za sluh, kada se koriste u skladu s

prevladavajucim uvjetima, smanjit ¢e rizik od ozljeda.

+ |zbjegavajte slucajno pokretanje elektricnog alata. Provjerite je li prekida¢ u poloZaju "isklju¢eno" prije

umetanja utikaca u utiénicu ili umetanja punjive baterije ili baterije u uticnicu, prije podizanja ili noSenja

elektricnog alata. NoSenje elektricnog alata s prstom na prekida¢u moze rezultirati nekontroliranim

ukljugivanjem elektricnog alata i nesre¢om.

+ Uklonite sve kljuCeve i druge alate za pode$avanije prije rada s elektricnim alatom. Ostavljanje kljuca ili

alata u pokretnim dijelovima elektriénog alata moze dovesti do ozljeda.

+ Izbjegavaijte zauzimanje neprirodnih poloZaja tijekom rada. Odrzavajte stabilan polozaj i ravnotezu cijelo

vrijeme. To jam¢i bolju kontrolu elektri¢nog alata u nepredvidivim situacijama.

+ Koristite odgovarajucu radnu odjecu. Ne nosite Siroku odje¢u ili nakit. DrZite kosu, odjecu i rukavice podalje

od pokretnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaceni pokretnim dijelovima.

+ Ako je elektricni alat namijenjen za izvlacenje, provjerite je li prikljuen i pravilno koristen. Koristenje

ekstrakcije znacajno smanjuje rizik vezan uz prisutnost Stetne prasine.

+ Iskustvo steceno Cestim radom s elektriénim alatom ne smije dovesti do pretjeranog samopouzdanja i

ignoriranja sigurnosnih mjera opreza. Nepaznja moZze dovesti do ozbiljne ozljede u djelicu sekunde.

Opéi sigurnosni propisi - Rad i koristenje uredaja

+ Ne preopterecuite elektricni alat. Koristite ispravan elektriéni alat za primjenu. Upotreba elektri¢nog alata

prema namjeni povecat ¢e uinkovitost i sigurnost obavljenog rada.

+ Ne koristite elektricni alat kod kojeg je prekidac ostecen. Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolirati

pomocu w spojnica nije sigurna i mora se popraviti.

+ Izvucite utikac iz uticnice ili odvojite bateriju - ako se moze odvojiti - od elektriénog alata prije pode$avanja,

mijenjanja pribora ili skladiStenja. Takve preventivne mjere smanjuju rizik od nekontroliranog pokretanja

elektri¢nog alata.

« Cuvajte neiskoristene elektriéne alate izvan dohvata djece i ne dopustite osobama koje nisu upoznate s

elektri€nim alatom ili ovim uputama da ga koriste. Elektri¢ni alati opasni su u rukama neobu¢enih korisnika.

+ Elektricni alat i pribor moraju biti pregledani prilikom pregleda. Provjerite poravnanje i ispravno priévr§éenje

pokretnih dijelova, provjerite ima li pukotina ili drugih ¢imbenika koji mogu utjecati na rad elektriénog alata.

Ako je elektricni alat oStecen, popravite ga prije uporabe. Mnoge nesrece uzrokuju loSe odrzavani elektricni

alati.

+ OdrZavajte alate za rezanje oStrima i Cistima. Adekvatno odrZavanje ostrih rubova reznog alata smanjuje

vjerojatnost zaglavljivanja i olakSava rukovanje.

+ Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu s ovim priru¢nikom, uzimajuci u obzir radne uvjete i

vrstu posla koji treba obaviti. Uporaba elektri¢nog alata na nacin za koji nije predviden moze dovesti do

opasne situacije.

* Rucke i dijelovi za drZanje uvijek moraju biti suhi, €isti i bez tragova ulja i masti. Skliske rucke i povrsine

za drzanje onemogucuju siguran rad i kontrolu elektri¢nog alata u neocekivanim situacijama.

Op¢i sigurnosni propisi - Servis

+ Elektricni alat smije popravljati samo kvalificirani strunjak uz koriStenje originalnih rezervnih dijelova.

Takav postupak jamdi sigurnost elektricnog alata.

+ Nikada ne popravljajte o$tec¢ene baterije. Bateriju smije popravljati samo proizvoda¢ ili ovlasteni servis

+ Opce sigurnosne odredbe - Pravilno rukovanje i koritenje akumulatorskih alata

+ Baterije punite samo punjagem koji je odredio proizvodac. Punjac dizajniran za punjenje odredene vrste

baterija moze stvoriti opasnost od pozara prilikom punjenja drugih vrsta baterija.

+ Koristite samo elektricne alate s baterijama koje su posebno namijenjene za elektricni alat. KoriStenje

drugih baterija moZe predstavljati opasnost od ozljeda ili pozara.

+ Kada se baterija ne koristi, drZite je podalje od metalnih predmeta kao $to su spajalice, kovanice, kljuCevi,

¢avli, vijciili drugi mali metalni dijelovi koji mogu izazvati kratki spoj na kontaktima baterije. Kratki spoj izmedu

kontakata baterije moze izazvati opekline ili pozar.

+ Pod nepovoljnim uvjetima, tekucina moZe iscuriti iz baterije; izbjegavajte kontakt. Ako korisnik slu¢ajno

dode u dodir s tekuéinom, isperite kontaktna podrucja vodom. U slu¢aju kontakta tekucine s o€ima, dodatno

se obratite lije¢niku. Tekuéina koja curi iz baterije moze izazvati iritaciju ili opekline.

+ Nemojte koristiti oStecenu ili modificiranu bateriju ili alat. O3tecene ili modificirane baterije mogu raditi

nepredvidivo, uzrokujuéi pozar, eksploziju ili opasnost od ozljeda.

* Ne izlaZite bateriju ili alat vatri ili pretjeranoj toplini. Izlaganje vatri ili temperaturama iznad 130 °C moze

izazvati eksploziju.

+ Slijedite sve upute u priruéniku za punjenje, nemojte puniti bateriju ili alat na temperaturama izvan raspona

navedenih u priruéniku. Neispravno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan navedenog raspona moze

ostetiti bateriju i povecati rizik od pozara.

Sigurnost i odrzavanje punionice

+ Ne dovodite do kratkog spoja. Drzite uredaj dalje od metalnih predmeta, ne dodirujte uredaj metalnim

predmetima (npr. kovanicama, kljuéevima, ¢avlima itd.)

+ Nemojte zagrijavati uredaj. Ne stavljajte u blizini izvora vatre, u vodu ili druge tekucine. Drzati dalje od

izvora topline. Ne izlaZite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti.

+ Ne izlaZite uredaj visokoj vlaznosti. Ne izlaZite uredaj prasini.

+ Nemojte rastavljati i ponovno sastavljati uredaj.

+ Nemojte ispustiti. Ne stavljajte teSke predmete na uredaj i ne vrsite veliki pritisak na uredaj.

+ Ovu opremu smiju koristiti djeca od najmanje 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim i mentalnim

sposobnostima te osobe s nedostatkom iskustva i znanja o opremi, pod uvjetom da su pod nadzorom ili

davanje uputa o koridtenju opreme u sefu. nacin, tako da su opasnosti bile razumljive. Djeca bez nadzora

ne smiju Cistiti i odrzavati opremu.

+ Djeca se ne bi trebala igrati s opremom.

+ Ne pokrivati uredaji s ruénicima, tkaninama itd.

+ Tijekom punjenja uredaj se moze zagrijati. Ovo je normalno. Budite oprezni kada ga hvatate ili nosite.

+ Kada je potpuno napunjen, iskljucite punja¢ iz uredaja.

+ Nemojte preopteretiti uredaj

+ Koristite uredaj prema uputama kako biste izbjegli strujni udar.

+ Uredaj se smije koristiti samo povremeno u hitnim situacijama. Ne moze zamijeniti glavno napajanje.
Proizvoda¢:Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
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(1€ DEPP010

Beaxun4yHa nomna 3a Bb3AyX
ﬂpeBOJ:l Ha OPUrMHaNHUTe MHCTPYKLUK

Mpunoxexue

Bb3pylwHa nomna DEPP010 Moxe fa ce 3non3asa 3a HanoMnBaHe Ha ryMmy Ha aBTOMOGUM, MOTOLMKIETH,
BENocuneam, enekTpUYeck aBToMOGMNM U TOMKW, Marnkv HagyBaeMy Wrpauku U Ap., kato ocurypsiea
GesonacHa 1 HagexaHa ynoTtpeba.

OnwucaHue Ha yCTPOWCTBOTO

1. BbagyLueH kaHan ¢ HakpaitHuk 3a nomnane, 2. LED ocseTnenue, 3. Mpeskntoysaten, 4. Pbkoxsatka, 5.
[vcnnei u enemeHTH 3a HacTpoiika, 6. USB-C rHesno 3a sapexaaHe.

TexHUYecku JaHHn

Napametbp CroitHocT
Akymynatop JIntneBo-ioHeH
Kanauutet [mAh / V] 4500/12D.C.
3axpaHBare [V / A] 5/1

EanHmnum PSI/BAR / KPA / kglcm2
lpeobpasyBaHe Ha eAnHULM 14,5 PSI = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm2
Pa6otHa Temneparypa [°C] -20~ 50
MouwnocT [W] 90
MakcumanHo Hansirae [bar] 10,3
MpownssoguTenHocT [I/min] 25

HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe LpA [dB(A)] <70
HecurypHocT Ha namepsaHeTo KpA [dB(A)]. 3

HuBo Ha 3BykoBa MowHocT LwA [dB(A)] <80
HecurypHocT Ha n3mepsaHeTo KwA [dB(A)]. 3

HwBo Ha B1GpaLm, n3mepeHo npu fpbxkara ah,|D <25

[m/s2].

HecurypHocT Ha nsmepsaHreto K [m/s2]. 1,5

3ape)K.ane Ha aKymynartopa

YCTpoICTBOTO UMa BrpafeHa NUTUEBO-oHHa BaTepwsi, KosTo HaMa edekT Ha nameT. Bbnpeku BUCOKOTO
kauecTBO W M3OPLXNMBOCT, 3a [fa Ce nopAbpxaT Hail-4obpute Bb3MOXHOCTW Ha GatepusTa,
npenopbyBaMe fja uanonasare 6atepusita npu Temneparypa 10-40 °C.

3a fja n3berHeTe CMyLLEHNS, N0 BPEME Ha 3apexaHe He NOCTaBAlTe CTaHLMATa B 6NM30CT A0 Tenesn3opy,
pazvonpyUeMHILA 1 p.

AKO YCTPOWCTBOTO He Ce M3non3Ba 3a NO-Abfbr nepuog oT Bpeme, u3agete USB-C kabenma w
CbXpaHsBaiTe YCTPONCTBOTO HA MPOBETPUBO U CYXO MACTO.

3a Aa yabmKITE XMBOTA Ha akyMynaTopa, 3apexpaiiTe ro He no-psko OT BeAHbX Ha LecT Meceua. 3a aa
3apequTe akymyraTtopa, CBbpXETE 3apsifHOTO YCTPOUCTBO KbM 3apsiiHUSi MOPT, Crefl KOETO CBbpXETe
3apsiBHOTO YCTPOCTBO KbM MpEXOBOTO 3axpaHBaHe. LED gucnnesT we curHanuaupa 3a 3apexpaHeTo
4pes cBeTBaHe Ha YepseHa LED uHamnkatop. Cnep 3apexaaqe Ha akymynatopa WHAUKaTOpbT LLe yracHe.
Cnep, MbIHO 3apexfaHe U3KIYeTe 3apsAHOTO YCTPOICTBO OT 3aXpaHBaHETo.

YcnoBus 3a ynotpe6a Ha npoaykTa

MomnaHe Ha rymun

Mpenv Aa 3anoyHeTe Aa MbAHUTE, NPOBEpETE KakBO € AONYCTUMOTO HansraHe Ha Bb3ayxa B rymata
(Hanpumep BbpXy camaTa ryma, B JOKyMEHTaLMsATa Ha aBTOMOGUNA U T.H.).

YBepeTe Ce, Ye akyMynaTopbT e HambiHO 3apedeH. CBbpxXeTe HakpaiiHika 3a NoMnaHe KbM BEHTUNA Ha
rymata 1 3aterHete nocta 3a GnokupaHe. HarucHere 6yToHa R Ha naHena (cur. B). U3bepere
nogxoAsiuata eauHuua u creq Toea ¢ GyTOHWTe + W — 3ajaiiTe MogxoAasllata CTOMHOCT. HatucHete
npesknoyBaTens. Momnara Le 3anoyHe Aa nomnu. NMpy JoCTUraHe Ha 3afjaieHata CTOMHOCT noMnaTa Lie
ce M3Kntoum aBToMaTtinuHo. OTkayeTe Atosara.

HapyBane Ha Tonku/mMaTpaum v ap.

136epeTe nopxoasLy HakpailHuK 3a MOMMEHe W 3aTerHeTe nocTa 3a bnokvpare. MoctaBeTe HakpaltHiKka 3a
nomnaHe B 0TBOpa Ha BX0Ofa Ha noMnaHusi npeameT. HatucHeTe 6yToHa R Ha naHena (cur. B). M3bepete
noaxopsilaTa efvHuLa, a cnea Toa ¢ GyToHuTe + W — 3apailTe nopxoaslara CToiHocT. HatucHete
npeskntoyBaTens. Momnara Le 3anoyHe Aa nomna. Mpu JocTUraHe Ha 3ajafeHara CTOMHOCT nomnaTa Le
C€ W3KMI04M aBTOMATUYHO.

KomnnexTauus Ha ycTpoicTBOTO
1. Bb3AylwHa nomna — 1 6p. 2. USB-C kaben — 1 6p. 3. HakpaitHuuy 3a nomnaxe — 3 6p.

WHdopmauus 3a notpeOuTENnUTE OTHOCHO W3XBBLPMSHETO Ha ENEKTPUYECKO W
€NeKTPOHHO 0bopyaABaHe (MPUNOXMUMO 3a JOMAKMHCTBATa)

CuMBOMBLT, M306paseH Bbpxy NPOAYKTUTE UMW NpUAPYXaBalyata r1 AoKyMeHTaLus, ykassa,
Ye [eeKTHOTO EeneKTPUYECKO WM enekTPOHHO obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBbpns
3aeaHo ¢ 6uToBNTE OTNAABLM. AKO TpsIGBA Aa U3XBBHPNUTE, Aa M3NOMN3BATE NOBTOPHO UMM A
B Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTW, € MPaBUNHO fa MM 3aHeceTe B CheuuanuaupaH NyHKT 3a
cbOupaHe, kbaeTo Le Gbaat npueTi Ge3nnatHo. HdopmaLsi 3a MECTOMOMNOXEHNETO Ha MyHKTOBETE 3@
cbOupaHe Ha ynotpeGsiBaHo 0B6opynBaHe Ce MpefocTaBsi OT MECTHUTE BRACTM, HANpUMep Ha TEXHUTE
yebcaiiTose.
MMpaBUMHOTO peuyKnMpaHe Ha yCTpoicTBaTa B NO3BONM Aa CMECTUTE LEHHM pecypcu U fa n3berHete
OTpULaTeNHN Bb3AEICTBUS BbPXY 3PaBETO W OKOMHATa CpeAa B Pe3ynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuume Ha:
OMacHy BeLLECTBA, CMECH U KOMMOHEHTU B 060pYIBAHETO.
HenpaBunHOTO M3XBbPNSHE Ha OTNabLUYW € CBbP3AHO C PUCK OT CaHKLUM CbIMACHO CbOTBETHUTE MECTHM
paanopenbu.
MoTpebutenu B ctpaku ot EC: Ako TpsibBa Aa M3XBBPNIUTE ENEKTPUIECKO UMK enekTpoHHO obopynBaHe,
MOTsi, CBbPXETE Ce C Halt-6rn3kus MyHKT 3a npoaaxGa Unu ¢ BaLumusi JOCTABYMK, KOWTO LLE BI NPesocTaBm
[OMbIHATENHA UHGOPMaLMS.
/3xBbpNsHE B CTpaHW M3BbLH EBponeiickus Cbiod: TO3M CUMBOM Ce OTHACs Camo 3a CTpaHuUTe OT
EBponeiickus Cblo3. Ao xenaeTe Aa U3XBbPUTE TO3W NPOAYKT, MO, CBbPXETE CE C MECTHUTE BnacTi
UMK C ThProBeLia 3a NPaBUIHUS HAUMH Ha U3XBBLPIISIHE.
B cvoTBetcTBue ¢ PernamenT (EC) 2023/1542 Ha EBponeiickus napnameHT v Ha CbBeTa 0THOCHO BaTepuu
W akymynatopn W oTnagbum oT Gatepum M akymynatopu AedeKTHUTE UMM WU3NON3BaHUTE
6atepun/akymynatopn TpsibBa Aa ce cbOupaT pasfenHo v Aa ce NpeaaBaT 3a ekonorMyHO CbBMECTUMA
npepabotka.

BesonacHocT Ha paﬁOTHOTO MACTO

MpoueTeTe BCWYKM NpepynpexaeHus,
MHCTPYKLWK.

0603Ha4yeHn CbC CUMBOMA, W BCUYKU

DEPP010.091225.V2


http://www.dedra.pl/

Hecna3saHeTo Ha CriefHUTe NpefynpexaeHnst U MHCTPYKLMM 3a 6e30nacHoCT Moxe Aa foBede 0
TOKOB Yfiap, NOXap UNu CEPUO3HO HapaHsiBaHe. 3ana3eTe BCUYKM MPEaYNPEXAEHNS U UHCTPYKLMK
3a 6bAeLLm cnpaBkv. TEPMUHBT "eneKTPOUHCTPYMEHT", U3NOMN3BaH B NpeaynpexaeHusTa, ce oTHacs
32 eNEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO € 3axpaHBaH OT enekTpudeckata Mpexa (C kaben) wnu e
akymynatopeH (6e3 kaben).

06wy npaBuna 3a 6esonacHocT - BezonacHoCT Ha paGoTHOTO MACTO

Moaabpxaiite paBOTHOTO MSCTO MOAPESEHO U ¢ [OBPO OCBETNEHUe. Be3nopsabKLT 1 NOWOTO
OCBETIIEHVE [OMPUHACST 3a 3110NOMYKY.

He wu3nonasaite enekTPOMHCTPYMeHTa BbB B3pUBOONAcHa Cpeaa, Ch3afeHa OT 3ananumm
TEYHOCTH, ra3oBe Wnu npax. EnexTpudeckute MHCTPYMEHTM NPOU3BEXAAT UCKPH, KOUTO MoraT
[a Bb3NNAMEHST Mpax Un U3NapeHms..

MaseTe feuata W OKOMHWTE OT MecTata, KbeTo ce paboTh C eneKTPOMHCTPYMEHTa.
PasceiiBaHeTo MOXe [a [j0Be/e A0 3ary6a Ha KOHTPOM BbpXY eNeKTPONHCTPYMEHTa.

06wm npaBuna 3a 6e3onacHocT - Enektpuyecka 6esonacHoct

LLlencenbT TpsibBa Aa CLOTBETCTBA HA €NEKTPUYECKUS KOHTaKT. Hukora He mpomeHsiiTe
Lyencena no KakbBTO W [ja € HauvH. He 13non3saiTe MEXAWHHM BPB3KM, KOraTo M3nonssate
€NEKTPUYECKU WHCTPYMEHTU, KOUTO WUMAaT kaben CbC 3aliuMTeH 3a3eMUTEneH MPOBOLHUK.
HenpomeHsIHETO Ha LLENcenuTe U KOHTaKTUTE HamarsiBa pucka OT TOKOB yaap.

Ma3bsrBaiiTe fja fokocBaTe 3a3eMeHW NMOBLPXHOCTY, kaTo TpbOW, HarpesaTenu, paguaTopu 3a
LIeHTParnHo OTOMNEHUe U XMaaunHALM. AKO Ce JOKOCHAT 3a3eMEHW YacTy, PUCKLT OT TOKOB
yAap ce yBenu4asa.

He w3naraiite ypefa Ha AbXA wnu Bnara. HaBnu3aHeTo Ha Bofa B €NEKTPOMHCTPYMEHTa
yBENu4aBa pucka oT TOKOB yAap.

He Hanpsraiite cebpssawute kabenn. Hukora He wanonssaiite kabena 3a npeHacsHe,
W3AbPNBaHEe UMK M3KIIYBAHE Ha LLencena oT KoHTakTa. 3awuTeTe 3axpaHBaluus kaben ot
TOMMWHA, Macno, OCTpM pbBoBE WNM ABWKELWM Ce 4YacTu Ha eneKTPOMHCTpyMeHTa.
MoBpeneHVST Unu 3anneTeH kaben yBenuyasa pucka oT TOKOB YAap.

Korato paGoTuTe C €NEKTPOMHCTPYMEHTAa Ha OTKPWUTO, M3MOM3BaiiTe CaMo YAbIKATENM,
npefHasHayeHy 3a ynotpeba Ha oTKpUTO. M3Non3BaHeTo Ha NOAXOASIL YALIDKUTEN HaMarsiBa
pucka oT TOKOB yAap.

AKo eneKTPOMHCTPYMEHTLT paboTi BbB BiaxHa Cpefaa, vanonasaiiTe yCTPOICTBO 3a 3aluTa
oT ocTaTbyeH Tok (RCD). 3awuTaTa ot ocTaTbyeH TOK HamansiBa pucka OT TOKOB yaap.

06wy npasuna 3a 6esonacHocT - lluyna 6esonacHocT

Bbaete 6auTentu, Korato 3Non3BaTe eNekTPOMHCTPYMEHTA, U3BbPLLBANTE BCSKa onepaLms
BHMMaTenNHo W Npeanasnueo. He uanonasarte eNekTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOPEH Ui
CTe NoA Bb3AENCTBMETO HA HAPKOTULW, ankoxon Wnu nekapctaa. MOMEHT Ha HeBHUMaHKe no
Bpeme Ha paboTa C enekTPOUHCTPYMEHT MOXe fia A0BEAe A0 CEPUO3HO HapaHsBaHe.
/3non3saitTe NU4HM npeanasHu cpeacTsa. BuHaru uanonssaitte 3awuTHN ouuna. JiudHuTe
npeanasHu CPeLCTBa, KaTo Macka NpoTUB Mpax, Hexibarally ce npeanasHi obyBKkw, kacka unu
3alluTa Ha Cnyxa, U3nonasaHu NoaxoasLyo 3a npeobnaaaBalluTe yCroBus, HamansBat pucka
OT HapaHsiBaHe.

M3bsirBaliTe HEBONMHO CTApTUPaHE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA. YBEpeTe Ce, Ye NPEBKIIoYBaTENST
€ B MOMoXeHne "13KMo4eHo", Npeau Aa nocTasnTe Luencena B KOHTaKTa Wi [a noctasute
akymynatopHaTa b6atepus unu 6atepusita B KOHTaKTa, Npeau Aa BAWTHETE UNU NpeHeceTe
€NeKTPOMHCTPYMeHTa. [peHacaHeTo Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTA, [OKaTO MPBLCTLT BU € BbpXY
NPEBKIoYBaTENS, KPUE PUCK OT HEKOHTPONMPAHO BKIIOYBAHE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA U MOXe
[Aa Aosefe A0 3nononyka.

Mpeaun pa cTapTupate enekTPOMHCTPYMEHTA, M3BAAETE BCUYKW FaeYHM KIKOYOBE UMK APy
MHCTPYMEHTW 3a HacTpoiika. OCTaBSHETO Ha raeyeH KMo WM WHCTPYMEHT, MOCTAaBEH B
[BIXELYNTE Ce 4YaCTu Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa, MOXe fAa [JoBee A0 HapaHsBaHe.
VI3bsrBaiiTe ga 3aemaTe HEeCTECTBEHM Mo3vUuM Mo Bpeme Ha pabota. [Mopabpxaiite
crabunHa noauuus 1 paBHOBECHE NPEe3 LiANoTo BpeMe. ToBa ocurypsisa no-ao6bp KOHTpoN Ha
€reKTPOMHCTPYMEHTa B HEMpeaBUAMI CUTyaLum.

HoceTe noaxopsio pabotHo obnekno. He Hocete cBobogHu apexu unm buxyta. Masete
Kocata, ApexuTe 1 pbkaBULMTE Aaney oT ABxelumuTe ce YacTi. CeoboanuTe fpexu, bukyTara
1NM gbnrata koca morat a 6bAaT 3aBneyerm oT ABUXELLMTE Ce YacTu.

AKO eneKkTPOMHCTPYMEHTBLT € npedHasHayeH 3a pabota C W3BnUYaHe, yBepeTe Ce, Ye e
CBbP3aH W Ce 13non3ea npasunHO. V3non3saHeTo Ha M3BMUYAHE Ha W3KOMaHW Matepuani
3HaYNTENHO HamansBa pucka OT BPefeH npax.

OnuTbT, HaTpynaH OT Yectata paboTa C eneKTPOWMHCTPYMEHT, He TpsibBa Aa BOAM [0
npekaneHa camoyBepeHoCT 1 npeHebpersaHe Ha npasunata 3a 6e3onacHoCT. HeBHMMaHMETO
MOXe Aa JOBe/ie A0 CEepPUO3HN HapaHsBaHWS 3a YacT OT CekyHaaTa.

06wy npaBuna 3a 6esonacHoct - Pa6oTa ¢ ypeaa

He npeToBapBaiiTe enekTPOUHCTPYMEHTa. /3non3BaiiTe NpaBunHUS €NeKTPOMHCTPYMEHT 3a
CbOTBETHOTO MPUMOXeHIe. /3non3BaHeTo Ha enekTPOMHCTPYMEHTa MO MpefHasHaueHme e
noBMLLN epeKTUBHOCTTa 1 Ge30nacHOCTTa Ha 13BbpLIBaHaTa paboTa.

He u3nonagaiiTe enekTPOMHCTPYMEHT, YMIATO KMKou/mpeBkmioyBaTten e nospedeH. Beeku
€NEKTPOMHCTPYMEHT, KOITO He MoXe fia Gbje ynpaBnsiBaH C MOMOLLTA Ha MPEBKoYBATENS, €
onaceH 1 Tpsibea Aa Gbie peMOHTUPaH.

V3knioyeTe unM  u3knioyeTe akymynatopHata 6arepusi - ako e pasrnobsema - OT
€NEKTPOMHCTPYMEHTA Npeay BCsika HACTPOIiKa, CMsIHA HA akcecoapy Uiv cbxpaHehue. Teau
NpeanasHu  Mepku  HamansBaT — puUcka OT  HEKOHTPONMpyemo — CTapTMpaHe  Ha
€EKTPOMHCTPYMEHTA.

CbxpaHsiBaiiTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA Ha MSICTO, HeAOCTBMHO 3a Aeua, Korato He o
13M1oN3BaTe, ¥ He NO3BONSBAIITE HA NULIA, KOUTO HE Ca 3ano3HaTy C eNEKTPOMHCTPYMEHTa Ui
C Te3W MHCTPYKLMK, Aia o M3non3sat. EnekTpuyeckute MHCTPYMEHTM €a Onacky B pblieTe Ha
HeobyyeHun noTpebutenn.

EnekTpouHCTpyMeHTLT W akcecoapute Tpsbsa pga ce obcnyxsar. [lposepete 3a
KOHLIEHTPUYHOCT W NPaBUMHO 3aKpenBaHe Ha ABIKELLUTE Ce YacTy, MPOBEPETE 3a MyKHATUHM
WM Opyra (akTopu, KOUTO MOraT Aa MOBMMAST HA EneKTPOMHCTpyMeHTa. AKO OTKpuete
nospeaa, NoMpaBeTe EeneKTPOUMHCTPYMeHTa npeau ynotpeba. Jlowata nopapbxka Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA € MPUYMHA 33 MHOTO 3MIONONYKY.

MoanbpxaiiTe pexeLmTe MHCTPYMEHTH OCTPU W YMCTW. MpaBUIHOTO NOALBPXAHE Ha OCTPH
pbOOBE Ha peXeLuTe MHCTPYMEHTW HamansBa BEpOSTHOCTTA OT 3aKNMHBaHE M YrecHsiBa
pabortata ¢ TaX.

VI3nonaBaitTe enekTPOMHCTPyMeHTa, 06OpyABaHETO, HaKpailHULyMTe 1 T.H. B CHOTBETCTBUE C
Te31 MHCTPYKLWK, KaTo ce cbobpassiBaTe C ycroBusiTa Ha paboTa v BIUAA Ha W3BbPLLBAHATA
pabota. M3non3saHeTo Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTa MO HauMH, 33 KOWTO He e npeaHasHaueH,
MOXeE [ja [JOBEAE [0 ONaCHM CUTYaLU.

[pbXKiTe U YacTuTe 3a 3axBallaHe TpsibBa aa ce NOALbPXAT BUHAr Cyxu, YnCTv 1 6e3 macna
1 MasHWHU. XITb3raBuTe JPbXKW M MOBBPXHOCTM 3a 3axBallaHe He no3sonsiBaT GesonacHa
paboTa 1 KOHTPON Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA B HEOYAKBAHU CUTYaLMN.

06wy npaBuna 3a 6e3onacHoct - O6cnyxBaHe

EneKkTpoMHCTPYMEHTBT MOXE [ja Ce PEMOHTMPA Camo OT kBanndULMpaH CrieLManicT, kaTo ce
13MON3BaT OpurMHamHM yacTu. o To3M HauuH ce rapaHTMpa GesomacHocTTa Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA.

Hukora He pemoHTMpaiiTe fedekTeH akymynatopeH 6rok. PEeMOHTBT Ha akymynatopHaTa
6aTepus e paspeLLeH camo OT NPOVU3BOAUTENS WNK OT OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTB.

O6wm npasuna 3a 6GesonacHoct - MMpasunHo GopaBeHe W pafoTa C akymynaTopHu
MHCTPYMEHTM

3apexpgaiTe akymynaTopHuTe 6atepim camo CbC 3apsifHO YCTPOWCTBO, NPpeaHa3HayeHo oT
npou3soauTens. 3apsaHOTO YCTPOIICTBO, NPefHa3HAYeHO 3a 3apexaaHe Ha onpeseneH Tvn
aKymynaTopHu b6atepumn, MoxXe [a Cb3fade pWCK OT Moxap Npu 3apexpaHe Ha Apyr Tin
akymynatopHu 6atepuu.

/3non3BsaitTe  €NEKTPOMHCTPYMEHTW CaMO C  aKymynaTopHu Gatepuu, creuvanHo
npe/iHa3HaYeHu 3a TAXHOTO 3axpaHBaHe. W3non3BaHeTo Ha apyrv 6atepum Moxe Aa foBefe
[0 PUCK OT HapaHsIBaHe UM noxap.

KoraTo GaTepuitHUsiT nakeT He Ce U3MON3ea, ro ApbXTe Janed OT MeTanHu NpeaMeTy, kato
HanpuMep LLMMKK 3a XapTusi, MOHETH, KITKO4OBE, NMPOHI, BUHTOBE UM iPYTi MKy MeTanHu
npeAMeTH, KOUTO MoraT Aa joBeJaT A0 KbCO ChefMHEHNe Ha KNemuTe Ha baTepuitHus nakert.
KbCcoTo cbeanHeHme Ha knemuTe Ha akymynaTopa MoXe Aa MPUUVHN U3rapsiHus U noxap.
[Mpu HenopxoasLLM ycnoBus OT BaTepusita MOXe Aa U3nese TeYHOCT; U3bsreaiiTe KOHTaKT ¢
Hest. Ao CrnyyaliHo Brie3eTe B KOHTAKT C TEYHOCT, IPOMMIATE MecTaTa Ha KOHTaKT C Hesi C BoAa.
AKO TEYHOCTTa MonagHe B OuuTe, JOMBIHUTENHO Ce CBbpXeTe C nekap. Mstuuawara ot
GaTepusTa TEUHOCT MOXE [ja MPUUMHI Apa3HEHE Ui U3rapsHus.

He w3non3gaiite 6atepust WM WHCTPYMEHT, KOWTO Ca MOBPEAEHU Wiv MopvduLMpaHi.
MoBpeneHn nmM mogudmumpanu Batepum morat fa AeicTBaT Henpeackasyemo, koeto fa
[AoBefie A0 NOXap, eKCNo3ust UMM ONacHoCT OT HapaHsiBaHe.

He u3naraiite 6atepusita unn MHCTPYMEHTa Ha OMbH UMM NpekoMepHa TonnuHa. ManaraHeto
Ha OrbH UK Ha Temnepatypu Hag 130°C Moxe ga AoBese 40 EKCNo3us.

Cna3BaifTe BCUYKM NMPENOPBKIA B MHCTPYKLMUTE 3a 3apexaaHe, He 3apexaalite 6atepusita unum
WHCTPYMEHTa MpW TeMnepaTypu W3BbH MOCOYEHUTE B WHCTpyKuuuTe. HenpasunHoTO
3apexgaHe WM 3apexaaHeTo MpW TemnepaTypy M3BbH MOCOYEHWS AManasoH Moxe fa
nospeau batepusiTa 1 fa yBeNUIM pucka ot noxap.

Be3onacHocT 1 noaApbXKa Ha CTaHLMKUTE 3a 3apexaaHe

R DEPP010

Mepeknap opuriHanbHOi IHCTPYKLii

He cBbp3BaitTe Hakbco. PasnonoxeTe ypeaa Aaney oT MeTarnHmu npeameTy, He [OoKoceaitTe
ypena ¢ MeTanHu npeameTy (Hanp. MOHETH, KIKO4OBE, NMMPOHN 1 Ap.).
He HarpsiBaiite ypeaa. He noctassitte B 61130CT [0 U3TOYHMLM HA OTbH, BbB BOAA UMW ApYry
TeYHOCTU. [la ce nasu OT U3TOYHULM Ha TonnuHa. He uanaraire yCTPOACTBOTO AMPEKTHO Ha
CITbHYeBa CBETNMHA.
He n3naraTe yCTpoCTBOTO Ha BMCOKA BIaXHOCT. He u3naraiite yCTPOACTBOTO Ha npax.
He paarnobsBaiite n He crnobsiBaiiTe yCTPOACTBOTO OTHOBO.
He uanyckante. He noctasaiTe TeXKu NpeaMeTM BbpXy YCTPOWUCTBOTO, He YyrpaxHssanTe
CUIIEH HAaTUCK BbPXY YCTPONCTBOTO.
Tosa obopy/BaHe MoXe fja Ce 13non3Ba OT AeLia Ha Bb3pacT Hail-Marko 8 rofvHm 1 oT nuua
C HamareHn (U3M4eckM M YMCTBEHM CMOCOBHOCTU W NMMCA Ha OMUT M NO3HaHWA 3a
obopyaBaHeTo, ako e OCUrypeH Hafsop Wi MHCTPYKUMM 3a BesonacHo M3nonsaHe Ha
obopyaBsaHeTo, Taka Ye Aa ce pasbepar cBbp3aHuTe ¢ Hero puckose. flela 6es Haasop He
TpsibBa ja M3BBPLUBAT NOYMCTBAHE MMM NOAAPBKKA HA 06OpyABaHETO.
[leuiata He Tpsi6Ba a UrpasT ¢ 06opyaABaHETO.
He nokpuBaitte 060pyABaHETO C KbpMM, ThKaHM 1 Ap.
O6opyaBaHeTo MOXe Aa Ce 3aTOMnM Mo Bpeme Ha 3apexaaHeTo. Toa e HopMarHo BMeHue.
BbaeTe BHUMaTenHu npu pabota unu npeHacsiHe.
V3kntoueTe 3apsiAHOTO YCTPOICTBO OT YCTPOMCTBOTO, KOrato € HaMbIHO 3apefeHo.
He npeToBapsalite yCTpoiCTBOTO
/3non3BaitTe yCTPOCTBOTO B CLOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE, 3a Aa n3berHeTe TOKOB yaap.
V3non3gaiTe yCTPOMCTBOTO CaMO OT BPEME Ha Bpeme, Mpu CreluHn cuTyauun. Toin He Moxe
[1a 3aMeH1 3aXpaHBaHeTo OT eneKTPUYEcKaTa Mpexa.
IMpoussoauTen: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

Be3ppoToBa nosiTpsAiHa nomna

3acTocyBaHHs

MosiTpsHuit Hacoc DEPP010 moxe BUKOPUCTOBYBATUCS NS HakayyBaHHst LUMH aBTOMOGINIB, MOTOLWKNIB,
Benocunesis, enekTpoMobinie i M'siuiB, HEBENMKMX HAZYBHUX irpallok Towo, 3abe3neyytoun GesneyHe Ta
HapiHe BUKOPUCTaHHSI.

Onuc npucTpoio

1. TIOBITPSIHWI LWNAHT 3 HAKOHEYHWKOM ANS HakadyBaHHs, 2. CBiTnogionHe ocBiTNEHHs, 3. Bumukau, 4.
Pyuka, 5. [incnneit i enemeHTv HanawTyBaHHs, 6. Po3'em ans 3apsiaku USB-C.

TexHiuHi gaHi
Mapametp BapricTb
Akymynsitop JliTift-ioHHW#A
EMmHicTb [mAh / V] 4500/12D.C.
Xuenenhsi [V / A] 5/1
OpuHuML PSI/BAR / KPA / kglcm2

lMepepaxyHoK ofuHWLb 14,5 PSI = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm2

PoGoya Temnepatypa [°C] -20~50
MotyHicTb [W] 90
MakcumanbHuit Tuck [bar] 10,3
MpogykTuBHicTb [I/min] 25
PiBeHb 38ykoBoro T1cky LpA [dB(A)] <70
HeBwu3Hayenictb BumiptoBaHHs KpA [dB(A)] 3
PiBeHb 38ykoBoi noTyxHocTi LwA dB(A)] <80
HeBwu3HayenicTb BumMiptoBaHHst KwA [dB(A)] 3
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[PiBetb Bibpauii, BumipsiHuit Ha pyuuj ah,ID [w/s2] | <25 |
[HeBuaHauericT BumiptoBarHsi ah,ID [W/s2] | 15 |
3apsamkaHHa akymynsaTopa
TMpucTpilt Mae BOYAOBaHWIA NiTilt-IOHHWIA akyMynsITop, ik He Mae echekTy nam'siTi. Heaaxaloum Ha BUCOKY
AKiCTb | MiUHiCTb, AN 30epeXeHHs HalKpalMx XapakTepucTUK aKyMmynstopa peKOMEHZYeMO
BMKOpUCTOBYBATH ioro npu Temnepatypi 10-40 °C.
LL{o6 yHMKHYTW NepeLLKkoa, Nif Yac 3apsikaHHs He CTaBTe CTaHLito nobnu3y Tenesisopis, pagionpuitmadis
TOLYO.
FKWO NpUCTPIlt He BMKOPMCTOBYETLCS MPOTSrOM TPUBANoro yacy, Bif'egHanTe kabens USB-C i 36epiralite
NPUCTPIA y NPOBITPIOBAHOMY, CYXOMY MiCLj.
[ins npofoBXeHHs TepMiHy cnyx6u akymynsiTopa 3apsimkaiTe Horo He piflle Hix pa3s Ha LWiCTb MicsauiB.
[ing 3apsmKkaHHs akymynsaTopa nigkniodiTs 3apsaHUI NPUCTPIA [0 3apSAHOTO rHi3ga, a NoTiM MiAKMoYITL
3apsgHAR NPUCTPIA 10 Mepexi XuBneHHsl. CBITNOAIOAHMIA AUCTNEN CUrHani3yBaTUMe Npo 3apsimKaHHs
4epBOHMM CBITNIOM. [licns 3apspKkaHHs akymynaTtopa csitnogion 3racHe. [licns NOBHOTO 3apsmkaHHs
Bif'eqHalTe 3apsigHUA NPUCTPIlt Big MEPEXi.

MpaBuna BUKOPUCTaHHSA NPOAYKTY

Momna gns wuH

Mepen noyatkom 3apsimxaHHs nepesipTe JONYCTUMWIA TUCK NOBITPS B LWWHI (HAanpuknag, Ha caMmii WuHi, B
[oKyMeHTaLi aBToMo6ins ToLwo).

[MepekoHaiiTecs, WO aKkyMynsTop MOBHICTIO 3apsimKeHuit. MigkmiodiTe HAKOHEUHUK ANs HakavyBaHHS 40
BEHTUNS LUMHW, 3aTUCHITb 3aTUCKHMIA Baxinb. HaTUCHITL kHonky R Ha naHeni (puc. B). BubepiTb BignosiaHy
OfMHNLIO, @ NOTIM KHOMKaMK + i — BCTAHOBITb BigNOBIAHe 3HayeHHsl. HaTWCHiTL BuMukady. Momna noyxe
HakauyBaTi. Micns AOCArHEHHs 3a4aHOro 3Ha4eHHs NoMNa aBTOMaTU4HO BUMKHETLCS. Bia'eaHaite conno.
HapyBaHHs M'sviB/mMaTpauiB Touuo.

BubepiTb BiANOBiAHMIA HAKOHEYHWK ANS HAKaYyBaHHS, 3aTUCHITb Baxinb GroKyBaHHs. BcTaBTe HaKoHEYHUK
QNS HakadyBaHHs y BXigHWI OTBIp NpeaMeTa, Lo HakadyeTbesi. HaTucHiTh kHomky R Ha naweni (puc. B).
BubepiTb BiANOBiAHY OAMHWLIO, @ MOTIM KHOMKaMK + i — BCTaHOBiTb BiANOBIOHE 3HAYeHHs. HaTuCHITb
BAMUKay. [Momna noyHe HakayyBaHHs. [MicNs AOCATHEHHS 3aAaHOr0 3HAYeHHs nomna aBTOMATUYHO
BUMKHETbCS1.

Komnnekrauis npuctpoto
1. MogiTpsHmit Hacoc — 1 wT. 2. Kabenb USB-C — 1 wr. 3. Hacapku Ans HakavyBaHHs — 3 .

IHdopmauis Ans KopucTyBayiB WOAO YTWMi3auji eneKTPUYHOro Ta eneKTPOHHOro
obnapHaHHA (CTOCYETbCA AOMOrOCNOAAPCTB)

CumBon, 3obpaxeHnit Ha Bupobax abo CynpoBiaHii AOKyMeHTaljji, Bkasye Ha Te, L0
HecrpaBHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnafHaHHS He MOXHa YTWUMi3yBaTW pasoM 3
nobyToBuMM Bigxodamu. AKWO Bam MOTPIGHO yTUMi3yBaTW, MOBTOPHO BUKopUCTaTW abo
—  BIJHOBMTM KOMMOHEHTH, HaliKpalle BiAHeCTM ix [0 crewjaniaoBaHOro nyHKTy 360py, fe BOHK
ByayTb NpuiHATI Ge3kowToBHO. [HhopMmaLito Npo MicLie3HaXOmKeHHs MyHKTIB 360py BiAnpaLboBaHoOro
obnagHaHHs HapaloTb MiCLieBi Oprani Biaju, Hanpuknap, Ha ixHix Be6-calitax.
lMpaBunbHa yTunisaLlis npucTpoto, Joromarae 36epertit LiiHHI pecypey Ta YHUKHYT HeraTUBHOTO BNNMBY Ha
3/10POB'Sl Ta HaBKOMWLUIHE CEpefoBULE BHACMIAOK MOXMMBOI MPUCYTHOCTI B obnagHaHHiHebeaneuHnx
PEYOBMH: PEYOBMHM, CYMILLi Ta KOMNOHEHTH.
HenpaBunbHa yTunisaljist BiXoAiB 3arpoxye WTPathHUMM CaHKLisIMK 3TiJHO 3 BigNOBIAHUMM MiCLEBUMN
HopMamu.
KopuctyBaui B kpaihax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunisyBaTh enexktpuyHe abo enekTpoHHe obnapgHaHHs,
3BEPHITBCS 40 HaBnVXKYOT TOUKM Npofaxy abo 40 BaLLOro NocTavanbHuKa, kUil HaAacTb BaM [OAATKOBY
iHchopmaLlito.
YTunisauis B KkpaiHax 3a mexamu €sponeiicbkoro Cotody: Llei cumBon cTocyeTbcsi nuwe kpaiH
€sponeiicbkoro Cotosy. AKLO BY Xo4eTe yTUNi3yBaTK Liel BUPiO, 3BEPHITLCA A0 MICLIEBUX OpraHiB Bnaan
abo aunepa Ans oTpUMaHHs iHhopmaLii Mpo NpaBUnbHKIA cnoci6 yTunisaii.
BignosiaHo ao Pernamenty (€C) 2023/1542 €Bponelicbkoro MapnameHty Ta Pagu npo 6atapeiiku ta
akymynstopu i BignpaupoBaHi  GaTapeiikn Ta  akymynstopw, AedektHi abo  BuKopuCTaHi
GaTapeiiku/akymynsiTopu NOBUHHI 36MpaTUCS OKpeMo i MIANsiraTi eKONOoriYHO CyMicHiit nepepobyi..

Be3neka npaui
MpouuTaitTe BCi nonepeaXeHHs, NO3Ha4YeHi CUMBONOM, Ta BCi IHCTpPYKLi.

HepoTpumaHHs HaBeAEHUX HYXYe monepempkeHb Ta iHCTPYKL 3 Ge3nekn Moxe MpussecTu [0

YPaXeHHsl eNeKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi abo cepiosHix Tpasm. 3bepiraiite BCi nonepesKeHHs Ta

iHCTPYKLT ANs NOAANbLIOTO BUKOPUCTaHHSI. TEPMiH «eNeKTPOIHCTPYMEHTY, LLIO BUKOPUCTOBYETHLCS B

nonepeKeHHsX, CTOCYETbCS ENEKTPOIHCTPYMEHTY, WO npauloe Big Mepexi (apotosoro) abo

aKymynsTopHoro (6e3ApoToBuX).

3aranbHi npaBuna 6e3neku - Beaneka Ha po6o4omy micui

e Ha poboyomy Micui nigTpumyiTe NOPsSAOK i XOpoLUe OCBIiTNeHHs. beanag i noraHe oCBITNEHHS!
CMPUAOTb BUHUKHEHHIO HELLACHUX BUNAAKIB.

e He BuKOpUCTOBYITE eNEKTPOIHCTPYMEHTM B BUBYXoHebe3neyHnx cepepoBuwax, Lo
YTBOPIOKOTbCA  NErKO3aiMUCTUMM  piHamu, rasamu abo munom. EnekTpoiHCTpymeHTw
YTBOPIOKOTb iCKpU, SIki MOXYTb 3ananuTi nun abo napu.

e  TpumaiTe fiTelt Ta CTOPOHHIX OCi6 nojani Big MicLb, A€ MPALOlOTb ENEKTPOIHCTPYMEHTU.
BingonikaHHs yBaru Moxe NpyU3BECTY [0 BTPATU KOHTPOMO HaZ €NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

3aranbHi npaBuna 6e3neku - EnektpuuHa 6e3neka

e  Bunka nosuHHa Bignosigat posetly. Hikorm He nepepobnsiite Bumky. He BukopucToByitTe
nepexigH1KiA npu poBoTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM, L0 MatoTb 3ax1CHWIA NpoBiA. BincyTHicTs
nepepoboK y BIMKaX | PO3eTKax 3MEHLLYE PU3NK YPKEHHS €NTEKTPUYHIM CTPYMOM.

o  YHuKaiiTe AOTUKY [0 3a3€MIEHWX MOBEPXOHb, Takux sk Tpybw, Harpisadi, pagiatopu
LieHTPanbHOro  onaneHHst Ta XOMoAMMbHUKM. Y pasi JOTUKY [0 3a3eMNeHWX YacTuH
NIABMLLYETLCA PUNK YPAKEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

e He ninpasaitte npucTpii Aji goLy Ta Bonoru. MonagaHHs BOAW B €NeKTPOIHCTPYMEHT NifBuLLye
PU3NK YPAKEHHS €NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

e He nepeHanpyxyite 3'egHyBanbHi kabeni. Hikonn He BukopucToByiTe kabenb ans
nepeHeceHHs, TaraHHs abo BUTAryBaHHS BUNKM 3 po3eTkW. 3axualiTe kabenb XvBNEHHS Bia
BMNMBY BUCOKWX TEMMNEPATYP, Macna, rocTpux kpais abo pyxoMmux YacTuH eneKTPOIHCTPYMEHTY.
MowkompkeHwit abo 3annyTaHui kabenb 36iNbLUYe PU3NK YPaKEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

e [lig yac poboTi eneKTPOIHCTPYMEHTOM Ha BiAKPUTOMY MOBITPI BUKOPUCTOBYWTE TiMbku
NoAOBXYBaYi, NpuaHayeHi Ans poboTu Ha BiAKPUTOMY MOBITP. BukopuUCTaHHS BiAnoBiHOrO
NOAOBXYBaYa 3MEHLLYE PU3UK YPaKEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

e  FAKWO eneKTPOIHCTPYMEHT MpaLioe Y BOMOrOMY CEpefoBULLi, BMKOPUCTOBYITE 3aXUCHUM
BuMukad (RCD). 3axmcHMil BUMMKAY 3MEHLLYE PU3NK YPaKEHHS eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

3aranbHi npaBuna 6e3neku - Beaneka nogen

e [lig yac pobBoTn 3 enekTPOIHCTPYMEHTOM ByAbTe MUMbHI, BUKOHYATE KOXHY [jl0 YBaXHO i
0bepesxHo. He BUKOPUCTOBYIATE ENEKTPOIHCTPYMEHT, SKLO Bi BTOMUNMUCS abo nepebysaete

nig BnnMBOM nikiB, ankoronmto abo HapkoTukiB. HeobepexHicTb nig uvac poGotn 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe MPU3BECTH 10 CEPNO3HUX TPABM.

e BukopucToByiiTe 3acobu iHaMBIAYyanbHOro 3axucTy. 3aBKau BUKOPUCTOBYIATE 3aXVCHI OKyNsipy.
3acobu iHAMBIoyanbHOrO 3axuCTy, Taki SK NPOTUNMNOBA Macka, 3axucHe B3yTTH, kacka abo
3acobu 3axucTy Cyxy, Lo BMKOPWUCTOBYIOTHCS BIAMOBIAHO [0 YMOB, 3MEHLLUYIOTb PU3MK
OTPUMaHHS TPaBM.

e YHuKailTe BMNAJKOBOrO 3amycky enekTpoiHCTPYMeHTY. Meped TWM, Sk BCTABNATM BUNKY B
poseTky abo BCTaBnsTM akymynstop abo 6Gatapei B rHi3go, nepeq nigHATTM  abo
nepeMiLLEHHsIM eNeKTPOIHCTPYMEHTY NEPEKOHaNTECS, L0 BUMUKAY 3HAXOANTLCS B MOMOXEHH
«BUMKHEHOY. [NepeMilLieHHs eNeKTPOIHCTPYMEHTY, KOMW nanelb 3HaXOAMUTbCA Ha BUMMKaYi,
MO3e NMPU3BECTM [JO HEKOHTPOMNBOBAHOTO BKIOYEHHS €MEKTPOIHCTPYMEHTY | CTaTU NPUYUHOK
HeLLacHoro B1Nagaky.

e [lepen 3anyckom enekTPOIHCTPYMEHTY BWAaniTe yCi KMiui Ta iHWi HanaromkysanbHi
iHCTPYMEHTY. 3anuLueHHs Kkntoya abo HCTPYMEHTY B PyXOMUX YacTUHaX enekTpoiHCTPYMEHTY
MOXe NPU3BECTU 30 TPaBMYBaHHS.

o YHUKailTE NMPUIHSTTS HENPUPOZHWX MONOXeHb nif vac pobotu. MMocTiHo cTexTe 3a
cTabinbHiCTIO  MONOXEHHs Ta piBHOBarol. Lle rapaHTye Kpawuii  KOHTponb  Hapg
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM Y HenepeabayyBaHnx cUTyaLisx.

e Hocitb BignosigHuit po6ounit oasir. He HociTb BinbHMiA ogsr Ta npukpacu. TpumariTe Boroccs,
OfiAr Ta pykaBu4KW nofani Bif, PyxoMuX YacTuH. BinbHuii ogsr, npukpacy abo gosre Bonoces
MOXYTb MOTPaNUTX B PyXOMi YaCTUHM.

e  FKWO eneKTPOIHCTPYMEHT MpUCTOCOBaHWA Ans poboTM 3  BigBEAEHHSM  BIOXOMiB,
nepeKoHaiTecs, LU0 BiH NiAKMKOYEHWI | BUKOPUCTOBYETLCS HANEXHUM YWMHOM. BuKopucTaHHs
BifiBEIEHHS BiAXOAiB 3HAYHO 3MeEHLLYE HeBEe3neky, NOB'A3aHy 3 NPUCYTHICTHO LWKIANMBOTO NUAY.

o [locsig, HabyTwit nig yac Yactoi poboTh 3 ENEKTPOIHCTPYMEHTOM, HE NOBUHEH NPU3BOAMTY [0
HaaMipHOi BrneBHeHoCTi B cobi Ta irHopyBaHHsi npasun 6e3neku. HeobepexHicTb Moxe 3a
4acTKy CeKyHAM NPU3BECTM A0 CEPVO3HNX TPaBM.

3aranbHi npaBuna 6e3neku — O06¢nyroByBaHHA Ta ekcnnyaravis npucTporo

e He nepeBaHTaxyiATe eneKTPOIHCTPYMEHT. BUKOPUCTOBYMTE  ENEKTPOIHCTPYMEHT, L0
BiANOBIgAE JaHOMy 3aCTOCYBaHHI0. BUKOpUCTaHHS eneKTpOIHCTPYMEHTY BiANOBIAHO 4O MOro
NPU3HAYEHHS NiABULNTL ePEKTUBHICTb Ta Be3neky BUKOHYBaHOT poboTy.

e He BMKOPUCTOBYITE E€NEKTPOIHCTPYMEHT, Y IKOTO MOLUKOKEHWUA BUMUKAY/BMUKaY. Byab-skui
€NeKTPOIHCTPYMEHT, KU He MOXHA KOHTPOMIOBATY 33 OMOMOTOH BiMMKaya, € HebeaneyHnm
i noBMHeH 6yTV BiAPEMOHTOBAHMIA.

e [lepen KOXHUM perynioBaHHSM, 3aMiHOK akcecyapis abo 3bepiraHHsM BuiiMaiiTe BUTKY 3
poseTkn abo Big'egHyiTe akyMynsTop, KWO BiH 3HIMHWIA, Bil €NneKTPOiHCTPyMeHTy. Taki
3ano6iXHi 3aX0AN 3MEHLLYIOTb PU3NK HEKOHTPOMLOBAHOTO 3aMyCKy eNeKTPOIHCTPYMEHTY.

e He BUKOPUCTOBYIATE ENEKTPOIHCTPYMEHT, 30epiraiiTe 110ro B HEAOCTYNHOMY AN1s1 AiTeN MicLi Ta
He [03BONANTE KOPUCTYBATUCS ENEKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, siki He 3HaloMi 3 HUM abo 3
Liieto iHCTPYKLUieto. EnekTpoiHCTpyMeHTH HebeaneuHi B pykax HekBanichikoBaHUX KOpUCTyBauiB.

e  ENeKTpOiHCTPYMEHT Ta akcecyapy MOBWHHI MPOXOAUTW TexHiuHWi ornsg. [lepesipsiite
CMiBBICHICTb | NPaBUMbHICTb KPINAEHHS PYXOMUX YacTWH, NepesipsniTe, Yu He 3'sBUnUCS
TPiLHKM abo iHLi chakTop, ki MOXYTb BMMNHYTM Ha PobOTY ENneKTPOIHCTPYMeHTY. Y pasi
BUSIBMEHHS MOLLKOKEHb, MEPEA  BUKOPUCTAHHAM  BiLPEMOHTYATE  €MnEeKTPOIHCTPYMEHT.
MpuunHoto  BaraTbOX — HelWACHWX — BUMagKiB €  HempaBuibHe  0BCMYroByBaHHS
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

o PixyyiiHCTPyMEHTM NOBUHHI BTV rOCTPUMM Ta YUCTUMK. HanexHe NiaTpUMaHHs rocTpux kpais
PiXy4nX IHCTPYMEHTIB 3MeHLLYe MMOBIPHICTb 3aKNMHIOBAHHS Ta nonertuye 0bcnyroByBaHHs.

e EnekTpoiHCTpymMeHT, 0bnagHaHHs, poboui Hacaaky TOLLO BUKOPUCTOBYIATE BigMOBIAHO AO Liei
JHCTPYKUii, 3 ypaxyBaHHsM yMOB po60TM Ta BWAy BMKOHyBaHOi poboTW. BukopuctaHHs
€NEKTPOIHCTPYMEHTY He 33 NPU3HAYEHHAM MOXE NPU3BECTU A0 HeBe3NeYHUX CUTyaLlii.

o PyKosTKM Ta YaCTUHW, LU0 6epyTb y4acTb y 34enneHHi, NOBUHHI YT 3aBXaN CyXUMU, YUCTUMM,
6e3 cnigiB Macna Ta MacTuna. Crinabki pykosTkv Ta MOBEPXHI, L0 6epyTb y4acTb y 34enmeHHi,
He [03BONAKOTL 6e3neyHo MpaufoBaT Ta  KOHTPOMIOBATM  €NEKTPOIHCTPYMEHT Y
HenepeabayeHnx cuTyaLisix.

3aranbHi npaBuna 6e3neku — Cepsic

e PeMOHT eneKTPOIHCTPYMEHTIB MOXe BWUKOHYBATW Tinbku KBanichikoBaHWi axiselp 3
BMKOPUCTaHHAM  OpwriHanbHUX AeTaneir. Taki fii rapaHTyloTb 30epexeHHs Geaneku
€NEKTPOIHCTPYMEHTY.

o Hikonu He peMOHTYiTe NOLLKOLKEHI akyMynsTopu. PEMOHT akymynsTopa A0nyCKaeThCs TinbKu
BMPOBHIKOM ab0 aBTOPU30BAHNUM CEPBICHUM LIEHTPOM.

3aranbHi npaBuna Oesneku - [paBunbHe o6CNyroByBaHHA Ta eKcrulyaTauis

aKyMYRNATOPHUX IHCTPYMEHTIB

o AKyMynaTOpU 3apsybkaiiTe BUKIMIOYHO 3apsigHUM MPUCTPOEM, MPU3HAYEHUM BUPOGHUKOM.
3apspHWiA MPUCTPIA, MPU3HAYEeHWIt Ans 3apspkaHHA akyMynsTopiB MEBHOMO TuMy, MOXe
CTBOPMTY PU3MK BUHUKHEHHS! NOXKEXi Mifj Yac 3apspkaHHs akyMynsTopiB iHLLOTO Tuny.

e  EMeKTpoiHCTPYMEHTM  BMKOPWUCTOBYITE  BMKMIOYHO 3 akymynsTopamu, — crevjanbHo
NPU3HAYEHMM NS iX KUBNEHHS. BUKOPUCTaHHS iHLLMX akyMynsaTOpiB MOXe CTBOPUTM PU3MK
TpaBMyBaHHs 260 NoXexi.

e Konu akymynsTop He BMKOPWUCTOBYETHCS, 1Oro cnif 30epiraTv nogani Bif MeTaneBux
npeaMETIB, TaKMX sIK CKPINKW, MOHETH, KMHoui, LIBSIXM, TBUHTM abo iHLLi ApibHI MeTanesi geTani,
AKi MOXYTb 3aMKHYTU KOHTaKTW akymynsTopa. 3amukaHHS KOHTaKTiB akymynatopa Moxe
CMPUYMHITM OfikM 36O MOXEXY.

e Y HeBiAnoBiAHMX yMOBAX 3 akymynsTopa MOXe BUTIKaTX PiauHa; YHUKaNTe KOHTaKTY. FKLO
BMMaJKOBO Pia1Ha NoTpanuna Ha WKipy, NPOMUIATE MiCLIE KOHTAKTY BOAOH. Y pasi noTpannsaHHs
piavHW B OYi AOAATKOBO 3BEPHITHCA A0 Nikaps. PiguHa, Wo BuTikae 3 akymynstopa, Moxe
CMPUYMHUTY NoApa3HEHHs abo oniku.

o He BukopucToByitTe akymynsatop abo iHCTPYMEHT, SKWiA NOLIKOMKeHU abo MoaMdikoBaHMIA.
MoLwkomxeHi abo moaudikoBaHi akymynsTopu MOXyTb npaLjtoBaTi HenepenbadysaHo, LIO
MO3e NPU3BECTU [0 Noxexi, Bubyxy abo Hebesneku TpaBMyBaHHS.

e He nigaasaiite akymynsatop abo iHCTpymMeHT fji BorHio abo HaaMmipHiin Temnepatypi. Bnnus
BOrHI0 abo Temneparypu uLe 130 °C Moxe npusBecTu Ao BUBYXY.

o [loTpumyiiTech yCiX BKa3iBOK, HaBeAeHWX B IHCTPYKUil 3 3apspkaHHs, He 3apsmkaiite
akymynsatop abo iHCTPYMEHT npu TemnepaTypi, Lo BUXOAWTb 3a MeXi fjiana3oHy, 3a3Ha4eHoro
B iHCTPYKLjii. HenpasunbHe 3apsimkaHHs abo 3apsipkaHHs npy Temneparypi, Lo BUXOANTb 33
MeXi 3a3Ha4eHOrO fjjiana3soHy, MoXe NOLLKOAUTY akyMynsTop i 36inblwmnTin Hebeaneky noxexi.

Beaneka Ta 06¢cnyroByBaHHs HacociB

o [lpuCTpilt He NpU3HAYEHWI [NS LMK BENMKWX i AY)Ke BENMKMX TPAHCMOPTHUX 3acobiB, Takux sk
BaHTaXIBKN.
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e Y pasi TpUBanoro HeBMKOPUCTAHHS MPUCTPOIO HEOBXiAHO KoXHI 30 AHIB NOBHICTIO 3apsmkaTi
akymynatop i Bigknactu npucTpid BOiK, 106 3anobirT CKOPOYEHHIO TEpPMiHY Cryx6u
akymynstopa.

o [Inq 3apsmpKaHHs NPUCTPOIO BMKOPUCTOBYITE OpUriHamNbHMIA 3apaaHuic kabenb i nipkmodiTh
110ro 0 3apSAHOTO NPUCTPOI TENEdOHY.

o [licns 3akiH4eHHs! HakavyBaHHS aBTOMODINBHUX LUNH PeKOMEHAYETbCs noyekath 10 XBUMnH,
1406 NpMCTPil TPOXM OXONOB, L0 A03BOMNUTL NPOAOBXUTY TEPMIH Or0 CrIyX6U.

e HopmarnbHuii TUCK B LmHI, o cTaHoBuTb 220 KlNa, MoXHa [OCArTY NPOTAroM 5-8 XBUnnH. AKLWo
TUCK WBmMaKo AocsirHe 490 KMa npoTsirom 3 cekyHz, HeOBXIAHO HeraiHo BUMKHYTW XMBMEHHS i
Bif'eaHaTI ra3oBy OPCYHKY, iHaKLLE ABUIYH Hacoca Gye NOLKOMKEHO.

o He 3anuwaitte npucTpiit nig vac poBoTy i CTEXTE 3a TUCKOM B LUMHI.

o [licna HakayyBaHHs TpUMaliTe KMoy MpsiMo.

e He npoBoabTe HecaHKLioHOBaHI MoaudikaLyi Ta He excnnyaTyitTe NpUCTpii 6e3 JOTPUMAHHS
IHCTPYKLA.

e [pucrpiit cnig 36epiraTn B CyxoMy MicLyi, 3axvLLEHOMY Bif NaiHHs Ta 3abpyaHeHHs bpysom.
Tpumaiite NpuCTpIN nogani Bif Kepen BOTHIO.

e [puctpiit cnipg 36epiratv B HeAOCTYNHOMY NS AiTeN Micwi.+

Bupo6ruk: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

B2 DEPP010

- o ) Kabellose Luftpumpe
Ubersetzung der Originalanleitung

Anwendung

Die Luftpumpe DEPP010 kann zum Aufpumpen von Autoreifen, Motorradern, Fahrradern, Elektroautos und
Ballen, kleinen aufblasbaren Spielzeugen usw. verwendet werden und gewahrleistet eine sichere und
zuverldssige Verwendung.

Gerétebeschreibung

1. Luftschlauch mit Pumpanschluss, 2. LED-Beleuchtung, 3. Schalter, 4. Handgriff, 5. Display und
Einstellelemente, 6. USB-C-Ladeanschluss.

Technische Daten

Parameter Wert

Akku Lithium-lonen
Kapazitét [mAh / V] 4500/12D.C.
Stromversorgung [V / A] 5/1

Einheiten PSI/BAR / KPA / kglcm2
Umrechnung der Einheiten 14,5 PSI = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm2
Betriebstemperatur [°C] -20 ~50
Leistung [W] 90

Maximaler Druck [bar] 10,3
Durchfluss [I/min] 25
Schalldruckpegel LPA [dB(A)] <70
Messunsicherheit Kpa [dB(A)]. 3
Schallleistungspegel Lwa [dB(A)] <80
Messunsicherheit Kwa [dB(A)]. 3
Vibrationspegel gemessen am Handgriff ah,w [m/s2] <25
Messunsicherheit K [m/s2]. 1,5

Aufladen des Akkus

Das Gerét verfligt Gber einen integrierten Lithium-lonen-Akku ohne Memory-Effekt. Trotz der hohen Qualitét
und Langlebigkeit empfehlen wir, den Akku bei einer Temperatur von 10-40 °C zu verwenden, um die
optimale Leistungsfahigkeit zu gewahrleisten.

Um Stdrungen zu vermeiden, stellen Sie die Station wéhrend des Ladevorgangs nicht in der N&he von
Fernsehgeraten, Radios usw. auf.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie das USB-C-Kabel ab und bewahren Sie das
Gerat an einem gut bellifteten, trockenen Ort auf.

Um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern, sollte er mindestens alle sechs Monate aufgeladen werden.
Um den Akku aufzuladen, schlieBen Sie das Ladegerét an die Ladebuchse an und verbinden Sie das
Ladegerat mit dem Stromnetz. Die LED-Anzeige signalisiert den Ladevorgang durch Leuchten der roten
LED. Nach dem Aufladen der Batterie erlischt die LED. Nach vollstandiger Aufladung trennen Sie das
Ladegerat vom Stromnetz.

Produktnutzungsbedingungen

Reifen aufpumpen

Vor dem Aufpumpen den zuldssigen Reifendruck Gberprifen (z. B. auf dem Reifen selbst, in den
Fahrzeugpapieren usw.).

Sicherstellen, dass die Batterie vollstandig geladen ist. Die Pumpdiise an das Reifenventil anschlieRen und
den Verriegelungshebel festziehen. Driicken Sie die Taste R auf dem Bedienfeld (Abb. B). Wahlen Sie die
richtige Einheit und stellen Sie mit den Tasten + und - den entsprechenden Wert ein. Driicken Sie den
Schalter. Die Pumpe beginnt zu pumpen. Nach Erreichen des eingestellten Wertes schaltet sich die Pumpe
automatisch aus. Trennen Sie die Diise.

Aufpumpen von Béllen/Matratzen usw.

Wahlen Sie die richtige Pumpspitze aus und driicken Sie den Verriegelungshebel zusammen. Die
Pumpdise in die Einlassoffnung des zu pumpenden Gegenstands einfiihren. Die Taste R auf dem
Bedienfeld driicken (Abb. B). Die richtige Einheit auswahlen und mit den Tasten + und — den
entsprechenden Wert einstellen. Den Schalter driicken. Die Pumpe beginnt zu pumpen. Nach Erreichen
des eingestellten Werts schaltet sich die Pumpe automatisch aus.

Komplettierung des Geréts
1. Luftpumpe — 1 Stiick 2. USB-C-Kabel - 1 Stiick 3. Pumpaufsatze — 3 Stiick

Informationen fiir Nutzer iiber die Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréten (fiir
Haushalte)

g

Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete Symbol weist darauf hin,
dass defekte elektrische oder elektronische Gerate nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden
diirfen. Wenn Sie Bauteile entsorgen, wiederverwenden oder verwerten mochten, bringen Sie
diese bitte zu einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden.
Informationen (iber die Standorte von Sammelstellen fiir Altgeréte finden Sie bei den értlichen Behdrden, z.
B. auf deren Websites.

Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative
Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die sich aus dem mdglichen Vorhandensein von
gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Bestandteilen in dem Gerat ergeben.

Bei unsachgemaRer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen értlichen Vorschriften.

Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Geréte entsorgen miissen, wenden Sie
sich bitte an die néchstgelegene Verkaufsstelle oder Ihren Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen
geben kann.

Entsorgung in Landern auBerhalb der Européischen Union: Dieses Symbol gilt nur fiir Lander innerhalb der
Europaischen Union. Sollten Sie dieses Produkt entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an lhre értlichen
Behdrden oder Ihren Handler, um die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.

GemanR der Verordnung (EU) 2023/1542 des Europaischen Parlaments und des Rates iber Batterien und
Akkumulatoren  sowie  Altbatterien und  Altakkumulatoren sind ~ defekte oder gebrauchte
Batterien/Akkumulatoren getrennt zu sammeln und einer umweltgerechten Behandlung zuzufiihren.

Arbeitssicherheit
Alle mit einem Ausrufezeichen markierten Warnhinweise und Anweisungen lesen.

Die Nichtbeachtung der nachstehend aufgefiihrten Wamn- und Sicherheitshinweise kann zu
Stromschlégen, Branden oder schweren Verletzungen fiihren. Alle Warnhinweise und Anweisungen
zum spateren Nachschlagen aufbewahren. Der in den Warnhinweisen verwendete Begriff
LElektrowerkzeug" bezieht sich auf ein netzbetriebenes (kabelgebundenes) oder ein akkubetriebenes
(kabelloses) Elektrowerkzeug.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften - Sicherheit am Arbeitsplatz

e Den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet halten. Unordnung und schlechte Beleuchtung
kénnen zu Unféllen fiihren.

o  Elektrowerkzeuge nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen betreiben, die durch brennbare
Flussigkeiten, Gase oder Staub entstehen kénnen. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
Staub oder Dampfe entziinden kdnnen.

e Kinder und umstehende Personen wahrend des Betriebs von Elektrowerkzeugen fernhalten.
Ablenkung kann zum Verlust der Kontrolle tiber das Elektrowerkzeug fiihren.

Aligemeine Sicherheitsvorschriften - Elektrische Sicherheit

o Der Stecker muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise verandert werden.
Keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen verwenden.
Unveranderte Originalstecker und Steckdosen vermindern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e Den Kérperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie z. B. Rohren, Boilern, Heizkérpern und
KiihIschranken, vermeiden. Das Berlhren geerdeter Oberflaichen erhdht das Risiko eines
Stromschlages.

o  Gerate nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen. Das Eindringen von Wasser und Feuchtigkeit
in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines elektrischen Schlages.

e Die Anschlusskabel nicht Uberdehnen. Das Kabel niemals zum Tragen, Ziehen od"er
Herausziehen des Steckers aus der Steckdose verwenden. Das Netzkabel vor Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Elektrowerkzeugs schiitzen. Beschédigte oder
verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e Beim Arbeiten mit einem Elektrowerkzeug im Freien nur Verlangerungskabel verwenden, die
fiir den AuBenbereich zugelassen sind. Die Anwendung eines geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

e Wenn das Elektrowerkzeug in feuchter Umgebung betrieben wird, einen
Fehlerstromschutzschalter (FI) verwenden. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Aligemeine Sicherheitsvorschriften - Sicherheit von Personen

o  Beim Betrieb eines Elektrowerkzeugs stets aufmerksam sein und jede Arbeit umsichtig und mit
Vernunft angehen. Elektrowerkzeuge nicht verwenden, wenn Sie miide sind oder unter dem
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit bei
der Arbeit mit einem Elektrogerat kann zu emsthaften Verletzungen fiihren.

e  Personlichen Schutzausriistung tragen. Das Tragen einer Schutzbrille ist immer. Eine
personliche Schutzausriistung, wie z. B. Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm bzw. Gehérschutz, die den vorherrschenden Bedingungen entsprechend
verwendet wird, verringert das Risiko von Verletzungen.

e Eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme des Elektrowerkzeugs vermeiden. Sicherstellen, dass der
Schalter ausgeschaltet ist, bevor der Stecker an die Stromversorgung angeschlossen oder der
Akku bzw. die Batterie in das Fach eingelegt wird, bevor das Elektrowerkzeug angehoben oder
getragen wird. Das Tragen des Elektrowerkzeugs mit dem Finger am Schalter kann zu einem
unkontrollierten Einschalten des Elektrowerkzeugs fiihren und einen Unfall verursachen.

e Alle Schraubenschliissel oder andere Einstellwerkzeuge vor der Inbetriebnahme des
Elektrowerkzeugs entfernen. Ein Schraubenschliissel oder Werkzeug an drehenden Teilen des
Elektrowerkzeugs kann zu schweren Verletzungen fiihren.

e Eine unnatiirliche Kérperhaltung wahrend der Arbeit vermeiden. Immer einen sicheren Stand
einnehmen und das Gleichgewicht bewahren. Dadurch kann das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrolliert werden.

o  Geeignete Arbeitskleidung tragen. Keine weite Kleidung oder Schmuck tragen. Haare, Kleidung
und Handschuhe von beweglichen Teilen fernhalten. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

e  Wenn das Elektrowerkzeug fiir die Verwendung mit einem Staubabsaugsystem konzipiert ist,
ist sicherzustellen, dass es angeschlossen ist und ordnungsgema® verwendet wird. Die
Verwendung eines Staubabsaugsystems reduziert die mit dem Vorhandensein von
schadlichem Staub verbundenen Risiken erheblich.

e Die durch haufige Arbeit mit einem Elektrowerkzeug gewonnene Erfahrung darf nicht zu
Selbstiiberschatzung und Missachtung der Sicherheitsprinzipien fiihren. Unachtsamkeit kann
in Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

Aligemeine Sicherheitsvorschriften - Bedienung und Nutzung des Geréts

e Das Elektrowerkzeug nicht Uberlasten. Das fiir die Arbeit geeignete Elektrowerkzeug
verwenden. Die Verwendung eines speziell fir die Arbeit ausgelegten Elektrowerkzeugs erhdht
die Effizienz und Sicherheit.

o Elektrowerkzeug nicht verwenden, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr verlsslich ein- und ausschalten Iasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

e Den Stecker aus der Steckdose ziehen oder den Akku - falls abnehmbar - vom
Elektrowerkzeug trennen, bevor Einstellungen vorgenommen, Zubehdrteile gewechselt oder
das Elektrowerkzeug weggelegt wird. Derartige Vorsichtsmalnahmen verringemn das Risiko
einer unkontrollierten Inbetriebnahme des Elektrowerkzeugs.

o Nicht benutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und
Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind oder diese Anleitung nicht gelesen haben, nicht
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mit dem Gerat arbeiten lassen. Elektrowerkzeuge in den Handen nicht eingewiesener Benutzer
sind gefahrlich.

o  Elektrowerkzeuge und Zubeh6r miissen Uberpriift werden. Die Ausrichtung und sichere
Befestigung beweglicher Teile Uberpriifen, auf Risse und anderweitige Faktoren tiberpriifen, die
den Betrieb des Elektrowerkzeugs beeintrachtigen konnten. Bei festgestellten Schaden das
Elektrowerkzeug vor der Verwendung reparieren. Viele Unfélle sind auf mangelnde Wartung
und Pflege des Gerates zurlickzufiihren.

e  Schneidwerkzeuge sind stets scharf und sauber zu halten. Die Aufrechterhaltung scharfer
Schneidkanten verringert die Wahrscheinlichkeit eines Feststeckens und erleichtert die
Bedienung.

e Das Elektrowerkzeug, Zubehdr, Aufsetzwerkzeuge usw. sind entsprechend diesen
Anweisungen unter Beriicksichtigung der Arbeitsbedingungen und der auszufiihrenden Arbeit
zu verwenden. Ein nicht sachgemaRer Gebrauch der Elektrowerkzeuge kann zu gefahrlichen
Situationen fihren.

e Handgriffe und Griffflachen sind trocken, sauber und frei von Ol und Fett zu halten. Rutschige
Handgriffe und Griffflachen gestatten kein sicheres Arbeiten und keine Kontrolle (iber das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften - Service

e Die Reparatur eines Elektrowerkzeugs darf nur von einem qualifizierten Fachmann unter
Verwendung von Originalteilen durchgefiihrt werden. Dadurch wird die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs gewahrleistet.

o Niemals beschadigte Akkus reparieren. Die Reparatur von Akkus ist nur durch den Hersteller
oder ein zugelassenes Servicezentrum zuléssig.

o Aligemeine Sicherheitsvorschriften — Korrekte Bedienung und Nutzung von Akku-Werkzeugen

e Akkus nur mit dem vom Hersteller bereitgestellten Ladegerdt aufladen. Ein fiir einen
bestimmten Akkutyp ausgelegtes Ladegerat kann ein Brandrisiko darstellen, wenn es zum
Laden eines anderen Akkutyps verwendet wird.

e  Elektrowerkzeuge nur mit den speziell zu deren Stromversorgung vorgesehenen Akkus
verwenden. Die Verwendung anderer Akkus kann ein Verletzungs- oder Brandrisiko darstellen.

e Halten Sie den Akku bei Nichtgebrauch von Metallgegenstanden, wie z. B. Biiroklammern,
Miinzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden, fern, die
einen Kurzschluss des Akkus verursachen kénnen. Ein Kurzschluss der Akkukontakte kann zu
Verbrennungen oder Branden fiihren.

o Unterunglinstigen Bedingungen kann Flissigkeit aus dem Akku austreten; Kontakt vermeiden.
Wenn der Benutzer versehentlich mit der Fliissigkeit in Kontakt kommt, den betroffenen Bereich
mit Wasser abspilen. Falls die Flissigkeit in die Augen gelangt, zusétzlich einen Arzt
aufsuchen. Aus dem Akku austretende Flissigkeit kann zu Reizungen oder Verbrennungen
fiihren.

e Den Akku bzw. das Werkzeug, die beschadigt oder modifiziert wurden, nicht verwenden.
Beschéadigte oder modifizierte Akkus kénnen zu unvorhersehbarem Verhalten fiihren, was zu
Branden, Explosionen oder einer Verletzungsgefahr fiihren kann.

e Den Akku oder das Werkzeug nicht Feuer oder (ibermafigen Temperaturen aussetzen. Das
Aussetzen gegeniiber Feuer oder Temperaturen iiber 130 °C kann zu einer Explosion fiihren.

e Alle Anweisungen in der Ladeanleitung befolgen und den Akku oder das Werkzeug nicht bei
Temperaturen aulerhalb des in der Anleitung angegebenen Bereichs laden. UnsachgeméRes
Laden oder Laden bei Temperaturen auRerhalb des angegebenen Bereichs kann den Akku
beschadigen und die Brandgefahr erhdhen.

Sicherheit und Wartung von Ladestationen

e Kurzschliisse vermeiden. Das Geréat nicht in der Nahe von Metallgegenstanden aufstellen. Das
Gerat nicht mit Metallgegensténden (z. B. Miinzen, Schlissel, Nagel usw.) beriihren.

e Das Gerdt nicht erhitzen. Das Gerét nicht in der Nahe von Feuerquellen, Wasser oder anderen
Flissigkeiten aufstellen. Von Warmequellen fernhalten. Setzen Sie das Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus.

o  Setzen Sie das Gerat keiner hohen Luftfeuchtigkeit aus. Setzen Sie das Gerat keinem Staub
aus.

e  Zerlegen und setzen Sie das Gerét nicht wieder zusammen.

e Lassen Sie es nicht fallen. Legen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat und tben
Sie keinen Druck darauf aus.

o  Dieses Gerat kann von Kindemn ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten kérperlichen
bzw. geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen bezliglich des
Gerats verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt oder in den sicheren Gebrauch des Geréts
eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Die Reinigung und die
Wartung diirfen nicht von Kindern unbeaufsichtigt durchgefiihrt werden.

e Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

e Legen Sie keine Handtiicher, Tiicher usw. auf das Gerat.

o Das Geréat kann sich wahrend des Ladevorgangs erhitzen. Dieses Verhalten ist normal. Seien
Sie vorsichtig, wenn Sie es anheben oder tragen.

e Trennen Sie das Ladegerat nach dem vollstandigen Aufladen vom Gerat.

e Gerétnicht tiberlasten.

e Verwenden Sie das Gerat gemaR der Bedienungsanleitung, um einen elektrischen Schlag zu

vermeiden.
Hersteller: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 Durchwahl 129, 165, Fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
EE DEPP010 Pompe a air sans fil

Traduction du mode d'emploi original

Application

La pompe & air DEPP010 peut étre utilisée pour gonfler les pneus de voitures, motos, vélos, voitures
électriques et ballons, petits jouets gonflables, etc., garantissant une utilisation sare et fiable.

Description de I'appareil

1. Conduit d'air avec embout pour le gonflage, 2. Eclairage LED, 3. Interrupteur, 4. Poignée, 5. Ecran et
éléments de réglage, 6. Prise de recharge USB-C.

Données techniques

Paramétre Valeur
Batterie Lithium-ion
Capacité [mAh/ V] 4500/12D.C.

Alimentation [V / A] 5/1

Unités PSI/BAR / KPA / kglcm2
Conversion des unités 14,5 PSI = 100 KPA = 1 BAR = 1,01 kg/cm2
Température de fonctionnement [°C] -20~ 50
Puissance [W] 90

Pression max [bar] 10,3

Débit [I/min] 25

Niveau de pression acoustique LpA [dB(A)] <70
Incertitude kpA [dB(A)] 3

Niveau de puissance acoustique LwA [dB(A)] <80
Incertitude kwA [dB(A)] 3

Valeur de vibration [m/s2] <25
Incertitude ka [m/s2] 15

Chargement de la batterie

L'appareil est équipé d'une batterie lithium-ion intégrée qui ne présente aucun effet mémoire. Malgré sa
haute qualité et sa grande résistance, nous recommandons d'utiliser la batterie a une température comprise
entre 10 et 40 °C afin de préserver ses performances optimales.

Afin d'éviter toute interférence, ne placez pas la station a proximité d'appareils tels que des téléviseurs ou
des radios pendant le chargement.

Si I'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, débranchez le cable USB-C et rangez I'appareil
dans un endroit aéré et sec.

Afin de prolonger la durée de vie de la batterie, rechargez-la au moins une fois tous les six mois. Pour
recharger la batterie, branchez le chargeur a la prise de recharge, puis branchez le chargeur a I'alimentation
secteur. Le voyant LED indique que la recharge est en cours en s'allumant en rouge. Une fois la batterie
chargée, la diode s'éteint. Une fois la charge compléte, débranchez le chargeur de I'alimentation électrique.

Conditions d'utilisation du produit

Gonflage des pneus

Avant de commencer le gonflage, vérifiez la pression d'air admissible dans le pneu (par exemple sur le pneu
lui-méme, dans la documentation du véhicule, etc.).

Assurez-vous que la batterie est complétement chargée. Connectez I'embout de gonflage a la valve du
pneu, serrez le levier de verrouillage. Appuyez sur le bouton R du panneau (fig. B). Sélectionnez I'unité
appropriée, puis réglez la valeur souhaitée a l'aide des boutons + et -. Appuyez sur le bouton marche. La
pompe commence a pomper. Une fois la valeur réglée atteinte, la pompe s'arréte automatiquement.
Débranchez la buse.

Gonflage de ballons/matelas, etc.

Choisissez I'embout de gonflage approprié, serrez le levier de verrouillage. Insérez I'embout de gonflage
dans l'orifice d'entrée de I'objet & gonfler. Appuyez sur le bouton R du panneau (fig. B). Sélectionnez l'unité
appropriée, puis réglez la valeur souhaitée a l'aide des boutons + et -. Appuyez sur le bouton marche. La
pompe commence a fonctionner. Une fois la valeur réglée atteinte, la pompe s'arréte automatiquement.

Composition de I'appareil
1. Pompe a air - 1 piéce 2. Cable USB-C - 1 piece 3. Embouts de gonflage — 3 piéces

Informations destinées aux utilisateurs concernant I'élimination des équipements
électriques et électroniques (applicables aux ménages)

Le symbole figurant sur les produits ou dans la documentation qui les accompagne indique
que les équipements électriques ou électroniques défectueux ne doivent pas étre jetés avec
les déchets ménagers. Si vous devez vous débarrasser, réutiliser ou récupérer des
composants, la marche a suivre consiste a les apporter a un point de collecte spécialisé, ou
ils seront acceptés gratuitement. Les informations sur I'emplacement des points de collecte des
équipements usagés sont fournies par les autorités locales, par exemple sur leurs sites web.

En éliminant correctement |'appareil, vous préservez des ressources précieuses et évitez les effets négatifs
sur la santé et I'environnement résultant de la présence éventuelle de substances, mélanges et composants
dangereux dans I'équipement.

Une élimination incorrecte des déchets est passible de sanctions en vertu des réglementations locales en
vigueur.

Utilisateurs dans les pays de I'UE : si vous devez éliminer des équipements électriques ou électroniques,
veuillez contacter votre point de vente le plus proche ou votre fournisseur, qui pourra vous fournir des
informations supplémentaires.

Elimination des déchets dans les pays hors de 'Union européenne : ce symbole s'applique uniquement aux
pays de I'Union européenne. Si vous devez éliminer ce produit, veuillez contacter vos autorités locales ou
votre revendeur pour obtenir des informations sur la méthode d'élimination appropriée.

Conformément au reglement (UE) 2023/1542 du Parlement européen et du Conseil relatif aux piles et
accumulateurs ainsi qu'aux déchets de piles et d'accumulateurs, les piles/accumulateurs défectueux ou
usagés doivent étre collectés séparément et remis a un centre de recyclage respectueux de
I'environnement.

Sécurité au travail
Lisez toutes les mises en garde marquées du symbole et toutes les instructions.

Le non-respect des avertissements et consignes de sécurité ci-dessous peut entrainer un choc

électrique, un incendie ou des blessures graves. Conservez tous les avertissements et instructions

pour une utilisation ultérieure. Le terme « outil électrique » utilisé dans les avertissements désigne
un outil électrique filaire (avec cordon) ou sans fil (sans fil).

Consignes générales de sécurité - Sécurité sur le lieu de travail

e  Maintenez votre lieu de travail propre et bien éclairé. Le désordre et un mauvais éclairage
peuvent causer des accidents.

o  Nutilisez pas d'outils électriques dans des environnements explosifs, créés par des liquides,
des gaz ou des poussiéres inflammables. Les outils électriques produisent des étincelles qui
peuvent enflammer la poussiére ou les vapeurs.

Tenez les enfants et les personnes non autorisées a I'écart des zones ol vous travaillez avec
des oultils électriques. Une distraction peut entrainer une perte de contréle de l'outil électrique.

Consignes générales de sécurité - Sécurité électrique

e Lafiche doit étre adaptée a la prise de courant. Ne modifiez jamais la fiche de quelque maniére
que ce soit. N'utilisez pas de raccords intermédiaires lorsque vous utilisez des outils électriques
équipés d'un cable avec conducteur de terre. L'absence de modifications sur les fiches et les
prises réduit le risque d'électrocution.

Evitez de toucher les surfaces mises a la terre telles que les tuyaux, les radiateurs, les
radiateurs centraux et les réfrigérateurs. En cas de contact avec des parties mises a la terre, le
risque d'électrocution augmente.

o N'exposez pas |'appareil a la pluie et a 'humidité. La pénétration d'eau dans l'outil électrique
augmente le risque d'électrocution.

o Ne pas forcer sur les cables d'alimentation. Ne jamais utiliser le cable pour transporter, tirer ou
débrancher la fiche de la prise. Protéger le cable d'alimentation contre les températures
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élevées, I'huile, les arétes vives ou les pieces mobiles de I'outil électrique. Un cable endommagé
ou emmélé augmente le risque d'électrocution.

e Lorsque vous utilisez un outil électrique a I'extérieur, utilisez uniquement des rallonges congues
pour une utilisation & l'extérieur. L'utilisation d'une rallonge appropriée réduit le risque
d'électrocution.

e Sil'outil électrique fonctionne dans une atmosphére humide, utilisez un dispositif différentiel
résiduel (RCD). Le dispositif différentiel résiduel réduit le risque d'électrocution.

Consignes générales de sécurité - Sécurité des personnes

e Lors de I'utilisation d'un outil électrique, restez vigilant, effectuez chaque opération avec soin et
prudence. N'utilisez pas d'outils électriques lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de
médicaments, d'alcool ou de drogues. Un moment d'inattention lors de ['utilisation d'un outil
électrique peut entrainer des blessures graves.

o  Utilisez des équipements de protection individuelle. Portez toujours des lunettes de protection.
Les équipements de protection individuelle, tels que masque anti-poussiére, chaussures de
sécurité antidérapantes, casque ou protections auditives, utilisés de maniere appropriée aux
conditions d'utilisation, réduisent le risque de blessures.

e Evitez tout démarrage accidentel de l'outil électrique. Assurez-vous que l'interrupteur est en
position « arrét » avant de brancher la fiche dans la prise ou de placer la batterie dans le
logement, avant de soulever ou de transporter I'outil électrique. Le transport de l'outil électrique
avec le doigt sur l'interrupteur peut entrainer un démarrage incontrélé de 'outil et provoquer un
accident.

e Retirez toutes les clés et autres outils de réglage avant de mettre 'outil électrique en marche.
Laisser une clé ou un outil dans les piéces mobiles de 'outil électrique peut entrainer des
blessures corporelles.

o Evitez les positions non naturelles pendant le travail. Veillez & toujours garder une position
stable et a rester en équilibre. Cela garantit un meilleur contrdle de I'outil électrique dans des
situations imprévisibles.

e Portez des vétements de travail appropriés. Ne portez pas de vétements amples ni de bijoux.
Gardez vos cheveux, vos vétements et vos gants a I'écart des piéces mobiles. Les vétements
amples, les bijoux ou les cheveux longs peuvent étre happés par les pieces mobiles.

o Sil'outil électrique est adapté a I'utilisation d'un dispositif d'aspiration, assurez-vous qu'il est
raccordé et utilisé correctement. L'utilisation d'un dispositif d'aspiration réduit considérablement
les risques liés a la présence de poussiéres nocives.

e L'expérience acquise lors d'une utilisation fréquente d'un outil électrique ne doit pas conduire a
une confiance excessive et a un non-respect des regles de sécurité. Une seconde d'inattention
peut entrainer des blessures graves.

Consignes générales de sécurité - Utilisation et exploitation de I'appareil

e Ne pas surcharger l'outil électrique. Utiliser I'outil électrique adapté a I'application prévue.
L'utilisation de l'outil électrique conformément & l'usage prévu augmente l'efficacité et la sécurité
du travail.

e Ne pas utiliser l'outil électrique si linterrupteur/le bouton de mise en marche est endommagé.
Tout outil électrique qui ne peut étre contrdlé par l'interrupteur est dangereux et doit étre réparé.

e Débranchez la fiche de la prise ou retirez la batterie - si elle est amovible - de l'outil électrique
avant tout réglage, remplacement d'accessoires ou stockage. Ces mesures de précaution
réduisent le risque de démarrage accidentel de l'outil électrique.

e  Conservez l'outil électrique hors de portée des enfants et ne laissez pas des personnes non
familiarisées avec l'outil électrique ou le présent mode d'emploi 'utiliser. Les outils électriques
sont dangereux entre les mains d'utilisateurs non formés.

e L'outil électrique et ses accessoires doivent étre soumis a des contréles techniques. Vérifiez le
bon alignement et le bon serrage des pieces mobiles, vérifiez qu'il n'y a pas de fissures ou
d'autres facteurs susceptibles d'affecter le fonctionnement de I'outil électrique. Si vous
constatez des dommages, réparez l'outil électrique avant de I'utiliser. De nombreux accidents
sont dus a un mauvais entretien des outils électriques.

e Les outils coupants doivent étre tranchants et propres. Un entretien adéquat des arétes
tranchantes des outils coupants réduit le risque de blocage et facilite I'utilisation.

. Utilisez 'outil électrique, 'équipement, les accessoires, etc. conformément a la présente notice,
en tenant compte des conditions de travail et du type de travail a effectuer. L'utilisation de l'outil
électrique a des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu peut entrainer des situations
dangereuses.

e Les poignées et les parties de préhension doivent toujours étre seches, propres et exemptes
de traces d'huile et de graisse. Des poignées et des surfaces de préhension glissantes ne
permettent pas de travailler en toute sécurité et de contréler I'outil électrique dans des situations
imprévues.

Consignes générales de sécurité - Service

e Laréparation des outils électriques ne doit étre effectuée que par un spécialiste qualifié, a I'aide
de pieces d'origine. Cette procédure garantit la sécurité de l'outil électrique.

e Ne jamais réparer les batteries endommagées. La réparation de la batterie ne peut étre
effectuée que par le fabricant ou un service aprés-vente agréé.

Consignes générales de sécurité - Utilisation et exploitation correctes des outils a

batterie

e  Chargez les batteries uniquement avec le chargeur prévu par le fabricant. Un chargeur destiné
a charger un type de batterie donné peut présenter un risque d'incendie s'il est utilisé pour
charger un autre type de batterie.

o Utilisez les outils électriques uniquement avec les batteries spécialement congues pour leur
alimentation. L'utilisation d'autres batteries peut présenter un risque de blessure ou d'incendie.

e Lorsque la batterie n'est pas utilisée, conservez-la a I'écart de tout objet métallique tel que
trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou autres petits éléments métalliques
susceptibles de court-circuiter les contacts de la batterie. Un court-circuit des contacts de la
batterie peut provoquer des brlures ou un incendie.

e Dans des conditions inappropriées, du liquide peut s'échapper de la batterie ; évitez tout
contact. Si l'utilisateur entre accidentellement en contact avec le liquide, rincez la zone de
contact a I'eau. En cas de contact avec les yeux, consultez également un médecin. Le liquide
s'échappant de la batterie peut provoquer des irritations ou des brdlures.

o  Nutilisez pas une batterie ou un outil endommagé ou modifié. Les batteries endommagées ou
modifiées peuvent fonctionner de maniére imprévisible et provoquer un incendie, une explosion
ou des blessures.

o N'exposez pas la batterie ou I'outil au feu ou a une température excessive. L'exposition au feu
ou a une température supérieure a 130 °C peut provogquer une explosion.

o Respectez toutes les instructions figurant dans le mode d'emploi, ne chargez pas la batterie ou
l'outil @ une température supérieure a celle indiquée dans le mode d'emploi. Une charge

incorrecte ou & une température hors de la plage spécifiée peut endommager la batterie et
augmenter le risque d'incendie.

Sécurité et entretien des pompes

e L'appareil n'est pas congu pour les pneus de gros et trés gros véhicules, tels que les camions.

e En cas de non-utilisation prolongée de I'appareil, rechargez complétement la batterie tous les
30 jours et rangez I'appareil a I'écart afin de ne pas réduire la durée de vie de la batterie.

e Pour charger l'appareil, utilisez le cable de charge d'origine et connectez-le au chargeur de
votre téléphone.

e Une fois le gonflage des pneus terminé, il est recommandé d'attendre 10 minutes pour que
I'appareil refroidisse légérement, ce qui permettra de prolonger sa durée de vie.

e La pression normale d'un pneu, qui est de 220 kPa, peut étre atteinte en 5 a 8 minutes. Si la
pression atteint rapidement 490 kPa en 3 secondes, éteignez immédiatement I'appareil et
débranchez la buse a gaz, sinon le moteur de la pompe sera endommagé.

o Nelaissez pas I'appareil sans surveillance pendant son fonctionnement et surveillez la pression
dans le pneu.

e Aprés le gonflage, maintenez la clé en position verticale.

o Neeffectuez aucune modification non autorisée et n'utilisez pas I'appareil sans respecter les
instructions.

e L'appareil doit étre conservé a I'abri de I'humidité, des chutes et des salissures. L'appareil doit
étre tenu a I'écart de toute source de chaleur.

o L'appareil doit étre conservé hors de portée des enfants.

Karta gwarancyjna
na

(nazwa produktu)

Nr katalogowy: DEPPO10 nr partii: ..........ccccerveerenee
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ..........coocveverrernerneins
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach nieprzestrzegania
wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane,
co potwierdzam wtasnorecznym podpisem:

Data i migjsce
l. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zakladowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela gwarancji na Produkt,
pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuije tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w Produkcie w
momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu, o ile wada ujawnita sig
w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo
wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964
r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej
gwarancji ilub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysoko$ci wartosci wadliwego Produktu.

II. Okres gwaranc;ji
Elementy Produktu
DEPP010

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

36 miesiace, liczac od daty zakupu Produktu uwidocznionej w
niniejszej karcie gwarancyjnej

Nie objete gwarancjg

lll. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu oraz uprawdopodobnienie
przez Uzytkownika okoliczno$ci zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu
sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do
reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukgji obstugi.

2. Stosowanie si¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélno$ci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji obstugi, w szczegélnosci w
zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwaciji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych niezgodnych z Instrukcjg
obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian ilub przerdbek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byly uzgadniane z
Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjq,
obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny,
traci gwarancje na Produkt, w ktérym:
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- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete, zmienione lub uszkodzone przez
Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z Instrukcji obstugi
Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego
nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynnosci okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaly
wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sie dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w terminie 7 dni od daty zauwazenia

wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r.

Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w

terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub

pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego na stronie internetowej

www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegolnych krajéw dostepne sa na stronie www.dedra.pl. W

przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji

zaleca si¢ kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwagal Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowiazkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia

dostarczenia reklamowanego Produktu przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamaciji zaleca sie jego oczyszczenie. Reklamowany

Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢

reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciagu ktérego wskutek wady Produktu objetego gwarancja,

Uzytkownik nie mdgt z niego korzystag.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajacych z przepisow

o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27

kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w

sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”)

informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z
siedziba w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wylacznie w celu przeprowadzenia procedury gwarancyjnej
urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogéinego rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO")
Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjne;.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia procedury gwarancyjnej
oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga by¢ ujawniane wytacznie podmiotom przetwarzajacym dane na rzecz administratora
na podstawie pisemnej umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in.
ustugi serwisu technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie kurierskiej.
Dostawcy Administratora zobowiazani sa do zapewnienia zabezpieczenia danych i spetnienia
wymogéw obowigzujacego prawa zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie moga
wykorzystywaé powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w umowie
z Administratorem.

5. Twoje dane nie beda przetwarzane w sposdb zautomatyzowany w tym réwniez w formie profilowania
oraz nie beda przekazywane do panstwa trzeciego/organizaciji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich sprostowania, usunigcia,
ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w
dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych osobowych przez
Administratora mozesz skontaktowac sie pod adresem e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wiasciwego do spraw ochrony danych
osobowych;

Warranty

for

(product name)

(hereinafter called the product)
Product purchase date : .............

Seller's stamp
Date and seller's signature: ...........c.coocuvevrieennnes

User’s statement:

| confirm that | have been informed about the warranty conditions and the consequences of non-
compliance with the guidelines in the Operating Instructions and the warranty. | am aware of the conditions
of this warranty, which | confirm with my handwritten signature:

Date and place

User’s signature
I. Product liability

1. The Warrantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkéw, address: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, District Court for the City of Warsaw in Warsaw, 14th Economic
Division of the National Court Register, TIN 527-020-49-33, share capital: PLN 100,980.00.

2. The Warrantor provides the warranty for the Product from the Warrantor 's distribution on the terms
set out in this warranty.

3. Liability under the warranty shall only cover defects arising from causes inherent in the Product at the
time of delivery to the User.

4. By virtue of the warranty, the User obtains the right to have the Product repaired free of charge,
provided that the defect became apparent during the warranty period. The method of repair of the
Product is at the discretion of the Warrantor. If the Warrantor finds the repair impossible, the Warrantor
reserves the right to replace the defective element or the whole Product for a defect-free one, reduce
the price of the Product, or withdraw from the contract.

5. Inrelation to the User, who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964 on Civil
Code, the Warrantor's liability for damages resulting from this warranty and/or in connection with its
conclusion and performance, regardless of the legal title, is limited to the maximum of the value of the
defective Product.

II. Warranty period
Product components Duration of warranty protection
DEPP010 36 months from the date of purchase of the Product as shown

on this warranty card
Not covered by the warranty

lll. Terms and conditions of the warranty

1. Presentation by the User of a completed warranty card for the Product and substantiation by the User
of the circumstances of purchase of the Product, e.g. by presenting a receipt, invoice, etc. For the
purpose of efficient complaint processing, it is recommended that the User submits, together with the
Product, all the components specified in “Set of the device components” contained in the operating
instructions.

2. Compliance by the user with the instructions in the operating instructions and the warranty.

The warranty only covers the territory of the Republic of Poland and the EU.

b)  The warranty does not cover any Product defects arising in particular from:

c) Failure of the user to comply with the conditions set out in the operating instructions, in particular with
regard to correct operation, maintenance and cleaning;

d) Use of cleaning or maintenance products by the user which do not comply with the operating
instructions;

e)  Improper storage and transport of the Product by the User;

f)  Unauthorised changes and/or modifications to the Product by the User which have not been agreed

with the Warrantor;

) Use of consumables by the User in the Product which do not comply with the operating instructions.

For the User, who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23,1964 of the Civil Code,

the warranty becomes void for the Product where:

a) serial numbers, date indications and rating plates have been removed, altered or damaged by the
user;

b) the seals have been damaged by the user or show signs of tampering by the user.

4. Note! The User shall carry out the activities connected with the daily operation of the Product, resulting,
among others, from the operating instructions, themselves and at their own expense.

IV. Complaint procedure

1. If you find that the Product is not working properly, make sure that all the steps specified in particular
in the operating instructions have been carried out correctly before submitting a claim.

2. ltis recommended to make a complaint immediately, preferably within 7 days of noticing a defect in
the Product. The User, who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23,1964 Civil
Code, loses rights arising from this warranty if they fail to make a complaint within 7 days.

3. Complaints can be made, among others, at the point of purchase of the Product, at the warranty service
point, or in writing to the following address: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. The User can make a complaint using the form available on the website www.dedra.pl. ("Warranty
Claim Form").

5. The addresses of the country-specific warranty service are available at www.dedra.pl. If no country-
specific warranty service is available, we recommend that you address warranty claims to: Dedra Exim
Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poland).

6. With a view to the safety of the User, the use of a defective Product is prohibited.

7. Caution: Using a defective Product is dangerous to the health and life of the User.

8.  The fulfilment of the obligations under the warranty shall take place within 14 working days from the
date of delivery of the defective Product by the User.

9.  Before the defective Product is delivered under the complaint procedure, it is recommended to clean
it. The Product under complaint is recommended to be carefully protected against damage during
transport (it is recommended to deliver the Product under complaint in its original packaging).

10.  The warranty period shall be extended by the time during which, due to a defect in the Product covered
by the warranty, the User was not able to use it.

The warranty shall not exclude, limit or suspend the User's rights under the warranty regulations for defects

of the goods sold.

Pursuant to Article 13(1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council

of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on

the free movement of such data and repealing Directive 95/46/EC (hereinafter: ‘RODO’), we inform you that

1. The administrator of your personal data provided in the form is DEDRA-EXIM sp. z 0.0. with its
registered office in Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (hereinafter: ‘Administrator’).

2. Your data will be processed exclusively for the purpose of implementing the warranty procedure for
the device on the basis of Article 6(1)(b) of the General Data Protection Regulation (hereinafter:
‘RODOQ’) Provision of data is voluntary, but necessary for the implementation of the warranty
procedure.

3. Your data will be processed for the period of consideration of the implementation of the guarantee
procedure and for archiving purposes in case of the need to defend against possible claims against
the Administrator, no longer than until they expire.

4. Your data may be disclosed only to entities processing data for the Administrator on the basis of a
written agreement of entrustment of personal data processing providing, among others, technical
support, hosting or maintenance of the website, IT support, courier company. The Administrator's
providers are obliged to ensure data security and to comply with the requirements of the applicable
law related to personal data protection and may not use the entrusted personal data for purposes other
than those specified in the contract with the Administrator.

5. Your data will not be processed in an automated manner including profiling and will not be transferred
to a third country/international organisation.

6. Youhave the right of access to the content of your data and the right to rectification, erasure, restriction
of processing, the right to data portability, the right to object, at any time.

7. For all matters related to the processing of your personal data by the Controller, you can contact:
daneosobowe@dedra.pl;

8. You have the right to lodge a complaint with the supervisory authority dealing with personal data
protection.

Zarucni list

(déale jen vyrobek)

DEPP010.091225.V2
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Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...

Datum a podpis prodavajiciho:

ProhlaSeni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruCnimi podminkami a dlsledky nedodrzovani pokynl

uvedenych v ndvodu k obsluze a zéruénim listu. Se zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuji
vlastnoru¢nim podpisem:

datum a misto

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho
soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu ruitel poskytuje zaruku na vyrobek, pochazejici z
distribuce rucitele.

3. Zaruni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve vyrobku v okamZiku jeho
vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zéaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla zji§téna v zaruéni dobé.
Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na rozhodnuti ru¢itele. Pokud ruitel nemtze provést
opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUci uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 ob&ansky zakonik, je
odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pinénim,
bez ohledu na pravni titul, omezena maximainé do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

DEPP010

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicU, pocitano od data nakupu vyrobku uvedeného v
tomto zaruénim listu
Zéruka se nevztahuje na

lll. Podminky uplatfiovani zaruky

1. Pfedlozeni vyplnéného zérucniho listu pro vyrobek a dolozeni okolnosti nakupu vyrobku, napf.
predlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spolecné s
vyrobkem predali vSechny soucésti stanovené v kapitole ,Kompletace* vyrobku uvedené v navodu k
obsluze.

2. Dodrzovani pokyn(i uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu spravného provozovani,
drzby a cisténi;

b. Pouzivani ¢isticich nebo oSetfovacich prostfedk v rozporu s ndvodem k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s ruitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k obsluze.

5. UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati
zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznateni Udaju a vykonové stitky;

- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi
uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred nahlasenim reklamace ujistéte, ze jste provedli

spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku. UzZivatel, ktery neni

spotrebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky

v pfipadé nenahlaseni reklamace do 7 dnd.

3. Reklamaci mUzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim servisu nebo pisemné na adresu:

DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Reklamaci mUzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach www.dedra.pl. (,Formular

pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisti v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach www.dedra.pl. Pokud v

daném staté neni uveden servis, reklamacni formul&F zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Z bezpe¢nostnich dlvodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornénil!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zéaruky budou splnény do 14 pracovnich dn, pocitdno ode dne doruceni

reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek diikladné zabezpecte proti

poskozeni pfi pfepravé (doporuCuje se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady vyrobku, na kterou se vztahuje

zaruka, nemohl vyrobek pouZivat.

Zéruka nevyluéuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZzivatele vyplyvajici z ruéeni za vady prodané

Véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna

2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaju a o volném pohybu téchto

(dajti a o zruSeni smérnice 95/46/ES Vas informujeme, ze:

1. Spravcem vasich osobnich Udajli uvedenych ve formuléi je DEDRA-EXIM sp. z 0.0. se sidlem v
Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen: ,Spravce").

2. Va3e Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacniho fizeni zafizeni podle ¢l. 6
odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané osobnich udaju (dale jen: ,GDPR*) Poskytnuti Udajti je
dobrovolné, ale nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. VaSe Udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamacniho fizeni a pro ucely
archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim narokim vaci Spravci, nejdéle viak do okamziku
jejich promiceni.

4. Vade Udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektdm, které zpracovavaji Udaje pro Spravce na
zékladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim osobnich Udajli, poskytujicim mj. technicky servis,
hosting nebo Udrzbu webovych stranek, IT servis, kurymi sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni

zajistit ochranu Udaju a spinit pozadavky platného zakona souvisejiciho s ochranou osobnich Udaju a
nesmi vyuZivat svéfené osobni Udaje pro jiné Ucely neZ ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se
Spravcem.

5. Vade udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpUsobem, véetné profilovani, a nebudou
predavany do treti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz, omezeni zpracovani, pravo
na prrenositelnost udaju, pravo kdykoli vznést namitku.

7. Ve vSech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich Udaji Spravcem nas mizete
kontaktovat na e-mailové adrese: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate prévo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu osobnich udaju.

Zarucny list
na

Kataldgové & DEPP010 Cislo 8arze: ..........ovvvvveveeeeee
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajeu: .........ccveerereerrerneineenne
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s nasledkami nedodrZiavania

pokynov a odportcani, ktoré st uvedené v uzivatel'skej prirucke a v zaruénom liste. Zarucné podmienky st
mi zndme, o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

l. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rucitel - spoloénost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Pol'sko, zapisana do obchodného registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym
stidom pre hlavné mesto Varsava vo Varsave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podl'a podmienok stanovenych tymto zaru€nym listom Rucitel' udeluje zaruku na Vyrobok, pochadzajuci
z distriblcie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuije iba na chyby, ktoré vznikli nasledkom pricin nachadzajucich
sa vo Viyrobku v momente jeho vydania UZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa chyba objavi po¢as trvania
zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V
pripade, ak Rucitel' uzn, ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstipenie od
dohody.

5. Voti Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik,
zodpovednost' Rucitela za Skody vyplyvajlice z tejto zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa vztahuje
zéruka

DEPP010

podpis Uzivatela

Trvanie zéruénej ochrany

36 mesiacov od diia nakupu Vyrobku, ktory je uvedeny v
tomto zaruénom liste
Zaruka sa nevztahuje na

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. UZivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj naleZity doklad o nakupe Vyrobku,
napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktdry ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne
odpori¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej prirucky vyrobku ,Diely a asti“.

2. UzZivatel je povinny dodrziavat pokyny a odpori¢ania uvedené v uzivatel'skej prirucke a v zaruénom liste.
3.Zaruka plati iba na (izemi Polskej republiky a ¢lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok urenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym podmienok spravneho
pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. PouZitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s uzivatelskou priru¢kou;

¢. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril
sthlas;

e. PouZitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,

nezhodne s uZivatelskou priruckou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové ¢isla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajlice medzi inym z uZivatelske]
prirucky, UZivatel vykonava viastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak UZivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim reklamacie je povinny
uistit' sa, i boli nélezite vykonané vSetky stanovené cinnosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej
prirucke.

2. Reklaméacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dia, v ktorom sa prejavila
(objavila) chyba Viyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obgiansky
zakonnik, straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklaméaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v zaruénom servise alebo
postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdZe podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny na webovej stranke
www.dedra.pl. (,Formulér podania reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).
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5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej stranke www.dedra.pl. V
pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zarucny servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na
adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpe¢nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie a Zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budl vyplnené v lehote 14 pracovnych dni pogitajuc od diia

dorucenia reklamovaného Vyrobku UzZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite o€istit. Odpori¢ame reklamovany

Viyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym poskodeniami poCas prepravy (reklamovany Vyrobok

odportu¢ame dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlizuje o ¢as, pocas ktorého UzZivatel nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na

ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UzZivatela (kupujliceho) na zéklade prislusnych

predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

V stilade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila

2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych idajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym

sa zruSuje smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formuléri, je spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z
0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko (dalej len:
,Spravea’).

2. Va3e osobné Udaje budu spractvané vyhradne s cielom realiz&cie zarucnej procedury zariadenia, a
to v sllade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b) vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len:
,GDPR"). Uvedenie osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaruénej
proceddry.

3. Va3e osobné (daje budu spractuvané poas posudzovania a realizacie zaruénej procedury, ako aj na
archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred pripadnymi narokmi a poziadavkami voéi Spravcovi,
av3ak nie dlhsie az do momentu premi¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré spracuvaju tieto Udaje v mene a
pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody o zvereni spractvania osobnych tdajov, tzn. firmy,
ktoré okrem iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu st povinni zarucit zabezpecenie
Udajov a spinit poziadavky platnej legislativy ohladne ochrany osobnych Udajov, a zverené osobnu
(daje nesmu byt pouzivané na iné UCely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. VaSe udaje nebudu spractvané automatickym spdsobom, vratane réznych foriem profilovania, ani
nebudd odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vadim osobnym Udajom, ako aj pravo na ich opravenie, doplnenie,
odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie Udajov, podanie namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zaleZitostiach, ktoré suvisia so spractvanim vasich osobnych udajov Spravcom, mézete
sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovl adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory zodpoveda za dohlad nad ochranou
osobnych udajov.

Garantinis lapas
na
Katalogo Nr: DEPP010 Partijos NUMETIS: ............ccoceerrevnnes
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ...........cccccvevrvirniens
Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir
Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios garantijos salygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bstine adresu: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas,
KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu
mokeétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas suteikia garantija Produktui i§
Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui
metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta, jei defektas buvo aptiktas
garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bida (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilicka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visa Produkta kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti
Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilin| kodeksa néra laikomas vartotoju, atveju Garantijos
suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su $ia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu,
nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai, kuriems veikia
garantija

DEPP010

vartotojo para$as

Garantinés apsaugos trukmeé

36 ménesiai, skaiiuojant nuo Produkto pirkimo datos,
nurodytos Siame Garantiniame lape
Garantija netaikoma

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapa ir Produkto pirkima patvirtinantj dokumenta,
(pvz. kasos Eekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandZiai,

rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygu, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa€ susijusiy su teisingu naudojimu,
priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezitiros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas nurodytas Naudojimo
instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankikai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salygy
5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda
garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant juy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesiol Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz. Naudojimo
instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia isitikinti, kad visi veiksmai,

apraSyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo Produkto defekto aptikimo.

Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg

Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise arba rastu adresu: ,DEDRA

EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje svetainéje:

www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje: www.dedra.pl. Jei konkrecCioje Salyje

nebity garantinio serviso, pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z

0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produkta su defektais.

7. Démesiol!! Produkto su defektais haudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo Produkto, dél kurio yra

pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama ji nuvalyti. Produkta, dél

kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruopSciai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo paZeidimy,

transporto metu — rekomenduojama pristatyti produkta originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis dél garantijos apimto

defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neisskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél parduotos prekés neatitikimo

arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél

fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo

panaikinama Direktyva 95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jlsy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z o0.0., kurios registruota
buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusyduomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos proceddra pagal Bendrojo duomeny,
apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punkta (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriskai,
taciau jie batini garantijos proceddrai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo nagrinéjimo laikotarpiu ir archyvavimo
tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms
{vyks senaties terminas.

4. Jusy duomenys gali bdti atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis duomeny
administratoriaus vardu pagal raSyting asmens duomeny tvarkymo pavedimo sutart, teikiancia:
technines paslaugas, hosting‘o ar interneto svetainés priezidros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy,
paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny sauguma ir laikytis galiojanciy, teisés
akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny,
kitais nei sutartyje su Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Josy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, iskaitant profiliavima, ir nebus
perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teisg susipazinti su savo duomeny turiniu ir teis¢ iStaisyti, iStrinti, apriboti
duomeny, tvarkyma, teisg | duomeny, perkeliamuma, teis¢ prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens duomeny tvarkymu, galite
kreiptis Siuo el. pasto adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja Zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .

Lietotaja apliecindjums:
Ar S0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacfjumiem, ka arf par LietoSanas instrukcijas un

Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar
savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

Lietotaja paraksts
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1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517, VarSavas Rajona Tiesa
Varsava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals:
100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir garantiju Produktam, kuru
izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem Produkta Lietotajam
nodo3anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja defekts tiks konstatéts
garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata.
Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iespé&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, Garanta
kompensécijas atbildiba par zaud&umiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un
izpildidanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai [1dz nekvalitativa Produkta vertibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi, apnemti ar
garantiju

DEPP010

Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades datuma noradita
Garantijas talona
Garantija neattiecas uz

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. AizpiIths Lietotéja Produkta Garantijas talons ar Lietotéja dokumentu apliecinoéu Produkta iegadi, piem

reklamétu Produktu visus elementus minétus Produkta "Komplektacija" Lletosanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir derfga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas ekspluatacijas, konservacijas un
tir$anas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;
c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, kurd, Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimgjumi vai nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja izriet no LietoSanas instrukcijas,
Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms reklamacijas pazino$anas, Lietotajam ir
pienakums parbaudrt, vai visa darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika no Produkta defekta
konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratnég,
zaudeé garantijas tiesibas attiectba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta, garantijas servisa vai
rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Palija.

4. Lietotajs var arf sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl.
(,Reklamécijas pazinoSanas formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas méajaslapa www.dedra.pl. Gadijuma, kad attiecigaja valsti

nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkow (Polija).

6. Nemot vera Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!l Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu

Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to nofirit. Rekomendé&jam riipigi pasargat

reklamétu Produktu no bojajumiem transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala

iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,, apnemtu ar garantiju,

Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobeZo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no

atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES) 2016/679 par fizisku

personu aizsardzibu attiectba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu

95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, informé&jam jus, ka.

1. Jusu veidlapa noradrtu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0., ar juridisko adresi Pruskova,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak: “Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas proceddru saskana ar Visparigo datu
aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegana ir
brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas procediras veik$anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskati$anas laika un arhivé$anas noltkos gadijuma, ja
bis nepiecieSams aizstavéties pret jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina
beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim, pamatojoties uz rakstisku
[igumu par personas datu apstrades uzticéanu, cita starpa subjektiem, kas nodro$ina: tehniska
dienesta pakalpojumus, hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodro$inat datu droStbu un ievérot piemérojamo likumu prasibas, kas
saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem
meérkiem, nevis tiem, kas noteikti llguma ar Parzini.

5. Jasu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profilé$anas veida, un tie netiks parsafiti uz treSo valsti
| starptautisku organizaciju.

6.  Jumsirtiesibas jebkura laika piek|it saviem datiem un labot, dzést, ierobezot apstradi, tiestbas parsatit
datus, tiestbas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis, varat sazinaties ar $o
e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jumsir tiesibas iesniegt stidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu aizsardzibu.

Garanciajegy
Katalégusszam: DEPP010 Gyartasi tétel szama: ..........c..cocee.e.
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétie

Datum és az eladd alairdsa: ........cc.coeervveereerirennne
A felhasznal6 nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancidlis feltételekrdl, valamint a Kezelési Utmutatéban és a
Garanciajegyben leirt utasitaésok be nem tartasabdl eredd kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS
0000062517, Varso févarosi Korzeti Birdsag Varsoban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi
Osztalya, adészama: 527-020-49-33, torzstoke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyUjt a Kezes forgalmazasabél
szérmazo Termékre.

3. A garanciabdl eredd felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak valé atadas pillanataban
rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara, amennyiben a hiba a
garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék megjavitdsdnak modja (a javitds modszere) a Kezes
dontésétdl fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak
csokkentéséhez, vagy a szerz6déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrdl sz6l6 torvény szerint, a Kezes jelen garanciabol eredd és/vagy a garancia megkétésével
és teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl fiiggetlendl, a hibas Termék értékének
dsszegére korlatozddik.

Il. Garancialis iddszak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

DEPP010

A garancialis védelem idétartama

36 honap, a Termék vasarlasanak napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjelélve
A jotallas nem terjed ki

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal¢ felmutatjia a Termék kitéltott Garanciajegyét és valésziniisiti a Termék vasarlasanak
kériilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznal¢ a reklamalt Termékkel egyiitt adja at a Kezelési Gtmutatoban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhasznald betartja a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terliletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kévetkezd okokbol keletkezd meghibasodasaira:

a. A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatérozott, kiilondsen a megfeleld
hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési Gtmutatonak nem
megfeleld tisztitd és karbantart6 szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznal¢ 6nalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil modositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;
d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelelé (izemeltetési anyagokat hasznalt a Termékhez.
5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo
torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jel6lések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal eltavolitasra, kicserélésre vagy
megrongalasra kerliltek

- a plombak a Felhasznal¢ altal megrongalasra keriiltek, vagy a Felhasznald beavatkozasanak nyomait
viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kdzott a Kezelési utmutatobdl eredd
miiveleteket a Felhasznal¢ sajat hataskdrébe és sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacids eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamaciod bejelentése el6tt ellendrizze, hogy a
Kezelési itmutatéban meghatarozott valamennyi miivelet a megfelelé mddon keriilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklaméaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja észrevételétdl szamitott 7
napon beliil. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgéri
Torvénykonyvrdl szdl6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabél eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon
beliil a reklaméaciot.

3. A reklamacioés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a garancidlis szervizben, vagy
irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhaszndlé a reklaméaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté (rlap segitségével jelentheti be.
(,Garancidlis reklaméacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetdek. Amennyiben az adott
orszagban nincs garancialis szerviz, a reklaméacids bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kiildeni: DEDRA-
EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznald biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznélata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a Felhasznalé altali leadasanak
napjatol szamitott 14 munkanapon beliil keril sor.

9. A terméket reklamdciora kildése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt terméket gondosan
bebiztositani a szallitasi karok elkerlilése érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti
csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis idészak meghosszabbitasra keriil azzal az idével, mely alatt a Felhasznalé a Termék
meghibasodasabol eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a Felhasznalo eladott termékek hibaira
vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérél és az ilyen
adatok szabad &ramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kivil helyezésérdl sz6l6, 2016. aprilis
27-i (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy
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1. Az irlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i székhely(i DEDRA-EXIM sp.
z0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozo garancialis eljaras lefolytatasa céljabol dolgozzuk fel
az éltalénos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
odsszhangban Az adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak idétartama alatt, valamint
archivalasi céllal kezeljlk, amennyiben az Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel
szemben sziikséges védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhatd ki, amelyek az Adminisztrator nevében, a
személyes adatok feldolgozasara vonatkozo irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek,
és tobbek kdzott technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast, informatikai-
, futérszolgaltatast nydjtanak. Az Adatkezeld beszallitéi kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrol és
megfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozé hatalyos jogszabalyok kévetelményeinek, és
nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezeldvel kotétt szerz6désben
meghatérozott céloktdl eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon, beleértve a profilalkotést, és nem tovabbitjuk
harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténd hozzaféréshez, valamint annak helyesbitéshez,
torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz val joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval kapcsolatos minden kérdésben az
alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal

Certificat de garantie

pentru

Nr. de katalog: DEPP010 Numar de lot: .
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data gi semnatura vanzatorului: ...............cccceevevvereen.
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele nerespectérii orientariilor
cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de garantie. Conditjile prezentei garantiei imi sunt
cunoscute ce afirm cu semnétura mea de mané:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021, cu modificarile
ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de cumpérare. Perioada de reparatie nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

l. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego,[Judecatoria Raionala pentru o.c. Vargovia in Varsovia, Departamentul al  XIV-a
Economic al Registrului Natjonal Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100
980.00 zt..

2. in conditiile mentjonate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda garantie la produsul derivat
din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantje cuprinde numai defectele care sau ivit din cauze datorate Produsului
in momentul livrérii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului, daca defectiunea s-a ivit
in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de
decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de
a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de a
se retrage de la Contract.

5. Fatd de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil, nu este un
consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu
incheierea si executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului acoperite
de garantie

DEPP010

Durata de protectie a garantjei

36 luni, de la data cumpararii Produsului, inscrisé in
prezentul Certificat de garantie
Nu este acoperit de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului si dovedirea imprejurarilor
de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din Certficatul de garantje.
3. Garantja acopera numai teritoriul Republicii Polond si UE.

4. Garantja nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in special in domeniul de
utilizare, intretinere si curdtare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de conservare care sunt
neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de catre Utilizator;

d. Modificéri si/sau reconstructji arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme cu manualul de utilizare
5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost indepartate de catre Utilizator;
- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din manipularea de cétre utilizator la
acestea.

6. Atentie! Operatjile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de utilizare, Utilizatorul executd
singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constata ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune reclamatia trebuie sa Va

asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care atj observant defectul

produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un

consumator, pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatjei se face de ex. la. la punctul de cumpérare a Produsului, la service-ul de garantie

sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de internet www.dedra.pl.

(“Formular pentru sesizarea reclamatjei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina www.dedra.pl. Daca service-

ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizérile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM

sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile lucratoare, calculate de la

data furnizérii de cétre Utilizator a Produsului reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea acestuia. Se recomanda de a se

asigura bine Produsul fmpotriva distrugerii in timpul transportului (se recomandd sa trimitefi produsul

reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului Produsului acoperit de

garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-| utilizeze,

Garantja nu opreste, nu limiteazé nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate din dispozitjile privind

garantja pentru vicile produsului vandut..

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului

European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste

prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei

95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in formular este DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de garantie a dispozitivului
in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul general privind protectia datelor (in continuare:
,GDPR'). Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a procedurii de garantie
si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva
Administratorului, nu mai mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date pentru administrator pe
baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera, printre
altele, service tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter
personal incredintate in alte scopuri decét cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub forma de profilare, si nu
vor fi transferate cétre o tara terta/organizatie internationald.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica, sterge, limita prelucrarea,
dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in orice moment.

7. i toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastrd cu caracter personal de citre
Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru protectia datelor cu caracter
personal.

Garancijski list
za

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........c.coewwerrrrreenns
Izjava uporabnika:

Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupo$tevanja navodil v navodilih za
uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in kraj
l. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska,
§t. KRS (vpisa v drZavni sodni register Poljske) 0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodi$ce za gl. mesto
Var$avo v VarSavi, njegov 14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.
2. Garant pod pogoji, dolocenimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za Proizvod, ki ga je dobavil.
3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajaCe iz razlogov, prisotnoh v samem
Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.
4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplaéne odprave napake na Proizvodu, ¢e se napako odkrije v
garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu (metoda odprave napake) je odvisen od
odlo¢itve Garanta. Garant si za primer svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do
zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene Proizvoda ali
odstopa od pogodbe.
5.V odnosu do Uporabnika, ki ni potrodnik v smislu poljskega Civilnega zakonika (Kodeks Cywilny) z dne
23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z
DEPP010.091225.V2
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njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki
je okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda
DEPP010

Trajanje garancijske za3¢ite

36 mesecev od dneva nakupa Proizvoda, navedenega v tem
garancijskem listu

Ni zajeto v garanciji

lll. Garancijski pogoji

1. PredlozZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter dokazila okolis¢in nakupa
Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega potrdila, ra¢una ipd. V cilju pravilne izvedbe
reklamacijskega postopka se priporoca, naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predloZi vse
elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih $e zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupo$tevanja pogojev, doloenih v Navodilih za uporabo, e zlasti glede pravilne
uporabe, vzdrzevanja in ¢is¢enja;

b. Uporabnikove uporabe €istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila 1964., izgubi garancijo
za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik po$kodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim navedena v navodilih
za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1.V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo reklamacije prepri¢ati, da

so bila pravilno opravljena vsa opravila, $e zlasti tista, navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve napake na Proizvodu.

Uporabnik, ki ni potrodnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce

iz te garancije, ¢e reklamacije ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v garancijskem servisu ali pisno

s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni strani www.dedra.pl.

("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drZave so na voljo na www.dedra.pl. V primeru, da za dano

drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi garancije

na ta naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave reklamiranega Proizvoda.

9. Priporoca se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ogistiti. Priporoca se reklamirani Proizvod

skrbno za¢ititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je reklamirani Proizvod dostaviti v originalni

embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za katerega velja garancija,

zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuéuje, ne omejuje in zaCasno ne odpravlja pravic Uporabnika, izhajajocih iz predpisov o

poro$tvu za napake na prodani stvari.

V skladu s €lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016

o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi

Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0. s sedezem v Pruskovu
[Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka zanapravo v skladu s
€rko b prvega odst. 6. ¢lena SploSne uredbe o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje
podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. VaSe podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega postopka in za namene arhiviranja
za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlie do izteka roka
njihovega zastaranja.

4. Vade podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za Skrbnika na podiagi pisne
pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve
tehniénega servisa, storitve gostovanja ter vzdrZevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem
kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati
zahteve obvezujocih predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo uporabljati
zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso doloceni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nagin, v tem na nacin profiliranja, in ne bodo
posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do popravka, izbrisa, omejitve
obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo
obdelavo.

7.V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika nas lahko kontaktirate s
sporocilom na ta e-postni naslov: daneosobowe@dedra.pl ;

8.  Imate pravico vloZiti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo osebnih podatkov

Jamstveni list
na
Kataloski broj: DEPP010 br. partije:........c.cccoeurvenne
(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ...........ccceueverniiinnns

Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja smjernica sadrzanih u
Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, Sto potvrdujem svojim
potpisom:

Datum i mjesto

l. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS
0000062517, Op¢inski sud za glavni grad VarSavu u VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog
registra, PIB 527-020-49-33, osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za Proizvod koji dolazi iz Jam&eve
distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su u Proizvodu u trenutku
njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stie¢e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se kvar otkrije tijekom
jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da
ga je nemoguce popraviti, Jamac zadrZava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim,
smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik,
odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvrenjem,
bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

II. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda
DEPP010

Potpis Korisnika

Jamstveni rok

36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda prikazanog u ovom
jamstvenom listu

Nije pokriveno jamstvom

lll. Uvjeti koristenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i potvrdivanje od strane Korisnika
okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predoenjem racuna, fakture itd. Kako bi u¢inkovito rijesili reklamaciju
preporuca se da Korisnik dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja” zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. PoStovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljucivo na podru¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu, posebno u pogledu pravilnog
koritenja, odrzavanja i ¢is¢enja;

b. KoriStenja od strane Korisnika sredstava za ciS¢enje ili odrzavanje koja nisu u skladu s Uputama za
uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovladtene izmjene ifili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu dogovorene s Jamcem;

e. KoriStenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu s Uputama za uporabu.
5. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi jamstvo na
Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili o3tetio serijske brojeve, oznake datuma i natpisne plogice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze, izmedu ostalog iz Upute za
uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom trosku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije, provjerite jesu li sve

radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvr§ene ispravno.

2. Preporucujemo podnoSenje reklamacije od, najbolie u roku od 7 dana od dana uoavanja kvara

Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava

koja proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u jamstvenom servisu ili

pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici www.dedra.pl. ("Obrazac

za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici www.dedra.pl. U slucaju

nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju, preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu:

Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koritenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana od dana isporuke

Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se ciScenje. Preporuta se da se

reklamirani Proizvod paZljivo zadtiti od oStecenja tijekom transporta (preporuca se isporuka reklamiranog

Proizvoda u originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao koristiti zbog kvara na

Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuuje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz odredbi o jamstvu za

nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 11 sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o

zaétiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju

izvan snage Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. sa sjedi$tem
u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem tekstu: "Administrator”).

2. Vasipodaci ¢e se obradivati iskljucivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka uredaja sukladno ¢l. 6
st. 1 slovo. b opée uredbe o zadtiti podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je
dobrovoljno, ali nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za potrebe arhiviranja u
slugaju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja prema Administratoru, najduZe do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke za administratora na temelju
pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih podataka koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba,
odrzavanje hostinga ili web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su
osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vaze¢ih zakona vezanih uz zastitu osobnih podataka
te ne smiju Kkoristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s
Administratorom.

5. Vasi podaci nece se obradivati na automatizirani nacin, ukljuéuju¢i u obliku profiliranja, i nece se
prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje, ograni¢enje obrade, pravo na
prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane Administratora, mozete nas
kontaktirati na sljedecu e-mail adresu: daneosobowe@dedra.pl.;

DEPP010.091225.V2
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8.  Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka

rapaHLWIOHHa KapTa
Ha
Homep Ha nopbukata: DEPP010 Homep Ha napTiaaTa: ..........ooeeeeveeenes
(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")
[lata Ha 3aKynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

[Meyar Ha gunbpa

[lata 1 N0ANUC Ha MPOAABAYA: .......vvvevvserevrsserenneees
W3sieneHue Ha notpebuTens:

MoTBBbPXKAABAM, Ye CbM MH(OPMUPEH 3a ycnosuATa Ha rapaHuuaTa v nocneauuuTe OT HecnasBaHeTo Ha
YKa3aHuATa B UHCTPYKUMUATA 3a eKcnoaTauus v rapaHUMOHHaTa KapTta. 3anoaHar cbM ¢ ycnoBusaTa Ha Tasn
rapaHums, KoeTo NoTBbpXAaBamM CbC CamoOpPbYHMSA CU NOAMNKUC:

[ata v msicTo
I. OTroBOpHOCT 3a NpoaykTa

Moanuc Ha notpebutens

1. FapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc ceganuwe B MpyLukos, agpec: rp: yn. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
KRS 0000062517, OkpbxeH cba Ha rpad Baplwasa bB Bapwasa, XIV nkoHOMUYecko oTAeneHue Ha
HaumoHantus cbaebeH pervuctsp, NIP 527-020-49-33, akuvoHepeH kanutan: 100 980,00 J1B.

2. Mpv ycnoBusiTa, U3NOXeH B HACTOSLLMSA rapaHLMOHEH CepTUCMKAT, rapaHTLT NPefoCTaBs rapaHLms 3a
npoayKTa, KOTO NPOM3XoXAa OT AUCTPUBYLMATA Ha rapaHTa.

3. OTroBOpHOCTTa MO rapaHUusTa MokpuBa camo AedeKTH, MPouU3TUYaLM OT MPUYMHMA, MPUCBLLM Ha
[MpoaykTa B MOMeHTa Ha NpefocTaBsHETO My Ha MoTpebuTens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusita MoTpebuTensT nonyyasa npaBo Ha 6e3nnateH peMoHT Ha MpogykTa, ako
[nedeKTbT ce e NosBuI No BpeMe Ha rapaHLMoHHNS nepuoa. MeToabT Ha peMoHT Ha MpoaykTa (MeTog Ha
PEMOHT) e no npeLieHka Ha MapaHTa. Ako [apaHTbT YCTaHOBM, Ye MonpaBkaTa He € Bb3MOXHa, TOi Cu
3ana3sa npaBoTo Aa 3aMeHu fiedhekTHIS enemeHT unu Lenus MpoaykT ¢ Takbs 6e3 fedektn, Aa Hamanu
LieHaTa Ha [poaykTa Unu ia ce oTkaxe oT JoroBopa.

5. Mo oTHoLLEHWe Ha noTpebuTen, KoiTo He e noTpebuTen no cMucbia Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r.
['paxaaHckus Kofieke, OTrOBOPHOCTTa Ha apaHTa 3a Bpeau, MpousTyaLLy OT Taan rapaHumus u/vunn BbB
BPb3Ka C HEMHOTO CKIoYBaHE M W3MbIHEHWE, HE3aBUCUMO OT MpaBHUS TUTYN, € OrpaHuyeHa [0
MaKCUManHus pasmep Ha CTOAHOCTTa Ha fiechekTH!S MpoaykT..

Il. FapaHuuoHeH nepnoa
KOMNOHEHTM Ha npogykTa
DEPP010

TpoABMKMTENHOCT Ha rapaHuMoHHaTa 3awuTa

36 Meceia OT fjaTata Ha 3akynyBate Ha [pogykTa, kakTo e
MOCOYEHO B Ta3n rapaHUMOHHa kapTa

He ce nokpuea ot rapaHuusta

lll. YenoBus 3a ynpaxHsaBaHe Ha rapaHuusTa

1. MotpebuTenst TpsibBa Aa NpeacTaBi MOMbHEHaTa rapaHUMOHHA kapTa Ha poaykta v Aa [okaxe
obcTosTencTBata Ha 3akynysaHe Ha [popykTa ot [MoTpebutens, Hanp. Ypes npeAcTaBsHe Ha kacoBa
Benexka, akTypa v Ap. 3a LenuTe Ha edekTBHaTa 06paboTka Ha xanbu ce npenopbysa MoTpebutensT
fla npeAcTaBy 3aefHo ¢ MpoayKTa BCUYKM eneMeHTH, onpeaenenu B "KomnnektoBaHe Ha yCTpOCTBOTO",
BKIIO4EHM B PHKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens, 3a LienuTe Ha peknamauusTa.

2. MoTpebuTensT TpsibBa Aa cnassa WHCTPYKLMMTE B PHKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens 1 rapaHUmMoHHaTa
kapTa.

3. l'apaHuusTa obxBalLa camo Teputopusita Ha Penybnuka Monwa v EC.

4. FapaHuymsTa He nokpuea aedekTv Ha MpopykTa, Npou3TUyaLLY/ No-CneLmanHo oT:

a. HecnasBaHe ot cTpaHa Ha MoTpebutens Ha ycnosusiTa, nocoyeHi B PbKoBOACTBOTO 3a noTpebutens,
MO-CMeLMarnHo no OTHOLLEHWE Ha NpaBUiHaTa ekcnioaTalys, NofApbXka 1 NoYUCTBaHE;

b. W3nonssaHeto OT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha MpoAyKTW 3a MNOYMCTBAHE WNM MOAAPBXKKA,
HECbOTBETCTBALLYM HA MHCTPYKLMITE 3a ekcrnoaTaLms;

¢. HenoaxopsiLLo cbxpaHeHue 1 TpaHcnopTupae Ha MpofykTa oT cTpaHa Ha Motpebutens;

d. HepaspelueHn npomeHn n/unu moaudukalm Ha Mpoaykta oT cTpaHa Ha MoTpebutens, kouto He ca
Bunu cornacysanu ¢ [apaHTa;

e. W3nonssaHe ot ctpaHa Ha [Motpebutens Ha koHcymatuei B popykTa, KOMTO He CbOTBETCTBAT Ha
PbkoBofCTBOTO 32 noTpebutens.

5. MoTpebutenst, koiTo He € noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. - [paxgaHcku
Kopexc, rybu rapaHuusita 3a Mpopykra. MpaxnaHckus kogeke, rybu rapaHumsita 3a MpoykTa, B KOHTO:

- cepuitHuTe Homepa, 06o3HaueHsITa 3a Aata u Tabenkute ¢ MeHaTa ca 61Unu OTCTpaHeHH, NPOMEHeHM
1nv nopezeny ot Motpebutens;

- nnombute ca 6unu noBpeseHn OT MOTpebMTENs UMK MMaT Crneau OT MaHunynauws oT CTpaHa Ha
notpebutens.

6. BHumanve: MMotpeGuUTensT M3BbpLUIBA AEMHOCTUTE, CBbP3aHM C EXEeAHEeBHATa ekcrrnoarauus Ha
MpopykTa, NpouaTiyaLL, Hapez ¢ ApYroTo, oT PLKOBOACTBOTO 3a NOTpeGUTENs, CaMoCTOSITENHO 1 3a CBOS
cmeTKa.

IV. Mpouenypa 3a noaaBaHe Ha Xanom

1. B cnyyait Ha pedekTHO (byHKUMOHMpaHe Ha [MpopykTa, npean Aa nopagete xanba, Tpsbea pa ce
YBEPUTE, Ye BCUYKY OniepaLiui, TOCOYEHM MO-CrieLmanHo B PbkoBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS, Ca U3BbPLLEHN
npaBuIHoO.

2. lpenopbunTtenHo € Aa nopageTe xanba HesabaBHO, 3a NpeanoyuTaHe B pamkuTe Ha 7 OHU OT
3abens3saHeTo Ha AedekT B Mpoaykta. MoTpebuTen, koitTo He € noTpebuten no cmuchna Ha 3akoHa ot
23 anpun 1964 r. MpaxaaHckus kogeke, rybu npaeata, NpoM3TMYaLLy OT Tasu rapaHums, ako xanbara He
6bae nogageHa B Cpok OT 7 aHu. 3.

3. YBenomsBaHeTo 3a xanba Moxe Aa ce u3BbpLLK, inter alia, Ha MACTOTO Ha 3akynyBaHe Ha [poaykTa, B
rapaHLMoHHoTO obcnyxBaHe Unu nucmeHo Ha appeca: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. ToTpebutensT Moxe Aa nopane xanba, kato 13non3sa hopmynsipa, SoCTbNEH Ha appec www.dedra.pl.
("Popmynsp 3a rapaHUMOHHa NpeTeHLms”).

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO 0BCNYXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHM ca [OCTbNHM Ha www.dedra.pl. Ako B
fafeHa CTpaHa HaMa rapaHLMoHHO 0bCryxBaHe, MpenopbyBame fja OTMPaBATE rapaHLMOHHI NpeTeHLuM
kbM: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (IMona).

6. kato ce uma npeasup BesonacHocTTa Ha [MoTpebuTens, uanonaeaHeTo Ha AedekTHust TMpoaykT e

3abpaHeHo.

7 BHumanme: /3non3saHeTo Ha fedbekTeH NPOAYKT € OnacHo 3a 34paBeTo U XMBOTa Ha noTpebuTens.

8. M3nbnHeHMeTo Ha 3abIiKeHUsITa N0 rapaHLnsTa Ce U3BbPLUBA B paMKUTe Ha 14 paBoTHU AHKM OT Aatata

Ha focTaBka Ha AedektHust MpoaykT ot Motpebutens.

9. Mpeaw pedektHnaT MpogykT fa 6bae npeaaseH 3a peknamadys, ce npenopbysa Tol Aa 6bae NoYNCTEH.

MpenopbyBa ce NPOAYKTHT, NpeaMeT Ha peknamauus, Aa Gbae BHAMATENHO 3alyUTeH OT NoBpeay no

BpeMe Ha TpaHCMopTUpaHe (MpenopbyBa Ce MPOLYKTBLT, MPEAMET Ha peknamauus, ha ce [OCTaBu B

OpUrMHanHara My onakoBka).

apaHUMOHHWST CPOK Ce YAbIkaBa C BpeMeTo, mpes koeTo MoTpeGuUTensT He e MOrbn Aa W3nonsea

MpoaykTa, 06xBaHaT OT rapaHLUusiTa, nopaau fedekT.

[apaHuusita He W3KMioyBa, OrpaHWyaBa WnM Cnupa npaBaTa Ha NoTpebuTens, npousTmyaly ot

pa3snopenbuTe Ha rapaHuusiTa 3a AeeKTv Ha NpoaaaeHaTa Bell.

B cvotBeTCTBME C UneH 13, naparpadu 1 u 2 ot PernamenT (EC) 2016/679 Ha EBponelickust napnameHT u

Ha CbBeta o1 27 anpun 2016 1. OTHOCHO 3aluuTaTa Ha (hU3n4yeckuTe NnLa BbB Bpb3aka ¢ 06paboTaHeTo

Ha NMYHM AaHHW M OTHOCHO CBOBOAHOTO ABWXEHME Ha TakvBa AaHHMW W 33 0TMsHA Ha [upekTusa 95/46/EQ

("OP30"), ¢ HacToswoTO B1 nHdhopmmpame, Ye:

1. AamMuHMCTpaTopbT Ha BawmTe nuyHM AaHHK, nocoyenn BbB dopmynspa e DEDRA-EXIM sp. z o.0.
cbe cepanuue B MpyLikos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800 MpyLukoB (no-HaTaTbk: ,AQMUHUCTPATOP”).

2. BawwuTte NU4HM [aHHK Le ce 06paboTBaT U3KMIUUTENHO C Lien NPOBEXAaHe Ha rapaHUMoHHaTa
npoueaypa Ha YCTpOMCTBOTO CbrnacHo CT. 6 an. 1 Byksa “6” ot OBwms pernameHT 3a 3awuTa Ha
NMYHUTE AaHHK (no-HaTaTtbk: ,OP3[]") MocouBaHe Ha faHHUTE e [OBPOBOMHO, HO e HeobXoAUMO 3a
NpoBeX/aHe Ha rapaHLMOHHaTa npoLeaypa.

3. Bawwute nuuHM faHHM e ce obpaboTBaT npes cpoka Ha pasrmexnaHeTo Ha MpoBexaaHe Ha
rapaHUMOHHaTa npoLeypa U 3a apxXvBHW LieNn Npu HeobXOAMMOCT OT 3aluuTa OT €BeHTyanHuTe
npeTeHLMM KbM ABMUHUCTPATOPa HE NO-AbNr0 OTKOMKOTO /10 AaTata Ha [aBHOCTTa UM.

4. BalwwTe NM4YHM AaHHM MoraT Aa ce 0BsIBABAT M3KMIOYMTENHO Ha onepaTopuTe, 06paboTealLy AaHHUTe
B ron3a Ha AMUHUCTPaTOpa Bb3 OCHOBA Ha MUCMEH [10rOBOp 3a BbararaHe Ha 06paboTBaHeTo Ha
TIMYHUTE AaHHM, NPefoCTaBsLM, M.AP. YCIYT MO TEXHUYECKW CEPBI3, XOCTUHT Uik obCnyxBaHe Ha
yeb-caitta, no IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka cnyx6a. [ocTaBunuute Ha AgMMHMCTpaTopa ca
33[bIKEHN [a OCUYpsIT 3allMTa Ha NUYHUTE [aHHM W [Ja OTroBapsT Ha M3WCKBaHUSTA Ha
NefCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3alluTa Ha NIMYHUTE AaHHM 1 He MoraT Aa uanonseat
[I0BEPEHUTE UM NNYHW AaHHW 3@ LIENUTE, PasnnyHK OT ONpeaeneHnTe B JOroBop ¢ AMUHUCTpaTopa.

5. BawwTe AaHHM HAMa fa 6baT 06paboTBaHM MO aBTOMATM3NPaH HauvH, B TOBA YMCIO BbB (hopmaTa
Ha npocunnpaxe, 1 HMa a ce NpefocTaBsT B TPETa CTpaHa/MeXayHapofiHa OpraHm3aLms.

6. Vmate npaBo Ha AOCTBN 10 CbABLPKAHNETO HA MUYHUTE CU AAHHM W MPaBO BCEKM MOMEHT Aa I
Kkopurupate, U3TpueTe, orpaHunTe 06paboTBaHETO UM, NPABO Aa NPEXBBLPISTE AaHHUTE, NpaBo Aa
noaageTe Bb3paxeHe.

7. Tlo BCsikakBM BbNPOCH, CBbP3aHN ¢ 06paboTBaHETO Ha Balunte NUYHM AaHHW OT AgMUHUCTpaTopa
MOXeTe [ja Ce CBbPXKETE Ha enekTpoHeH aapec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Vmate npaBo Aa nopgapete xanba 40 opraHa, KOMNETEHTEH OTHOCHO BbMPOCKTE 3a 3aluuTa Ha
TYHUTE [iaHHM.

[apaHTiNHWIA TanoH
Ha

(Ha3Ba npoayKTy)

Homep 3amoBneHHs: DEPP010 HoMep NOTY: .......ccccvvverrvernes
(nani - MpopykT)
[lata npuaGaHHS NPOAYKTY: .............

[Meyatka annepa

[laTa 1a nignmue NPOAABLST: ....vveeeveereeeeireeens
3asBa kopucTyBaya:

£ nigTBEPAXYI0, L0 03HAKOMMEHNI 3 YMOBaMM rapaHTiitHux 3060B'i3aHb Ta HacmifKkaMi He[OTPUMAHHS
BKa3iBOK, BMKNAAEHUX B IHCTPYKLi 3 ekcnnyataLji Ta rapaHTinHOMy TanoHi. S 03HailoMneruit 3 ymoBamu
Ljiei rapaHTii, WO NiATBEppKYt0 BNACHAM MifNMCOM:

[atai micuelignuc
|. BianosiganbHicTtb 3a Mpoaykr

1. Mopyuutens - Dedra Exim Sp. Z 0.0. 3 micueaHaxomxerHsm y m. MpyLukys, agpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-
800 Mpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHuit cyn micta Bapwasu y Bapwasi, XIV EkoHoMiuHuiA Biggin
HaujoHanbHoro cynosoro peectpy, NIP 527-020-49-33, ctatytHui kanitan: 100 980,00 3N0TUX.

2. BignosigHo A0 yMOB, BUKNafieHUX Yy LipOMY rapaHTiiiHOMy Tanoi, [apaHT Hapae rapaHTito Ha Bupi6,
noymMHatoum 3 AncTpubyuii MapawTa.

3. BignogiganbHiCTb 3a rapaHTieto NOLNPIOETLCS NULLE Ha AedEKTH, L0 BUHUKIN 3 NPUYKH, NPUTaMaHHNX
[MpoayKTY Ha MOMEHT 1oro jocTaBku KopucTysayesi.

4. KopuctyBay Mae npaBo Ha Be3KOLTOBHMIA peMOHT MpoayKkTy B pamkax rapaHTii, aKwo aedekt cTas
0YEBUAHUM NPOTArOM rapaHTiitHoro nepiofy. Cnocib peMoHTy ToBapy (METOA PEMOHTY) BIU3HAYAETLCS Ha
poacyn apanTa. FAKiwo MapaHT BUSBITB, L0 PEMOHT HEMOXITMBWIA, BiH 3anuLuae 3a cobo NpaBo 3aMiHUTK
nedekTHM enemeHT abo Becb MpopykT Ha 6e3nedekTHII, 3HU3NTK LiHy MpoaykTy abo BigMoBUTMCS Bif
[7I0rOBOPY.

5. Mo BigHOLwWeEHHI0 10 KopucTyBaya, AKkii He € CIoX1BaYeM y po3yMiHHi LIMBInbHOTO kofiekcy Bif 23 KBiTHS
1964 poky, BignosiganbHicTb MapaHTa 3a 36MTKY, WO BUNAMBAKTL 3 Lj€i rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 ii
YKNafeHHsIM Ta BUKOHAHHSM, HE3anexHo Bif NpaBoBOrO TUTYNy, OBMEXYETbCS MaKCUMyM BapTicTio
nedektHoro MpoaykTy.

Il. TapaHTiHWiA TepMiH
KoMnoHeHT npoaykTy
DEPP010

KopucTyBava

TpuBanicTb rapaHTitHOro 3axucTy
36 wmicsuis 3 patv npupbanHa MpopykTy, SK 3a3HayeHo B
L{bOMY rapaHTiliHOMY TamnoHi

DEPP010.091225.V2



[ [He nokpusaeTbes rapatTieto |

lll. YmoBwM, 3a IKMX MOXHa CKOPUCTATUCS rapaHTieto

1. KopucTyBay noBuHeH npe'sBUTY 3aN0BHEHWIA rapaHTiliHmii TanoH MpoaykTy Ta ninTBepAnTM 06CTaBUHM
npunbants MpodykTy KopucTyBadyem, Hanpuknag, Npeq'siBUBLLN YeK, paxyHoK-hakTypy Towjo. 3 MeTow
edheKTUBHOrO po3rnsgy peknamauii pekomeHayeTbcsi, wob Kopuctysay Hapgas pasom 3 Bupobom Bei
KOMMOHEHTH, 3a3HauyeHi B poagini "KomnnekTavis npuctpoio”, Wwo micTutbes B MociBHMKY KopucTyBaya.

2. Lo kopucTyBa4 AOTPUMYETLCA IHCTPYKLiMA, HABEAEHUX B IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTauii Ta rapaHTiiHoMy
TanoHi.

3. ['apaHTisi noLwmptoeTbCs NuLLe Ha TepuTopito Pecnybniku Monblya Ta €C.

4. FapaHTisl He NOWMPIOETLCS Ha AedekTn MPoayKTY, Lo BUHUKAIOTb, 30KpeMa, BHACMifoK:

A. HepotpumanHs Kopuctyayem ymoB, BUKknaaeHux B IHCTPYKLii 3 ekcnnyarauii, 3okpema wWoao
NpaBUNbHOI ekcnnyaTaLii, TEXHIYHOro 06CyroByBaHHS Ta OUYMLLIEHHS;

B. BukopuctanHs KopuctyBayem 3acobiB ans uMileHHs abo Aornsigy, ski He BignosifaoTb BMMOram
IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTalii;

C. HeHanexHe 36epirahHs Ta TpaHcropTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysadem;

D. HecaHkujoHoBaHi 3miHn Ta/abo mopudikauii Mpopykty KopuctyBauem, siki He Gynu ysromkedi 3
[apaHTOM;

E. BukopucranHs Kopuctyayem y Bupobi ButpatHux matepianis, iki He BignosigatoTb BUMoram IHCTpyKLii
3 excnnyaratjji.

5. KopuctyBay, sikuit He € cnoxuayem y po3yMiHHi LinBinbHoro kogexkcy Bin 23 kBiTHs 1964 poky, BTpayae
rapaHTito Ha [poayKT, B IKOMY:

A. CepiliHi HoMepu, NO3HaYeHHs! AT Ta nacnopTHi Tabnuuku Gynn Buganei, aviHeHi abo NOLIKOMKEH
KopuCTyBaueMm;

B. Mnom6u Bynu noLukomkeHi kopucTysadem abo MatoTb 03HaKi BTpYYaHHs KOpUCTyBaya.

Ygara: Kopuctyay 3060B'i3aHMil CaMOCTIHO i 3a BMacCHWA paxXyHOK BWKOHyBaTW Aii, MoB'A3aHi 3
NOBCAKAEHHOI0 eKkcnnyaTaljieto Bupoby, Lo BunnmuBatoTb, 30kpema, 3 IHCTpyKLji 3 ekcnnyaralji, camocTiliHo
i 33 BNACHWUA paxyHoK.

IV. Mpoueaypa nogaHHA ckapru

1. Akwo Bu BusiBuTe, W0 Bupib npauoe HenpasunbHO, Nepes TMM, Sk NPea'sBUTM NPETEH3ito, By NOBUHHI
nepekoHaTuCA, Lo BCi KPOKW, 3a3HaveHi B IHCTpykuii 3 ekcrinyaTauii, Oynu BUKOHaH NpaBUMbHO, NEPLL Hix
npea'aBnsTI NpeTeHaito.

2. PekoMeHpyeTbCH NPed'siBUTH NMpeTeH3ilo HeraitHo, 6axaHo NpoTAroM 7 [HIB 3 MOMEHTY BUSIBIEHHS

necexty B Tosapi. KopuctyBau, skuii He € cnoxusayeM y po3yMiHHi LinsinbHoro kogekcy Big 23 ksiTHA 1964

PpOKy, BTpayae npasa, LU0 BUMNMBAIOTb 3 L€l rapaHTii, SKLLO BiH He NOAACTb Ckapry NPOTAroM 7 AHiB.

3. MoBigomrieHHs Npo peknamaLjio MoxXHa nogaTy, 30kpema, B MicLyi npuadaHHs MpopykTy, B rapaHTiitHomy

cepBicHOMY LieHTpi abo B N1CbMOBI chopmi Ha BkasaHy aapecy: Dedra Exim Sp. Z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkow.

4. KopucTyBay Moxe nogaTi ckapry, BUKOPUCTOBYIOUM ¢hopMy, AOCTynHy Ha Beb-cailti www.dedra.pl.

("3asiBa npo rapaHTilHi 30608'A3aHHA").

5. Azipecy rapaHTiliHoro o6enyroByBaHHS NSt OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HailTV Ha cailti www.dedra.pl. Akwo

rapaHTiitHe 0bcrnyroByBaHHsS 4nsi NEBHOI kpaiHu He NepeabayeHo, pPeKOMEHYETLCS HafCUNaTh rapaHTilHi

npeteHsii Tyan: Dedra Exim Sp. Z 0.0. Ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (IMonbLua).

6. 3 meTolo 6eaneku Kopuctysaya BukopucTaHHs fedekTHoro MpoaykTy 3a60poHeHo.

7. MonepemxeHHs: BukopuctaHHs HecnpasHoro BupoGy € HebesneyHum Ansi 3hO0pOB'S Ta XUTTS

Kopuctysava.

8. BukoHaHHs 3060B'si3aHb 3a rapaHTielo BiAbyaeTbest NpotsroM 14 poboumx AHIB, paxyiuw Bif fatv

nocrasku KopucTyBadem 3asieneHoro MpoaykTy.

9. MNepea TvM, sk BiANpaBuTH fedekTHit Bupib Ha peknamaLijio, pekoMeHaYEeTbCS Horo nouncTuTy. Bupi6,

Lo nipnsrae peknamaLyi, PeKOMEHAYETLCS PeTEmNbHO 3aXLLaTH Bifi NOLUKOAKEHb Mif 4aC TPaHCMOPTYBaHHS

(PekomMeHayeTbCS AOCTaBNSTY BUPI6, O Niansrae peknamalyi, B OpuriHanbHIl ynakosLy).

10. M'apaHTiiHMiA TepMiH NPOAOBXYETLCS Ha 4ac, NPOTAroM skoro KopucTyay He Mir BUKOPUCTOBYBATH

[MpoayKT, Ha SKMA NOLLMPIOETLCA rapaHTis, Yepes AedekT.

["apaHTist He BuKMioyae, He 0BMeXxye i He Npu3ynuHsie Npasa KopucTysaya, nepeabadyeri nonoxeHHsM1 Npo

rapaHTiitHi 30608'si3aHHs1 LLIOAO AEEKTIB NPoaHNX TOBaPIB.

BianosigHo fo crarti 13(1) Ta (2) PernamenTy (€C) 2016/679 €sponeiicbkoro Mapnamenty Ta Paay Big 27

KBiTHS 2016 poky Npo 3axucT ¢ianyHmMx oci6 y 38'3Ky 3 06pOBKOK NEPCOHaNbHUX AaHNX | NP0 BiNbHUA pyX

Takux AaHux Ta npo ckacysaHHs [upektuan 95/46/€C (aani: "RODO"), nosinomnsiemo Bam HacTynHe

1. KoHTpornepom Baluix nepcoHanbHuX AaHuX, BkasaHux y dopmi, € komnanis DEDRA-EXIM sp. z 0.0.,
3apeecTpoBaHa 3a aapecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800, Mpywwkys (aani: «<KoHTponep»).

2. Bawi paHi 6yayTe 06poBRATMCA BMKMIOYHO 3 METOI BUMKOHAHHS rapaHTiiHOi mpoueaypu Ans
NPUCTPOIO 3rigHo 3 NiT. b n. 1. ¢T. 6 3aranbHoro pernameHTy 3axucTy Aanux (aani: «3P3[») HanaHks
[DiaHIX € [LOBPOBINbHNM, ane HeoBXiAHM ANs BUKOHAHHS rapaHTiitHoi npoLeypy.

3. Bawi paHi 6yayTb 06pobrsiTUCcs NPOTArOM Nepiody BUKOHAHHS rapaHTiHOT NpoLieAypy Ta 3 MeTol
apxiByBaHHS Ha BUNafok HEOOXiJHOCTI 3axMCTy Bif MOXMMBMX NpeTeHsiit Ao KoHTponepa, ane He
[0BLLE 3aKiHYEHHS TEPMiHY NO30BHOI JABHOCTI.

4. Bawi aaHi MoxyTb 6yTv poskpuTi Tinbku cyb'ektam, siki 06pobnstoTb fani Bif iMeHi KoHTponepa, Ha
nifcTasi NUCLMOBOTO A0TOBOPY MPO AOPYYEHHs Ha 06POBKy nepcoHanbHUX AaHuX, Lo nepeadavac,
30Kpema, TexHiYHe 0bCnyroByBaHHsI, XoCTUHT abo obcnyroyBaHHs BeG-caiTy, IT-cepsic, Kyp'epchbky
komnarito. MoctavanbHuku KoHTponepa 30608's3aHi 3abeanedysaty 6e3neky AaHux i [OTpUMYBATUCS
BMMOT Y/HHOTO 3aKOHO[ABCTBA LLOA0 3aXMCTy NEPCOHAmNbHUX AaHUX i He MOXYTb BUKOPUCTOBYBATH
[NOBipeHi iM nepcoHanbHi AaHi B LiNsiX, BiAMiHHWX Bif 3a3Ha4eHIX Y 0roBopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi gaHi He OymyTb 06po6nsTMCS aBTOMATW30BaHO, 30kpeMa, He GyayTh
npodhinioBaTncs, a Takox He byayTb nepeaaBaTics y TPeTi kpaiHu/MixXHapofHi opraHisaLii.

6. Bu maeTe npaBo Ha AJOCTYn A0 CBOIX MEPCOHANbHUX AaHUX Ta NPaBO Ha iXHE BUMpaBNEHHS,
BUAaNeHHs, obMexeHHst 06pobku, npaBo Ha nepeaayy AaHux, NpaBo Ha BiAMOBY Bif 06pobky, y Byab-
AKUA MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, noB's3aHux 3 06pobkoto KoHTponepom BalMx MepcoHanbHUX faHuX, BU MOXETEe
3BepHyTUCA Ao KoHTponepa 3a agpecoto e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. BuMmaete npaBo noaatu ckapry [0 BifNOBIAHOMO HArMSAOBOIO OpraHy i3 3axucTy NepCoOHaNbHNX fAaHuX

Garantiekarte

fir
Elektro-Bodenhacke
Katalognummer: DEPP010 Lotnummer: ............cccccenuunee
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........ccocouceeineinnenne

Erkldrung des Benutzers:

Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der Nichtbeachtung von den in der
Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen
dieser Garantie sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort
I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Reg.-Nr.
KRS 0000062517, Amtsgericht fiir Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters,
Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant hiermit Garantie fiir das
Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt zum Zeitpunkt seiner
Aushéndigung dem Benutzer enthaltenen Fehler zuriickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit
der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird
(Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht
maglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen
ein freies von Méngeln zu tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegeniiber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir die sich aus dieser Garantie
ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Auslibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

II. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die mit der
Garantie umfasst sind

DEPP010

Unterschrift des Kéufers

Dauer des Garantieschutzes

36 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts das
auf dieser Garantiekarte angegeben ist
Nicht von der Garantie abgedeckt

lll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie Glaubhaftmachung der Kaufumstande
vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation
reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang”
genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur
Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.
3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden Ursachen entstanden
sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom Benutzer, insbesondere
in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im Widerspruch zu der
Bedienungsanleitung stehen;

¢. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;

d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer, die mit dem Garant nicht
abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im Widerspruch zu der
Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt, verandert oder beschadigt
wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten, die sich u.a. aus der
Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der Anmeldung der Reklamation
vergewissern, dass alle insbesondere in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig
ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab Feststellung des Mangels
am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht
innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde, beim Garantieservice
oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden, das auf der Internet
www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der Internetseite www.dedra.pl
zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die
Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und dem Leben des
Benutzers.

8. Erfilllung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von 14 Werktagen ab der
Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es reinigen. Das beanstandete
Produkt soll sorgfaltig vor maglichen Beschadigungen wéhrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der Garantie umfasste Produkt
infolge des Mangels nicht benutzen konnte.
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Die sich aus den Vorschriften tber die Gewahrleistung fir Mangel von verkauften Sachen ergebenden
Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrénkt oder
eingestellt.

GemanR Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments und des

Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten,

zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODO") informieren

wir Sie

1. Der Verwalter Ihrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist DEDRA-EXIM sp. z 0.0.
mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (im Folgenden: ,Verwalter*).

2. Ihre Daten werden ausschlieBlich zum Zweck der Durchfiihrung des Garantieverfahrens fiir das Gerat
gemal Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Allgemeinen Datenschutzverordnung (im Folgenden:
GDPR") verarbeitet. Die Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fiir die Durchfiihrung des
Garantieverfahrens erforderlich.

3. Ihre Daten werden fiir die Dauer der Prifung der Durchfilhrung des Garantieverfahrens und fiir
Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der Abwehr mdglicher Anspriiche gegen den
Verwalter nicht langer als bis zu deren Verjahrung verarbeitet.

4. Ihre Daten dirfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag des Verwalters auf der
Grundlage einer schriftichen Vereinbarung (ber die Beauftragung mit der Verarbeitung
personenbezogener Daten verarbeiten und die u.a. technische Dienstleistungen, Hosting oder
Website-Wartung, IT-Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die Dienstleister des Verwalters
sind verpflichtet, die Datensicherheit zu gewéhrleisten und die Anforderungen des geltenden Rechts
in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten zu erfiillen, und dirfen die anvertrauten
personenbezogenen Daten nicht fir andere als die im Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke
verwenden.

5. lhre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieflich Profiling, und werden nicht an ein
Drittland/eine internationale Organisation ibermittelt.

6.  Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft Uber den Inhalt Ihrer Daten sowie das Recht auf
Berichtigung, Ldschung, Einschrankung der Verarbeitung, das Recht auf Dateniibertragbarkeit und
das Recht auf Widerspruch.

7. Fr alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten durch den
fir die Verarbeitung Verantwortlichen kdnnen Sie sich an die folgende E-Mail-Adresse wenden:
daneosobowe@dedra.pl;

8.  Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehdrde einzureichen.

Carte de garantie
(nomduprodun) ................
Numéro de catalogue : ..............coc.eeee Numérode ot : ......ccccvervrninnne
(ci-apres dénommé le Produit)
Date d'achat du Produit : ..................

Cachet du vendeur
Date et signature du vendeur :
Déclaration de I'Utilisateur

Je confirme avoir été informé des conditions de garantie ainsi que des conséquences du non-respect des
directives contenues dans le mode d'emploi et la carte de garantie. Les conditions de la présente garantie
me sont connues, ce que je confirme par ma signature :

Date et lieu

Signature de I'Utilisateur

I. Responsabilité pour le Produit

1. Le garant est Dedra Exim Sp. z 0.0., dont le siége social est a Pruszkéw, adresse : ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, Pologne, KRS 0000062517, Tribunal de district de la ville de Varsovie a Varsovie, XIVe division
commerciale du Registre national des tribunaux, NIP 527-020-49-33, capital social : 100 980,00 PLN.

2. Conformément aux conditions spécifiées dans la présente carte de garantie, le Garant accorde une
garantie sur le Produit provenant de la distribution du Garant.

3. La responsabilité au titre de la garantie ne couvre que les défauts résultant de causes inhérentes au
Produit au moment de sa livraison a |'Utilisateur.
4. Au titre de la garantie, I'Utilisateur a droit a la réparation gratuite du Produit, & condition que le défaut soit
apparu pendant la période de garantie. Le mode de réparation du Produit (méthode d'exécution de la
réparation) dépend de la décision du Garant. Si le Garant constate I'impossibilité de réparer, il se réserve le
droit de remplacer I'élément défectueux ou I'ensemble du Produit par un produit exempt de défaut, de réduire
le prix du Produit ou de résilier le contrat.

5. En ce qui concerne I'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964, Code
civil, la responsabilité du Garant en matiere de dommages résultant de la présente garantie et/ou en relation
avec sa conclusion et son exécution, quel que soit le fondement juridique, est limitée au maximum a la
valeur du Produit défectueux.

Il. Période de garantie
Eléments du Produit
DEPP010

Durée de la protection de garantie
36 mois a compter de la date d'achat du produit indiquée sur la
présente carte de garantie.

lll. Conditions d'application de la garantie

1. Présentation par I'Utilisateur de la carte de garantie du Produit diment remplie et justification par
I'Utilisateur des circonstances d'achat du Produit, par exemple en présentant un ticket de caisse, une
facture, etc. Afin de faciliter le traitement de la réclamation, il est recommandé & I'Utilisateur de joindre au
Produit réclamé tous les éléments spécifiés dans la rubrique « Composition de I'appareil » contenue dans
le mode d'emploi.

2. Respect par I'Utilisateur des recommandations contenues dans le mode d'emploi et la carte de garantie.
3. La garantie ne couvre que le territoire de la République de Pologne et de I'UE.

4. La garantie ne couvre pas les défauts du Produit résultant notamment de :

a. Non-respect par I'Utilisateur des conditions spécifiées dans le mode d'emploi, notamment en matiere
d'utilisation, d'entretien et de nettoyage corrects ;

b. Utilisation par I'Utilisateur de produits de nettoyage ou d'entretien non conformes au mode d'emploi ;

c. Stockage et transport inappropriés du Produit par I'Utilisateur ;

d. Modifications et/ou transformations non autorisées du Produit par I'Utilisateur, qui n'ont pas été convenues
avec le Garant ;

e. Utilisation par I'Utilisateur dans le Produit de consommables non conformes au mode d'emploi.

5. L'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964, Code civil, perd la garantie
sur le Produit dans lequel :

- les numéros de série, les indications de date et les plaques signalétiques ont été supprimés, modifiés ou
endommagés par I'Utilisateur ;

- les scellés ont été endommagés par I'Utilisateur ou portent des traces de manipulation de I'Utilisateur.

6. Attention ! Les opérations liées a I'entretien quotidien du Produit, résultant notamment du mode d'emploi,
sont effectuées par I'Utilisateur a ses propres frais.

IV. Procédure de réclamation

1. En cas de constatation d'un fonctionnement incorrect du Produit, avant de soumettre une réclamation, il
convient de s'assurer que toutes les opérations spécifiées notamment dans le mode d'emploi ont été
effectuées correctement.

2. Il est recommandé de soumettre la réclamation immédiatement, de préférence dans les 7 jours suivant

la date de constatation du défaut du Produit. L'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi

du 23 avril 1964, Code civil, perd ses droits découlant de la présente garantie en cas de non-soumission de
la réclamation dans un délai de 7 jours.

3. La réclamation peut étre soumise notamment au point d'achat du Produit, au service de garantie ou par

écrit a I'adresse suivante : Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne.

4. L'Utilisateur peut soumettre une réclamation en utilisant le formulaire disponible sur le site web

www.dedra.pl (« Formulaire de réclamation au titre de la garantie »).

5. Les adresses des services de garantie pour les différents pays sont disponibles sur le site www.dedra.pl.

En I'absence de service de garantie pour un pays donné, il est recommandé d'adresser les réclamations au

titre de la garantie a I'adresse suivante : Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Pologne).

6. Al'égard de la sécurité de I'Utilisateur, I'utilisation d'un Produit défectueux est interdite.

7. Attention ! L'utilisation d'un Produit défectueux est dangereuse pour la santé et la vie de I'Utilisateur.

8. L'exécution des obligations découlant de la garantie aura lieu dans un délai de 14 jours ouvrables a

compter de la date de livraison du Produit réclamé par I'Utilisateur.

9. Avant de livrer le Produit défectueux pour réclamation, il est recommandé de le nettoyer. Il est

recommandé de protéger soigneusement le Produit réclamé contre les dommages pendant le transport (il

est recommandé de livrer le Produit réclamé dans son emballage d'origine).

10. La période de garantie est prolongée de la durée pendant laquelle I'Utilisateur n'a pas pu utiliser le

Produit en raison d'un défaut couvert par la garantie.

La garantie n'exclut, ne limite ni ne suspend les droits de I'Utilisateur découlant des dispositions relatives a

la garantie Iégale contre les défauts de la chose vendue.

Conformément a I'article 13, paragraphes 1 et 2, du reglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du

Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données

a caractere personnel et a la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (ci-aprés

« RGPD »), nous vous informons de ce qui suit :

1. Le responsable du traitement de vos données personnelles fournies dans le formulaire est DEDRA-
EXIM sp. z 0.0., dont le siége social est situé a Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne (ci-
aprés le « Responsable du traitement »).

2. Vos données seront traitées exclusivement aux fins de la procédure de garantie de I'appareil
conformément a l'article 6, paragraphe 1, point b), du reglement général sur la protection des données
(ci-aprés « RGPD »). La fourniture des données est volontaire, mais nécessaire au déroulement de la
procédure de garantie.

3. Vos données seront traitées pendant la durée d'examen et de traitement de la procédure de garantie,
ainsi qu'a des fins d'archivage en cas de nécessité de défense contre d'éventuelles réclamations a
I'encontre du Responsable du traitement, et ce, pas plus longtemps que le délai de prescription de ces
réclamations.

4. Vos données pourront étre divulguées exclusivement aux sous-traitants traitant les données pour le
compte du responsable du traitement sur la base d'un contrat écrit de sous-traitance de données &
caractere personnel, fournissant notamment des services de maintenance technique, d'hébergement
ou de gestion de site web, de support informatique ou de transport. Les fournisseurs du Responsable
du traitement sont tenus d'assurer la sécurité des données et de respecter les exigences de la
Iégislation applicable en matiére de protection des données a caractére personnel, et ne peuvent pas
utiliser les données a caractére personnel qui leur sont confiées a d'autres fins que celles spécifiées
dans le contrat conclu avec le Responsable du traitement.

5. Vos données ne feront pas |'objet d'une prise de décision automatisée, y compris le profilage, et ne
seront pas transférées vers un pays tiers ou une organisation internationale.

6. Vous disposez d'un droit d'acces a vos données, ainsi que d'un droit de rectification, d'effacement, de
limitation du traitement, d'un droit a la portabilité des données et d'un droit d'opposition, a tout moment.

7. Pour toute question relative au traitement de vos données personnelles par le Responsable du
traitement, vous pouvez le contacter & I'adresse e-mail suivante : daneosobowe@dedra.pl ;

8. Vous avez le droit d'introduire une réclamation auprés de I'autorité de contréle compétente en matiére
de protection des données a caractére personnel.
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